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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,

se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Zze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti a radné je
zlikvidujte.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zvifatim, aby se k nému
priblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horke.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpeénostni
pojistkou, doporucCuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebiCe by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let drzte z dosahu spotfebie vzdy, kdyz
je v provozu.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebi¢ smi instalovat a vyménu kabelu
provadét jen kvalifikovana osoba.

- VAROVANI: Spottebi€ a jeho dostupné cCasti se
mohou béhem pouZzivani zahfat na vysokou teplotu.
Nedotykejte se topnych ¢lanku. Déti mladSi osmi let
bez stalého dozoru drzte z dosahu spotfebice.
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Pfi vkladani Ci vyjimani pfislusenstvi ¢i nadobi vzdy
pouzivejte kuchynské chnapky.

Pfed udrzbou odpojte spotrebi¢ od napajeni.

Pfed vyménou zarovky se nejprve presvédcte, ze je
spotrebi€ vypnuty, abyste predesli riziku urazu
elektrickym proudem.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na
paru.

Nepouzivejte drsné Cistici prostfedky nebo ostré
kovové skrabky k Cisténi sklenénych dvifek, mohly by
poskrabat povrch, coz by mohlo nasledné vést k
rozbiti skla.

Jestlize je poSkozeny napajeci kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

K odstranéni drazek na rosty nejprve odtahnéte
predni a poté zadni konec drazek na rosty od stény
trouby. Drazky na rosty instalujte stejnym postupem v
opacném poradi.

Pouzivejte pouze pecici sondu doporuc¢enou k tomuto
spotrebici.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace » Ujistéte se, Ze je spotiebic
namontovan pod bezpecnou
VAROVANiI! konstrukci a vedle bezpeénych
Tento spotiebi€ smi konstrukci.
instalovat jen kvalifikovana « Strany spotfebi¢e musi byt umistény
osoba. vedle spotfebitl nebo kuchynského

. L ’ . nabytku stejné vysky.
Odstrante veSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani 2.2 PFipojenl' k elektrické siti
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi VAROVANI!

spolu s timto spotfebi¢em. Hrozi nebezpecdi pozaru

PFi premistovani spotfebice budte nebo Urazu elektrickym

vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy proudem.

pouzivejte ochranné rukavice a

uzavienou obuv. » VeSkera elektricka pfipojeni by méla
Netahejte spottebi¢ za drzadlo. byt provedena kvalifikovanym
Dodrzujte minimalni vzdalenosti od elektrikarem.

ostatnich spotiebi¢u a nabytku. * Spotiebi¢ musi byt uzemnén.



Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém S§titku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obrat'te se na elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastrcky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastréku.
Jestlize potfebujete vymeénit privodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sit'ové kabely se nesmi dotykat nebo
se nachazet v blizkosti dvifek
spotrebiCe, obzvlasté, jsou-li dvirka
horka.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotfebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastréka nadale dostupna.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastréku.
Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

Je nutné instalovat vhodny vypina¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni v§ech napajecich vodicu
spotiebice. Toto izolaéni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

Tento spotiebic je v souladu se
smérnicemi EHS.

2.3 Pouziti spotfebice

VAROVANI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni, Urazu elektrickym
proudem ¢&i vybuchu.

Tento spotiebic je ur¢en pouze k
domacimu pouziti.
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Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

Ujistéte se, ze nejsou ventilacni
otvory zakryté.

Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

Spotrebic¢ po kazdém pouziti vypnéte.
Pokud je spotrebic v provozu, budte
pfi otevirani jeho dvifek opatrni. Muze
dojit k uvolnéni horkého vzduchu.
Nepracujte se spotfebi¢em, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

Dvitka spotfebiCe nikdy neotvirejte
nasilim.

Nepouzivejte spotfebic¢ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

Dvitka spotiebiCe otevirejte opatrné.
Pouzivate-li pfi pfipravé jidla prisady
obsahujici alkohol, muze vzniknout
smés vzduchu s alkoholem.

PFi otvirani dvifek nesmi byt v
blizkosti spotfebice jiskry ani otevieny
ohen.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotfebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

Mikrovinnou funkci nepouzivejte k
predehfati trouby.

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poskozeni
spotrebice.

Jak zabranit poskozeni nebo zméné
barvy smaltovaného povrchu:

— Nepokladejte nadobi ¢i jiné
predméty pfimo na dno
spotrebice.

— Na dno spotrebice nepokladejte
hlinikovou folii.

— Nenalévejte vodu pfimo do
horkého spotrebice.

— Po dokon¢eni peceni
nenechavejte vlihka jidla ve
spotrebici.

— P¥i vkladani nebo vyjimani
prisluSenstvi budte opatrni.

Barevné zmény na smaltovaném
povrchu nemaiji vliv na vykon
spotrebice.

PFi peceni vihkych kola¢u pouziveijte
hluboky plech. Ovocné §tavy mohou
zanechat trvalé skvrny.
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» Tento spotiebic je urcen vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucelm, napfiklad k vytapéni
mistnosti.

* Vzdy pecte se zavienymi dvirky
trouby.

» Je-li spotfebic instalovan za
nabytkovym panelem (napf. dvirky),
dvifka nabytku nesmi byt nikdy
zaviena, kdyz je spotrebic v provozu.
Za zavifenym nabytkovym panelem
mUze dochazet k narustu horka a
vlhka, coz mize nasledné poskodit
spotfebi¢, byt nebo podlahu.
Nezavirejte nabytkovy panel, dokud
spotfebi¢ po pouziti zcela
nevychladne.

2.4 Cisténi a udrzba

& VAROVANI!
Hrozi nebezpeci poranéni,
pozaru nebo poskozeni
spotrebice.

» Pred ¢isténim nebo udrzbou spotiebic
vzdy vypnéte a vytahnéte sitovou
zastrcku ze zasuvky.

+ Presvédcte se, Ze spotiebi¢ uz
vychladl. Mohlo by dojit k prasknuti
sklenénych paneld.

» Poskozené sklenéné panely okamzité
vyménte. Kontaktujte autorizované
servisni stfedisko.

» Pfi vyjimani dvifek spotiebie budte
opatrni. Dvifka jsou tézka!

» Spotiebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

» Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostfedky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovoveé
predméty.

Pouzijete-li sprej do trouby, fidte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
jeho baleni.

Katalyticky smalt (je-li sou¢asti
vybavy) necistéte zadnym druhem
Gisticiho prostredku.

2.5 Vnitfni osvétleni

V tomto spotfebici se pouzivaji
specialni ¢i halogenové zarovky
pouze pro pouziti v domacich
spotfebi€ich. Nepouzivejte je pro
osvétleni domacnosti.

VAROVANI!
Nebezpedi urazu elektrickym
proudem.

Pfed vyménou Zarovky spotrebic
odpojte od napajeni.

Pouzivejte pouze zarovky se stejnymi
vlastnostmi.

2.6 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpeci urazu &i
uduseni.

Odpojte spotrebi€ od elektrické sité.
Odfiznéte sitovy kabel v blizkosti
spotrebice a zlikviduijte jej.
Odstranite dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvirat ve spotrebici.

2.7 Obsluha

Pro opravu spotrebiCe se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.
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3. POPIS SPOTREBICE
3.1 Celkovy pohled

n ﬂﬂ n Eﬂ n Ovlédacv:i panell

O |:| OJ J Ovladag funkci trouby -

= Kontrolka / symbol napajeni

Elektronicky programator
Ovladac teploty
A Ukazatel / symbol teploty
Tlacitko S parou
Bl Zasuvka pecici sondy
El Topny &lanek
Osvétleni
Ventilator
Drazky na rosty, vyjimatelné
Vlis vnittku trouby
Polohy polic

N7
G@%@
@

B & EeE

3.2 PrisluSenstvi Hluboky pekaé / plech

Tvarovany rost

K peceni moucnych jidel a masa, nebo k
zachycovani tuku.

Pro nadoby na peceni, dortové a
kolacové formy, pecené. Pecici sonda

Plech na peceni

Pa— L
Pouziva se k méfeni stupné pfipravy

jidla.

Na kolace a susenky.
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Vysunovaci kolejnicky

4. PRED PRVNIM POUZITIM

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Prvni Cisténi
Ze spotfebiCe odstrante veSkeré

prisluSenstvi a vyjimatelné drazky na
rosty.

@ Viz ¢ast ,Cisténi a udrzba®.

Pred prvnim pouzitim spotrebic i
prisluSenstvi vycistéte.

Prislusenstvi a vyjimatelné drazky viozte
zpét do jejich plvodni polohy.
4.2 Nastaveni Casu

Pred pouzitim trouby musite nastavit Cas.

Po pfipojeni spotfebice k elektrické siti,
po vypadku elektrické energie nebo neni-

5. DENNi POUZIVANI

VAROVAN:I!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
5.1 Zasunovaci ovladace

Chcete-li spotfebi¢ spustit, zatlacte
ovladac¢. Ovladac se vysune.

Pro rosty a plechy na peceni.

li nastaven ¢asovac, ukazatel Denniho
¢asu blika.

Stisknéte tlacitko + nebo — a nastavte
spravny €as.

Asi po péti sekundach blikani prestane a
na displeji se zobrazi nastaveny denni
cas.

4.3 Zména dasu

(i)

Denni ¢as nelze ménit,
pokud je aktivni funkce

Trvani 2l nebo Ukoneni
>

Opakované stisknéte @ dokud nezacne
blikat ukazatel Denniho ¢asu.

Pro nastaveni nového ¢asu viz
.Nastaveni ¢asu”.

5.2 Zapnuti a vypnuti

spotrebiCe

@ Podle daného modelu ma

vas spotrebi¢ kontrolky,
symboly ovladace nebo
ukazatele:

» Kontrolka se rozsviti,
kdyz je spotiebic v
provozu.

» Symbol ukazuje, zda
ovladac¢ Fidi funkce trouby
nebo teplotu.

+ Ukazatel se zobrazi, kdyz
trouba zacne hrat.
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1. Otocte ovladacem funkci trouby na 2. Otocte ovladacem teploty na
pozadovanou funkci.

pozadovanou teplotu.
3. Spotrebi€ vypnete otocenim
ovladace funkci a teploty trouby do

polohy vypnuto.
5.3 Funkce trouby
Funkce trouby Pouziti
0 Poloha Vypnuto Spotfebi¢ je vypnuty.
Osvétleni Zapne osvétleni bez pecici funkce.

o
‘Y

Pravy horky
vzduch

K peceni jidla na tfech Urovnich sou¢asné a k suse-
ni potravin.Nastavte teplotu trouby o 20 - 40 °C nizSi
nez pri pouziti funkce Horni/Dolni ohrev.

Pravy horky
vzduch PLUS

K dodani vihkosti béhem pfipravy. K ziskani
spravné barvy a kifupavé karky pfi peceni. K zajisté-
ni vétsi Stavnatosti pfi ohfevu.

(Y) Priprava pizzy =~ K peceni jidel, ktera vyzaduji propecenéjsi a kifupa-

we vy spodek, na jedné urovni. Nastavte teplotu trouby
0 20 - 40 °C nizSi nez pfi pouziti funkce Horni/Dolni
ohrev.

—_— Horni/spodni K pe€eni moucnych jidel a masa na jedné urovni

- ohrev trouby.

Spodni ohiev K peceni kolacu s kfupavym spodkem a zavarovani

[ potravin.

V2 Rozmrazovani  Tuto funkci Ize pouzit k rozmrazovani zmrazenych

044 potravin jako je zelenina a ovoce. Doba rozmrazo-
vani zavisi na mnozstvi a velikosti zmrazenych po-
travin.

vvv Gril Ke grilovani plochych pokrm( a opékani chleba.

= Velkoplosny gril Ke grilovani plochych kust ve velkém mnozstvi a
opékani chleba.

= Turbo gril K peceni vétsich kusi masa nebo dribeze s kostmi

¥ na jedné Urovni trouby. Také k zapékani a peceni

dozlatova.
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5.4 Zapnuti funkce Pravy horky
vzduch PLUS

Tato funkce umoznuje udrzeni spravné
vlhkosti béhem pfipravy jidla.

VAROVANI!
Hrozi nebezpecdi poranéni
nebo poskozeni spotfebice.

Vlhkost mliZze zpusobit popaleni:

* Po ukonceni funkce Pravy horky
vzduch PLUS otvirejte dvirka
spotrebice opatrné.

@ Viz ¢ast , Tipy a rady”.

1. Otevrete dvirka trouby.

2. Napliite vlis vnitiku trouby vodou z
kohoutku.
Maximalni objem vlisu vnitrku trouby
je 250 ml.
Naplrite vlis vnitfku trouby vodou
pouze tehdy, kdyz je trouba chladna.

5. Stisknéte tlagitko S parou (@]
Tlacitko S parou funguje pouze s
funkci Pravy horky vzduch PLUS.

Rozsviti se kontrolka.

6. Otocte ovladacem teploty na
pozadovanou teplotu.

POZOR!
Neplrite vlis vnitiku
trouby vodou béhem
pripravy jidla nebo kdyz
je trouba horka.
7. Spotfebi¢ vypnete stisknutim tlacitka

S parou 4 a oto¢enim ovladace
funkci a teploty trouby do polohy
vypnuto.

Kontrolka tlacitka S parou zhasne.

8. Odstranite vodu z vlisu vnitfku trouby.

& VAROVANI!
Pfed odstranénim vody z
vlisu vnitiku trouby se
ujistéte, Ze je spotrebic

3. Vlozte jidlo do spotiebite a zaviete vychladly.
dvirka trouby.
4. Nastavte funkci Pravy horky vzduch
PLUS: [@l&]
5.5 Displej
A B cCD A. Kontrolky funkci
| | I B. Displej Casu
g— g gm— o g C. Ukazatel funkci
Q =-| =-|:=-l I-l @ D. Kontrolka peéici sondy
_' _'l-' _'
=l -l »?
5.6 Tlacitka
Tlacitko Funkce Popis
— MINUS Slouzi k nastaveni ¢asu.
Q) HODINY Slouzi k nastaveni funkce hodin.
—+ PLUS Slouzi k nastaveni ¢asu.
S parou Zapnuti funkce Pravy horky vzduch

PLUS.
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6. FUNKCE HODIN
6.1 Tabulka funkci hodin

Funkce hodin Pouziti
@  Dennicas K nastaveni, zméné nebo kontrole denniho ¢asu.
ja) Minutka K nastaveni odpocitavani ¢asu. Tato funkce nema zadny
vliv na provoz spotrebice.
[=]  Trvani K nastaveni doby pfipravy v troubé.
_)| Ukonceni K nastaveni doby vypnuti trouby.
3 |—)| U funkce Minutka se na
@ Funkee Trvanil™la displeji zobrazi zbyvajici
Ukongeni =l 1ze pouzit gas.
soucasné k nastaveni délky 3. Po uplynuti asu za¢ne blikat
provozu spotfebice a doby ukazatel funkce hodin a zazni
jeho vypnuti. Diky tomu Ize zvukovy signal. Chcete-li zvukovy
spotfebi¢ spustit s urcitou signal vypnout, stisknéte libovolné
Gasovou prodlevou. Nejprve tladitko.
nastavte funkci Trvani =1 a 4. Otodte ovladagem funkci trouby a
) =D ovladacem teploty do polohy
poté Ukonceni | vypnuto.
6.2 Nastaveni funkci hodin @ U funkce Trvani =l a

Ukonéeni =>| se spotrebic

U funkee Trvani 2 a Ukonceni =1 !
vypne automaticky.

nastavte funkci trouby a teplotu pfipravy
jidla. Toto neni nutné u funkce Minutka

0O 6.3 ZrusSeni funkce hodin

1. Opakované stisknéte @ dokud 1. Opak9vané stisknéte @ df)lid .
nezadne blikat ukazatel pozadované nezacne blikat ukazatel pozadované

funkce hodin. funkce.

2. Pomoci + nebo ~ nastavte ¢as 2. Stisknét_e a podfite - .
pozadované funkce hodin. Funkce hodin by méla zhasnout béhem

Funkce hodin je spuéténa. Na displejise ~ nékolika sekund.
zobrazi ukazatel nastavené funkce

hodin.
7. POUZITI PRISLUSENSTVi
VAROVANI! Je nutné nastavit dvé teploty:
Viz kapitoly o bezpecnosti. » Teplotu trouby. Viz tabulka peceni
7.1 Pouziti pec':ici sondy . ?:;iiu sondy ve stfedu masa. Viz

tabulka pro pecici sondu.
Pecici sonda méfi teplotu stfedu masa.
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& POZOR!
Pouzivejte pouze pecici

sondu dodavanou spolu se
spotfebiCem nebo originalni
nahradni dily.

1. Zapojte zastrcku pecici sondy do

zasuvky na predni strané spotfebice.

Kontrolka pecici sondy Vli zablika.
2. Zasunte $picku pecici sondy do
stfedu masa.

— &),
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3. Stisknéte tiagitko T+ nebo —
nastavte teplotu stfedu masa.
Muzete nastavit teplotu od 30 °C do
99 °C.

4. Nastavte funkci trouby a teplotu.

Kdyz teplota stfedu masa dosahne

nastavené teploty, zazni dvouminutovy

zvukovy signal. Chcete-li zvukovy signal
vypnout, stisknéte libovolné tlacitko.

5. Vypnéte spotiebic.

6. Odpojte zastréku pecici sondu ze
zasuvky. Vyjméte maso ze
spotrebice.

Pokud maso neni propecené podle
vasich predstav, znovu zopakujte vySe
uvedené kroky a nastavte vyssi teplotu
sondy.

Teplotu Ize zménit kdykoliv béhem

pripravy jidla. Stisknutim @ zménite
nastavenou teplotu uvnitf masa.

& VAROVANI!

PFi vytahovani Spicky a
zastréky pecici sondy budte
opatrni. Pecici sonda je
horka. Hrozi nebezpeci
popaleni.

7.2 Vlozeni prisludenstvi
Tvarovany rost:

Rost zasurite mezi vodici liSty drazek
rostl a ujistéte se, Zze nozicky sméfuji
dolu.

Hluboky pekac / plech:

Hluboky pekac / plech zasurite mezi
vodici listy drazek rosta.

/

Spolecné vlozZeni tvarovaného rostu a
hlubokého pekace / plechu:

Hluboky pekac / plech zasurite mezi
drazky zvolené urovné rostu a tvarovany
rost v drézkach nad nimi.




@ Veskeré prislusenstvi je z
dlvodu vysSi bezpeénosti

vybaveno malymi zafezy na
horni strané pravého a
levého okraje. Tyto zarezy
také funguji jako zafizeni
proti pfeklopeni.
Vysoky okraj kolem rostu
slouzi jako ochrana proti
sklouznuti varnych nadob.

7.3 Teleskopické vysuvy -
vlozeni pfislusenstvi

Teleskopické vysuvy usnadnuji vkladani
nebo vytahovani rosta.

& POZOR!
Teleskopické vysuvy

nemyjte v mycce nadobi.
Teleskopické vysuvy ni¢im
nemazte.

& POZOR!
Pred tim, nez zaviete dvirka

trouby, se ujistéte, Ze jste
teleskopické vysuvy zcela
zasunuli do spotfebice.

Tvarovany rost:

Zasunte tvarovany rost do
teleskopickych vysuv tak, aby nozicky
smérovaly dold.

@ Zvyseny okraj tvarovaného
roStu funguje jako specialni
zajisténim proti sklouznuti
nadobi.
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Plech na peceni a hluboky pekac / plech:

Vlozte plech na peceni nebo hluboky
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pekac / plech vlozte do teleskopickych
VYSuv.

|




14

www.electrolux.com

8. DOPLNKOVE FUNKCE

8.1 Chladici ventilator

Kdyz je spotfebic v provozu, chladici
ventilator se automaticky zapne, aby
udrzoval povrch spotfebice chladny.
Jestlize spotfebi€ vypnete, bude chladici
ventilator pokracovat v chlazeni az do
Uplného ochlazeni spotfebice.

8.2 Mechanicky zamek dvifek

PFi zakoupeni spotfebice neni zamek
dvifek aktivovan.

& POZOR!
Zafizenim mechanického

zamku dvifek pohybujte
pouze vodorovne.
Nepohybuijte jim svisle.

& POZOR!
Pfi zavirani dvifek

spotfebice netlacte na
zamek.

8.3 Pouziti mechanického
zamku dvirek

1. Zamek dvifek zapnete zatazenim
zamku dvifek smérem dopredu,
dokud se nezajisti na misté.

2. Zamek dvifek vypnete jeho
zatlacenim zpét do panelu.

8.4 Otevreni dvifek se
zapnutym mechanickym
zamkem

Dvere Ize se zapnutym mechanickym
zamkem otevfit.

1. Lehce zatlaCte na zamek dvirek.
2. Otevrete dvitka zatazenim za jejich
drzadlo.

Pokud zatlacite na zamek dvirek, dokud
se neozve cvaknuti, zamek dvirek tim
vypnete.
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9. TIPY A RADY

VAROVANI! » informace o funkcich trouby,
& Viz kapitoly '0 bezpegnost doporucené poloze rostl a teplotach

pro typicka jidla.

Teploty a Casy peceni v : ,
@ tabulkéch jsou pouze 9.2 Pravy horky vzduch PLUS
orientacni. Zavisi na " . var
Cx . 4 Pfed pfedehfatim trouby
receptu, kvalité a mnoZstvi @ naplnte vlis vnitfku trouby

pouzitych prisad. vodou pouze tehdy, kdyZ je
s, - trouba chladna.
9.1 Vnitrni strana dvirek

. . . . Ridte se &asti ,Zapnuti funkce Pravy
U nékterych modeli mizete na vnitini horky vzduch PLUS*.

strané dvirek najit:
» Cisla poloh rostu.

Pecivo
Jidlo Mnozstvi vo- Teplota Cas (min) Poloha Poznamky
dy ve vlisu (°C) rostu
(mi)
Chléb 100 180 35-40 2 Pouzijte plech na
peceni.1)
Bagety/ 100 200 20-25 2 Pouzijte plech na
kaiserky pec':enl'.1)
Domaci piz- 100 230 10 - 20 2 Pouzijte plech na
za pec':enl’.1)
Italsky 100 200-210 10-20 2 Pouzijte plech na
chléb Fo- peéenl'.1)
caccia
Susenky, 100 150-180 10-20 2 Pouzijte plech na
cajove ko- pe(":enl'.1)
lacky, crois-
santy
Svestkovy 100 - 150 160-180 30-60 2 Pouzijte kolaco-
kolac, ja- vou formu.1)
ble¢ny ko-
lac,
skorficové
rolky

1) pred pfipravou predehfejte v prazdné troubé pét minut.

Priprava zmrazenych potravin
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Jidlo Mnozstvi vody  Teplota (°C) Cas (min) Poloha ros-
ve vlisu (ml) tu

Mrazena pizza 150 200 - 210 10-20 21)
Lasagne, mra- 200 180 - 200 35-50 21)

zené

Mrazeny crois- 150 170 - 180 15-25 21)

sant

1) Prazdnou troubu vzdy na 10 minut pfedehrejte.

Ohrev jidla

Jidlo Mnozstvi vody  Teplota (°C) Cas (min) Poloha ros-

ve vlisu (ml) tu

Chléb 100 110 15-25 2
Bagety/kaiserky 100 110 10-20 2

Domaéci pizza 100 110 15-25 2

Italsky chléb 100 110 15-25 2

Focaccia

Zelenina 100 110 15-25 2

Ryze 100 110 15-25 2
Téstoviny 100 110 15-25 2

Maso 100 110 156 -25 2
Peceni masa

Jidlo Mnozstvi Teplota (°C) Cas (min) Poloha Poznamky

vody ve vli- rostu
su (ml)

Veprova 200 180 65 - 80 2 Kulaty talif Pyrex
pecené

Hovézi pe- 200 200 50 - 60 2 Kulaty talif Pyrex
cené

Kure 200 210 60 - 80 2 Kulaty talif Pyrex

9.3 Peceni moucnych jidel

Vase trouba mlzZe péct jinak, nez jak
jste byli zvykli u starého spotrebice.
Sva obvykla nastaveni (teplotu, doby
peceni) a polohy rostl byste méli
proto upravit podle doporuceni
uvedenych v tabulkach.

Vyrobce doporucuje pfi prvnim peceni
pouzit nizsi teploty.

Jestlize nemuzete najit nastaveni pro
urcity recept, snazte se vybrat
podobné jidlo.

Pokud pecete kolace na nékolika
polohach rostd, muzete dobu peceni
prodlouzit o 10-15 minut.

RGzné vysoké moucniky a pecivo
mohou nejprve nerovhomérné
zhnédnout. V takovém pfipadé ale



hned neménte teplotu. Rozdily se
béhem peceni vyrovnaji.
» P¥i del$i dobé peceni muzete troubu
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PFi pe€eni zmrazeného jidla se mohou

plechy v troubé béhem peceni zkroutit.

vypnout asi 10 minut pfed koncem
peceni, abyste vyuzili zbytkového

tepla.

9.4 Tipy k pe€eni moucnych jidel

Po ochlazeni se opét vyrovnaji.

Vysledek peceni

Mozna pricina

Reseni

Spodek kolace je prilis
svétly.

Nespravna poloha rostu.

Vlozte kola¢ na nizSi rost.

Kolac klesl a je mazlavy,
nepropeceny Ci nerovno-
merny.

Teplota trouby je pfilis vy-
soka.

PFi pristim peceni nastavte
0 néco nizsi teplotu trouby.

Kolac klesl a je mazlavy,
nepropeceny ¢i nerovno-
merny.

PFilis kratka doba peceni.

Prodluzte dobu peceni.
Dobu peceni nelze zkratit
zvysSenim teploty.

Kolac klesl a je mazlavy,
nepropeceny ¢€i nerovno-
merny.

Ve smési je pfiliS mnoho
tekutin.

Pouzijte méné tekutiny.
Dodrzujte dobu tfeni tésta,
zejména pouzivate-li ku-
chyriského robota.

Kolac je pfrili§ suchy.

Teplota trouby je pfili§ niz-
ka.

PFi pristim peceni nastavte
vysSi teplotu trouby.

Kolag je pfilis suchy.

Prilis dlouha doba peceni.

PFi pFistim peceni nastavte
kratSi dobu peceni.

Kola¢ hnédne nerovno-
mérné.

Teplota trouby je pfilis vy-
soka a doba peceni je
prili§ kratka.

Nastavte nizsi teplotu pe-
¢eni a prodluzte dobu pe-
ceni.

Kola¢ hnédne nerovno-
mérné.

Smés je nerovhomerneé ro-
ZloZena.

Smés rovnomeérné rozlozte
na plech na peceni.

Kola¢ neni pfi dané délce
peceni hotovy.

Teplota trouby je pfilis niz-
ka.

PFi pristim peceni nastavte
trochu vyssi teplotu trouby.

9.5 Peceni na jedné urovni:

Peceni ve formé

Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Kulaty kolaé/  Pravy horky 150 - 160 50-70 1

Brioska vzduch

Linecky kola¢/ Pravy horky 140 - 160 70 -90 1

ovocné kolace vzduch
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Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu

Fatless sponge Pravy horky 140 - 150 35-50 2

cake / Piskoto- vzduch

vy kolac¢ bez tu-

ku

Fatless sponge Horni/Dolni 160 35-50 2

cake / PiSkoto- ohiev

vy kolac bez tu-

ku

Dortovy korpus Pravy horky 170 - 1801 10-25 2

- kiehké tésto  vzduch

Dortovy korpus Pravy horky 150 - 170 20 -25 2

- piSkotové tés- vzduch

to

Apple pie / Ja-  Pravy horky 160 60 - 90 2

ble€ny kola¢ (2 vzduch

formy, @ 20

cm, polozené

Uhlopficne)

Apple pie / Ja-  Horni/Dolni 180 70 -90 1

bleény kola¢ (2 ohrev

formy, @ 20

cm, polozené

Uhlopficne)

Tvarohovy dort  Horni/Dolni 170 - 190 60 - 90 1
ohrev

1) Predehfejte troubu.

Kolace / sladké pecivo / chléb na plechu na peceni

Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Kynuta pletyn-  Horni/Dolni 170 - 190 30-40 3
ka / Vénec ohrev
Vanocni §tola ~ Horni/Dolni 160 - 1801 50-70 2
ohrev

Chléb (zitny Horni/Dolni 1. 2301 1. 20 1
Ch|éb): ohrev 2. 160-180 2. 30-60
1. Prvni cast

procesu pe-

ceni.
2. Druha ¢ast

procesu pe-

éeni.
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Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Zakusky z listo- Horni/Dolni 190 - 2101 20-35 8
vého tésta s ohrev

krémem / ba-

nanky

Rolada Horni/Dolni 180 - 2001 10-20 &

ohrev

Drobenkovy ko- Pravy horky 150 - 160 20 -40 3
la¢ (suchy) vzduch

Maslovy man-  Horni/Dolni 190 - 2101 20-30 3
dlovy kolac / ohrev

cukrové ko-

lacky

Ovocné kolace Pravy horky 150 35-55 3
(kynuté tésto/  vzduch

piSkotové tés-

to)2)

Ovocné kolaée Horni/Dolni 170 35-55 &
(kynuté tésto/  ohrev

piSkotové tés-

t0)2)

Ovocné kolace Pravy horky 160 - 170 40 - 80 3
z kiehkého tés- vzduch

ta

Kynuty kola€ s  Horni/Dolni 160 - 1801 40 - 80 3
jemnou naplini  ohfev

(napf. tvaroh,

smetana, pu-

dink)

1) Predehfejte troubu.
2) pouzijte hluboky pekaé / plech.
Susenky

Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Susenky z Pravy horky 150 - 160 10-20 3
kfehkého tésta vzduch

Short bread / Pravy horky 140 20 -35 3
Maslové suSen- vzduch

ky / Prouzky

tésta

Shortbread/  Horni/Dolni 1601) 20-30 3
Maslové suSen- ohrev

ky / Prouzky
tésta
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Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Susenky z pis- Pravy horky 150 - 160 15-20 3
kotového tésta vzduch
Snéhové pusin- Pravy horky 80 -100 120 - 150 3
ky vzduch
Makronky Pravy horky 100 - 120 30 -50 3
vzduch
Susenky z ky-  Pravy horky 150 - 160 20 -40 3
nutého tésta vzduch
Malé listové pe- Pravy horky 170 - 1801 20 - 30 3
¢ivo vzduch
Pecivo Pravy horky 1601 10-25 3
vzduch
Pecivo Horni/Dolni 190 - 2101) 10 - 25 3
ohfev
Small cakes/  Pravy horky 1501) 20-35 3
Malé kolacky  vzduch
(20 kousku na
plech)
Small cakes/  Horni/Dolni 1701 20-30 &
Malé kolacky ohrev
(20 kousku na
plech)
1) Predehfrejte troubu.
9.6 Nakypy a zapékana jidla
Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Zapecené tés-  Horni/Dolni 180 - 200 45 - 60 1
toviny ohrev
Lasagne Horni/Dolni 180 - 200 25-40 1
ohfev
Zapékana zele- Turbo gril 160 - 170 15-30 1
nina®)
Bagety zape- Pravy horky 160 - 170 15-30 1
Cené s roztave- vzduch
nym syrem
Sladké nakypy Horni/Dolni 180 - 200 40 - 60 1
ohrev
Rybi nakypy Horni/Dolni 180 - 200 30 -60 1

ohrev
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Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
PInéna zeleni- Pravy horky 160 - 170 30 -60 1
na vzduch

1) Predehfejte troubu.

9.7 Peceni na vice Urovnich

Pouzijte funkci Pravy horky vzduch.

Kolace / sladké pecivo / chléb na plechu na peceni

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Dvé polohy TFi polohy
Zakusky z listo- 160 - 18071) 25-45 174 =
vého tésta s
krémem / ba-
nanky
Kolac¢ s dro- 150 - 160 30-45 1/4 -

benkou, suchy

1) Predehfsite troubu.

Susenky / small cakes / malé kolacky / sladké pecivo / slané pecivo

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu

Dvé polohy TFi polohy
Susenky z 150 - 160 20-40 174 1/3/5
kifehkého tésta
Short bread / 140 25-45 174 1/3/5

Maslové susen-
ky / Prouzky

tésta

Susenky z pis- 160 - 170 25-40 1/4 -
kotového tésta

Cajové pesivo 80 - 100 130 - 170 1/4 -

z vaje¢ného
bilku, snéhové
pusinky

Makronky 100 - 120 40 - 80 174 =

Susenky zky- 160 - 170 30 - 60 1/4 -
nutého tésta

Drobné pecivo 170 - 1801) 30 - 50 174 -
z listového tés-
ta

Pecivo 180 20-30 174 -
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Dvé polohy TFi polohy

Small cakes /' 4501) 23-40 174 -
Malé kolacky

(20 kousku na

plech)

1) Predehfejte troubu.
9.8 Priprava pizzy

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Pizza (tenké) 200 - 2301)2) 15-20 2
Pizza (s velkou 180 - 200 20 - 30 2
naplni)

Ovocné kolacky 180 - 200 40 - 55 1
Spenatovy koladé 160 - 180 45 - 60 1
Slany lotrinsky ko- 170 - 190 45 - 55 1

lac

Svycarsky kolaé 170 - 190 45-55 1
Tvarohovy dort 140 - 160 60 - 90 1
Kola¢ s jableénou 150 - 170 50 - 60 1
vrstvou

Zeleninovy kolac 160 - 180 50 - 60 1
Nekvaseny chléb 230 - 2501) 10-20 2
Listove tésto s napl- 160 - 1801 45 - 55 2

ni

Flammekuchen (al- 230 - 2501) 12 -20 2
saské jidlo podobné

pizze)

Pirohy (ruskeé pirohy 180 - 2001) 15-25 2

s naplni)

1) Predehfejte troubu.
2) pouzijte hluboky pekaé / plech.

9.9 Pecdeni masa

» K pecCeni masa pouzivejte
zaruvzdorné nadoby (viz pokyny
vyrobce).

+ Velké pe¢ené muzete péct pfimo v
hlubokém pekaci / plechu (je-li

soucasti prisluSenstvi) nebo na
tvarovaném rostu nad timto plechem.
Libové maso doporucujeme péct v
pekadi s poklici. Maso tak bude
Stavnatéjsi.

VSechny druhy masa, které by mély
zhnédnout, nebo mit po upecéeni
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karcicku, mizete péct v pekaci bez * Velké kusy pe¢ené nebo driibeze
poklicky. nékolikrat v pribéhu peceni potiete
* Maso a ryby doporucujeme péct ve vlastni Stavou. Lépe se tak upecou.
spotfebi¢i az od hmotnosti 1 kg. » Spotrebi¢ mizete vypnout pfiblizné 10
* Abyste zabranili pfipékani stavy nebo minut pfed koncem doby peceni a
tukd z masa na plechu, nalijte do vyuzit zbytkového tepla.
hlubokého pekace / plechu trochu
tekutiny.

» Podle potfeby otocte peceni (za 1/2 -
2/3 doby peceni).

9.10 Tabulka pro pe€eni masa

Hovézi
Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota Cas (min) Poloha
(°C) rostu
Dusené maso 1-1,5kg Horni/Spod- 230 120 - 150 1
ni ohfev

Hovézi peCené nacm Turbo gril 190-2001) 9-6 1
nebo filet: ne-  tloustky

propecené

Hovézi pecené nacm Turbo gril 180 - 1901) 6-8 1
nebo filet: tloustky

stfedné prope-

cené

Hovézi peCené nacm Turbo gril 170 - 1801 8-10 1
nebo filet: tloustky

dobfe prope-

cené

1) Predentejte troubu.
Veprové

Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota Cas (min) Poloha

(kg) (°C) rostu

Plec / Krko- 1-1,5 Turbo gril 160 - 180 90 - 120 1
vice / Kyta v

celku

Kotlety / Zebir- 1-1,5 Turbo gril 170 - 180 60 - 90 1

ka

Sekana 0,75 -1 Turbo gril 160 - 170 50 - 60 1
Veprové kole- 0,75 -1 Turbo gril 150 - 170 90-120 1

no (pred-

varené)
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Teleci
Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ros-
(k) tu
Teleci pe- 1 Turbo gril 160 - 180 90 - 120 1
cené
Teleci kole- 1,5-2 Turbo gril 160 - 180 120 - 150 1
no
Jehnédi
Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ros-
(kg) tu
Jehnéciky- 1-15 Turbo gril 150 - 170 100 - 120 1
ta / Jehnéci
pecené
Jehnéci 1-1,5 Turbo gril 160 - 180 40 - 60 1
hrbet
Zvéfina
Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ros-
(kg) tu
Zajeci az 1 Horni/Spod-  5301) 30-40 1
hibet / kyta ni ohfev
Teleci hibet 1,5-2 Horni/Spod- 210 - 220 35-40 1
ni ohfev
Kyta z vy- 1,5-2 Horni/Spod- 180 - 200 60 - 90 1
soké zvere ni ohrev
1) Predehfejte troubu.
Drubez
Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ros-
(kg) tu
Kusy dru- 0,2-0,25 Turbo gril 200 - 220 30 -50 1
beze kazdy
Pulka kufete 0,4 - 0,5 Turbo gril 190 - 210 35-50 1
kazda
Kure, brojler 1-1,5 Turbo gril 190 - 210 50-70 1
Kachna 1,56-2 Turbo gril 180 - 200 80-100 1
Husa 35-5 Turbo gril 160 - 180 120 - 180 1
Krata 25-35 Turbo gril 160 - 180 120 - 150 1
Krita 4-6 Turbo gril 140 - 160 150 - 240 1




Ryby (dusené)
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Jidlo Mnozstvi Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha ros-
(kg) tu
Celaryba 1-1,5 Horni/Spod- 210 - 220 40 - 60 1
ni ohfev
9.11 Gril * Prazdnou troubu vzdy pfedehfejte po

* Vzdy grilujte pfi maximalni nastavené
teploté.

* Rost zasunte do polohy uvedené v
tabulce pro grilovani.

* Do prvni polohy rostu vzdy zasurite
plech na zachyceni stavy.

* Grilujte pouze ploché kousky masa
nebo ryb.

dobu péti minut pomoci grilovaci
funkce.

POZOR!

Vzdy grilujte se zavienymi
dvirky trouby.

Gril

Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu

1. strana 2. strana

Hovézi pecené 210 - 230 30-40 30-40 2

Hovézi filety 230 20 - 30 20-30 3
Veprové kotlety 210 - 230 30-40 30-40 2

Teleci kotlety 210 - 230 30-40 30-40 2
Jehnédi kotlety 210 - 230 25-35 20-25 3

Cela ryba, 500 210 - 230 15-30 15-30 3/4
-1000g
Velkoplosny gril

Jidlo Cas (min) Poloha rostu

1. strana 2. strana

Burgers / Karbanat- 8 - 10 6-8 4

ky

Veprovy platek 10-12 6-10 4

Klobasy 10-12 6-8 4

Teleci filety / steaky 7 -10 6-8 4

Toast / Topinky 1-3 1-3 5

Topinky s oblohou 6-8 - 4

9.12 Mrazené potraviny

Pouzijte funkci Pravy horky vzduch.
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Jidlo Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Mrazena pizza 200 - 220 15-25 2
Americka mrazena 190 - 210 20-25 2
pizza

Chlazena pizza 210 - 230 13-25 2
Mrazena pizza 180 - 200 15-30 2
snack

Hranolky, tenké 200 - 220 20-30 3
Hranolky, silné 200 - 220 25-35 3
Amer. brambory, 220 - 230 20-35 3
krokety

Opecena brambor- 210 - 230 20 - 30 3
ova kase

Lasagne / Cannel- 170 - 190 35-45 2
loni, Cerstvé

Mrazené lasagne/ 160 - 180 40 - 60 2
cannelloni

Syr peceny v troubé 170 - 190 20-30 3
Kufreci kfidla 190 - 210 20 - 30

Mrazena hotova jidla

Jidlo Funkce Teplota (°C) Cas (min) Poloha rostu
Mrazena pizza Horni/Dolni podle pokynt  podle pokynli 3
ohrev vyrobce vyrobce
Hranolky1) Horni/Dolni 200 - 220 podle pokynd 3
(300 - 600 g) ohfev nebo vyrobce
Turbo gril
Bagety Horni/Dolni podle pokynd  podle pokynt 3
ohrev vyrobce vyrobce
Ovocné kolace Horni/Dolni podle pokynd  podle pokynt 3
ohfev vyrobce vyrobce

1) Hranolky pfi pe¢eni dvakrat az tfikrat obrat'te.

Nezakryvejte potraviny misou ¢i
talifem, ponévadz by to mohlo
prodlouzit dobu rozmrazovani.

9.13 Rozmrazovani .

» Odstrante obal z potravin a potraviny
poté polozte na talif.
» Pouzivejte prvni Uroven rostu zdola.
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Jidlo Mnozstvi Doba rozm- DalSi ¢as Poznamky
(kg) razovani rozmrazo-
(min) vani (min)

Kure 1 100 - 140 20-30 Kure polozte na obraceny pod-
Salek na velky talif. V poloviné
doby obratte.

Maso 1 100 - 140 20 -30 V poloviné doby obratte.

Maso 0,5 90 -120 20 -30 V poloviné doby obratte.

Pstruh 0,15 25-35 10-15 -

Jahody 0,3 30-40 10 - 20 -

Maslo 0,25 30-40 10-15 -

Smetana 2x0,2 80 - 100 10-15 Smetanu naslehejte, kdyz je
stale jeSté misty lehce zmraze-
na.

Zdobeny 1,4 60 60 -

dort

9.14 Zavarovani - Spodni ohfev

Pro zavarovani pouzivejte pouze
zavarovaci sklenice, které jsou na
trhu dostupné ve stejné velikosti.
Sklenice se Sroubovacim uzavérem
nebo bajonetovym uzavérem nejsou
vhodné.

Pro tuto funkci pouzivejte prvni
polohu ro$tu odspodu.

Na plech na peceni nedavejte vice
nez Sest litrovych zavarovacich
sklenic.

Mékké ovoce

Sklenice napliite rovnomérné a
uzavfete je.

Sklenice se nesmi navzajem dotykat.
Do plechu na peceni nalijte 1/2 litru
vody, aby v troubé bylo dostatec¢né
vlhko.

Jakmile za¢ne tekutina v prvnich
sklenicich perlit (u litrovych sklenic asi
za 35-60 minut), troubu vypnéte nebo
snizte teplotu na 100 °C (viz tabulka).

Jidlo Teplota (°C) Doba zavarovani  Dalsi vareni pri
do zac¢atku perleni 100 °C (min)
(min)

Jahody / Borlivky / 160 - 170 35-45 -

Maliny / Zraly an-
grest

Peckoviny

Jidlo Teplota (°C)

Doba zavarovani

Dalsi vareni pfri

do zacatku perleni 100 °C (min)
(min)
Hrusky / Kdoule / 160 - 170 35-45 10-15

Svestky
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Zelenina
Jidlo Teplota (°C) Doba zavarovani  Dalsi vareni pri
do zacatku perleni 100 °C (min)
(min)
Mrkev1) 160 - 170 50 - 60 5-10
Okurky 160 - 170 50 - 60 -
SmisSena nakladana 160 - 170 50 - 60 5-10
zelenina
Kedlubny / Hrasek / 160 - 170 50 - 60 15-20

Chrest

1) po vypnuti spotfebice nechte stat v troubé.

9.15 Suseni -

vzduch

Pravy horky

» Pouzivejte plechy vyloZzené papirem
odolnym proti mastnoté nebo papirem

LepSich vysledkd dosahnete, kdyz
troubu v poloviné doby suseni
zastavite, otevrete dvirka a nechate ji
na jednu noc vychladnout pred
dokoncenim sus$eni.

na peceni.
Zelenina
Jidlo Teplota (°C) Cas (hod) Poloha rostu
Jedna poloha Dvé polohy
Fazole 60 - 70 6-8 3 1/4
Papriky 60 - 70 5-6 3 1/4
Zelenina do 60 -70 5-6 3 174
polévky
Houby 50 - 60 6-8 3 1/4
Byliny 40 - 50 2-3 3 1/4
Ovoce
Jidlo Teplota (°C) Cas (hod) Poloha rostu
Jedna poloha Dvé polohy
Svestky 60 - 70 8-10 3 1/4
Meruriky 60 - 70 8-10 3 1/4
Jable¢né platky 60 - 70 6-8 3 1/4
Hrusky 60 - 70 6-9 & 1/4




9.16 Tabulka pecici sondy

Hovézi
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Jidlo

Teplota stfredu pokrmu (°C)

Filet / Steak: nepropecené

45 -50

Filet / Steak: stfedné propecené 60 - 65

Filet / Steak: dobfe propecené 70-75
Veprové

Jidlo Teplota stredu pokrmu (°C)

Veprova plec / kyta / krkovice

80 - 82

Veprové kotlety (hfbet), uzené veprové 75-80

maso

Sekana 75 - 80
Teleci

Jidlo Teplota stfredu pokrmu (°C)

Teleci pecené

75 -80

Teleci koleno

85-90

Skopové / jehnéci

Jidlo

Teplota stfredu pokrmu (°C)

Skopova kyta

80 - 85

Skopovy hrbet 80 -85

Jehnédi pecené / Jehnédi kyta 70-75
Zvérina

Jidlo Teplota stfedu pokrmu (°C)

Zajeci hibet

70-75

Zajeci stehno 70-75

Cely zajic 70-75

Hrbet z vysoké zvére 70-75

Kyta z vysoké zvére 70-75

Ryby

Jidlo Teplota stfedu pokrmu (°C)
Losos 65-70

Pstruhovité ryby

65-70
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10. CISTENI A UDRZBA

VAROVANI! 10.3 Vyjmuti drazek na rosty
Viz kapitoly o bezpecnosti. Chcete-li troubu vygistit, odstraite drazky
. L na rosty.

10.1 Poznamky k Cisténi 1. Odtahnéte predni &ast drazek na

+  PFedni stranu spotfebiée otfete rosty od stény trouby.
meékkym hadfikem namocenym v .(l;
roztoku teplé vody a myciho
prostredku. 7

« K isténi kovovych ploch pouzivejte Al
specialni Cistici prostredek. = O

» Vnitfek spotrebiCe Cistéte po kazdém
pouziti. Hromadéni mastnoty ¢i zbytkl i
jidel mGze zpusobit pozar. Riziko je ]
vysSi u grilovaciho pekace. L

* Odolné nedistoty odstrarite pomoci © /
specialniho prostredku k cisténi
trouby. 2. Odtahnéte zadni konec drazek na

» Vycistéte vSechno prislusenstvi po roSty od stény trouby a vytahnéte je
kazdém pouziti a nechte jej vysusit. ven.

Pouzijte mékky hadr a vlaznou vodu s
mycim prostfedkem. %H}:\ ( %,

» Mate-li nepfilnavé prisluSenstvi, o )
necistéte je agresivnimi Cisticimi —Hr
prostfedky, ostrymi pfedméty, ani je (¢] b
nemyjte v my¢ce nadobi. Mohlo by o 2 il§
dojit k poSkozeni nepfilnavého N
povrchu. (i

10.2 Cisténi vlisu vnitfku trouby i

Timto Cisticim postupem se odstrani

zbytkovy vodni kamen z vlisu vnitfku Drazky na rosty instalujte stejnym

trouby po pfipravé jidel pomoci pary. postupem v opacném poradi.

@ Doporudujeme provadét Zarazky na teleskopickych

Cistici postup alespon vysgvach musi smefovat
kazdych 5 - 10 cyklt funkce dopredu.

Pravy horky vzduch PLUS.
10.4 Katalytické cisténi

1. Do vlisu na dné vnitrku trouby nalijte

250 ml bilého octa. & POZOR!
Pouzijte maximalné 6% ocet bez Necistéte katalytickou vrstvu
bylinek. spreji do trouby, abrazivnimi
2. Nechte ocet rozpustit zbytkovy vodni Gisticimi prostiedky, mydly ¢i
kamen pfi pokojové teploté po dobu jinymi Gisticimi prostiedky.
30 minut. Doslo by k poskozeni
3. Vnitfek trouby umyjte vlaznou vodou katalytické vrstvy.

a mékkym hadrem.
@ Skvrny nebo zména
zbarveni katalytické vrstvy
nema vliv na jeji vlastnosti.



& VAROVANI!

Kdyz troubu Cistite pfi
vysokeé teploté, nedovolte
détem, aby se k ni
priblizovaly. Povrch trouby je
velmi horky a hrozi
nebezpedi popalenin.

@ Pred spusténim
katalytického cisténi vyjméte

z trouby veskeré
prisluSenstvi.

Stény s katalytickym povlakem maji
samocistici schopnost. Absorbuiji tuk,
ktery se na sténach usazuje pfi provozu
spotrebice.

Abyste proces samocisténi podpofili,
pravidelné prazdnou troubu zahfivejte.

1.

Vycistéte dno trouby pomoci vlazné
vody a myciho prostfedku a poté jej
vysuste.

Nastavte funkci |:|

Nastavte teplotu trouby na 250 °C a

nechte troubu jednu hodinu pracovat.

Jakmile spotrebi¢ vychladne,
vyCistéte jej pomoci mékké a vihké
houbicky.

10.5 Cisténi vodou

Proces cisténi vodou vyuziva vihkosti k
usnadnéni odstranéni zachyceného tuku
a zbytkU jidel z trouby.

1.

2,

L ol

Do vlisu na dné vnitfku trouby nalijte
200 ml vody.
Nastavte funkci Pravy horky vzduch

PLUS a stisknéte tlagitko S

parou .

Nastavte teplotu 90 °C.

Nechte spotfebi¢ pracovat 30 minut.
Spotiebi€ vypnéte a nechte jej
vychladnout.

Kdyz je spotiebi¢ chladny, vycistéte
vnitfni plochy trouby pomoci hadru.

& VAROVANI!

Pred tim, nez se
spotiebi¢e dotknete, se
ujistéte, Ze je chladny.
Hrozi nebezpedi
popaleni.
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10.6 Odstranéni a instalace
dvirek

Dvitka a vnitfni sklenéné panely Ize za
ucelem cisténi demontovat. Pocet
jednotlivych sklenénych panell se lisi dle
modelu.

A VAROVANI!
P¥i vyjimani dvifek
spotrebice budte opatrni.
Dvitka jsou tézka.

1. Otevrete pIné dvirka.
2. Stisknéte upinaci packy (A) na obou
dvernich zavésech az na doraz.

3. Privrete dvirka trouby do prvni polohy
otevreni (pfiblizné do uhlu 70°).

4. Obéma rukama podrzte dvifka na
obou stranach a vytahnéte je
smérem Sikmo vzhuru od spotfebice.

5. Dvitka polozte vnéjsi stranou dol na
mékkou latku na rovné podlozce.
Zabranite tak poskrabani.

6. Uchopte okrajovou listu na horni

strané dvifek (B) na obou stranach a
zatlac¢enim smérem dovnitf uvolnéte
svorku tésnéni.

Vytahnéte liStu dopfedu a odstrante
ji.

8. Uchopte sklenéné panely jeden po
druhém na jejich horni strané a
vytahnéte je z drazek smérem
nahoru.
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1. Vypnéte spotrebic.

2. Vytahnéte pojistky v pojistkové
skfifice nebo vypnéte jistic.

Horni zarovka

1. Sklenénym krytem otocte proti sméru
hodinovych ruci¢ek a sejméte je;j.

f7

9. Sklenény panel omyjte vodou se
saponatem. Sklenény panel peclivé
osuste.

Po vycisténi sklenéné panely a dvirka \.Hf %_/O

opét nasadte. Provedte vy$e uvedené C—

kroky v opacném poradi. Nejprve vratte N ‘ ‘ 4

mensi a potom vétsi panel. 2. Sklenény kryt vycistéte.

3. Zarovku vyménte za vhodnou
zarovku odolnou proti teploté 300 °C.

4. Nasadte sklenény kryt.

10.7 Vyména zarovky

Na dno vnitfku spotfebice polozte
meékkou latku. Zabranite tak poSkozeni
krytu zarovky a vnitfku trouby.

& VAROVANI!

Nebezpedi Urazu elektrickym
proudem! Pfed vyménou
zarovky vypnéte pojistky.
Zarovka trouby a jeji kryt
mohou byt horké.

11. ODSTRANOVANI ZAVAD

VAROVANI!
Viz kapitoly o bezpecénosti.

11.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Trouba nehreje.

Trouba je vypnuta.

Zapnéte troubu.

Trouba nehreje.

Hodiny nejsou nastavené.

Nastavte hodiny.

Trouba nehfeje.

Nejsou provedena nutna
nastaveni.

Zkontrolujte, zda jsou nas-
taveni spravna.

Trouba nehreje.

Je spélena pojistka.

Zkontrolujte, zda pfi¢inou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka spaluje
opakovang, obrat'te se na
kvalifikovaného elektrikare.

Osvétleni nefunguje.

Vadna zarovka.

Vyménte Zarovku.
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Problém Mozna pricina Reseni

Na jidle a uvnitf trouby se  Nechali jste jidlo v troubé  Po dokonceni pripravy ne-
usazuje para a kondenzat. pfili§ dlouho. nechaveijte jidla v troubé
déle nez 15-20 minut.

Na displeji se zobrazi Doslo k preruseni dodavky Nastavte znovu €as.
»12.00". elektrického proudu.

Na displeji se zobrazi F11. Zastrcka pecici sondy neni Zastrcku pecici sondy za-
spravné zasunuta do za-  surite co nejhloubéji do za-

suvky. Suvky.
Pouziti funkce Pravy horky Nezapnuli jste funkci Pravy Ridte se éasti ,Zapnuti
vzduch PLUS nevede k horky vzduch PLUS. funkce Pravy horky vzduch
dobrému vysledku. PLUS".
Pouziti funkce Pravy horky Vlis vnittku trouby jste ne-  Ridte se asti ,Zapnuti
vzduch PLUS nevede k naplnili vodou. funkce Pravy horky vzduch
dobrému vysledku. PLUS".
Pouziti funkce Pravy horky Funkci Pravy horky vzduch Ridte se asti ,Zapnuti
vzduch PLUS nevede k PLUS jste nezapnuli funkce Pravy horky vzduch
dobrému vysledku. spravne pomoci tlacitka S  PLUS*.

parou.
Chcete zapnout funkci Pra- Probiha funkce Pravy hor-  Funkci Pravy horky vzduch
vy horky vzduch, ale sviti  ky vzduch PLUS. PLUS vypnete stisknutim
kontrolka tlacitka S parou. tladitka S parou @]
Voda ve vlisu vnitiku trou-  Teplota je pfiliS nizka. Nastavte teplotu na ales-
by se nevari. pon 110 °C.

Viz ¢ast ,Tipy a rady".

Z vlisu vnitfku trouby vyté- Ve vlisu vnitrku trouby je Vypnéte troubu a ujistéte

ka voda. prili§ mnoho vody. se, ze je spotiebit jiz
chladny. Vodu vytrete hou-
bou nebo hadfikem. Do vli-
su vnitiku trouby prilijte
spravné mnozstvi vody.
Rid'te se specifickym post-

upem.
11.2 Servisni udaje se nachazi na pfednim ramu vnitfni casti
. - L . spotfebice. Nesundaveijte typovy Stitek z

Pokud problém nemuzete vyfesit sami, vnitini ¢asti spotfebice.

obrat'te se prosim na autorizované
servisni stfedisko.

Potfebné Udaje pro servisni stredisko
najdete na typovém S§titku. Typovy Stitek

Doporucujeme, abyste si udaje napsali zde:

Model (MOD.) e
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Doporucujeme, abyste si udaje napsali zde:

Vyrobni Cislo (PNC)

Sériové Cislo (SN)

12. ENERGETICKA UCINNOST

12.1 Produktovy list a informace dle smérnice komise EU

65-66/2014
Nazev dodavatele Electrolux
Oznaceni modelu i D
EOA5555AAX
Index energetické ucinnosti 103.5
Trida energetické Ucinnosti A

Spotfeba energie se standardnim zatizenim, kon-
vencéni rezim

0.99 kWh/cyklus

Spotfeba energie se standardnim zatizenim, in-
tenzivni horkovzdusny rezim

0.88 kWh/cyklus

Pocet pecicich prostort

1

Tepelny zdroj Elektricka energie
Objem 711

Typ trouby Vestavna trouba
Ui EOA455550X  37.0 kg

EOAS5555AAX  37.5 kg

EN 60350-1 - Elektrické spotfebice na -
vafeni pro domacnost - ¢ast 1: Sporaky,

trouby, parni trouby a grily - Metody -
méfeni funkce.

12.2 Uspora energie

Tento spotiebic je vybaven funkcemi,
které vam pomohou u$etfit energii pfi
kazdodennim varfeni. _

* VsSeobecné rady
— Ujistéte se, ze pfi provozu
spotfebiCe jsou dvitka trouby
spravné zaviena, a béhem

Je-li to mozné, jidlo vkladejte do
trouby, aniz byste ji pfedehfivali.
Je-li doba peceni delSi nez 30
minut, snizte teplotu trouby na
minimum 3 - 10 minut pred
koncem peceni (v zavislosti na
dobé peceni). Peceni nadale
zajisti zbytkové teplo uvnitf
trouby.

Zbytkové teplo mlzete vyuzit k
ohfevu jiného jidla.

* Horkovzdusné peceni - je-li to
mozné, pro Usporu energie pouzivejte
funkce s ventilatorem.

pfipravy jidla je ponechte zaviena
Co nejvice.

— Pro efektivnéjsi usporu energie
pouzivejte kovové nadobi.

* Uchovani teploty jidla - chcete-li

vyuzit zbytkové teplo k uchovani

teploty pokrmu, zvolte nejnizsi mozné

nastaveni teploty.
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13. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte vSechny materialy oznaené

symbolem €. Zlikvidujte véechny
obalové materidly fadnym zpusobem a
pomozte chranit Zivotni prostfedi a
budouci generace. Nelikvidujte elektrické

vybaveni ozna¢ené symbolem :E spolu s

obecnym domacim odpadem. VSechny
elektrické spotfebice zlikvidujte s pomoci
mistnich sbérnych dvord, organizaci &i
komeré&nich recyklacnich center.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zZivotniho prostiedi

Zmény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- VSechny obaly uschovejte z dosahu déti.

- Je-li spotrebi¢ v provozu nebo pokud chladne,
nedovolte détem a domacim zviratim, aby se k nému
pfiblizovaly. Pfistupné ¢asti jsou horkeé.

- Pokud je spotrebi¢ vybaven détskou bezpecnostni
pojistkou, doporucuje se ji aktivovat.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

- Déti mladsi tfi let bez stalého dozoru drzte z dosahu
spotrebice.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

.- Spotfebic a jeho dostupné Casti se mohou béhem
pouzivani zahrat na vysokou teplotu. Nedotykejte se
topnych ¢lankau.

- Spotfebi¢ nepouzivejte spolu s externim ¢asovacem
nebo samostatnym dalkovym ovladanim.

- Priprava jidel s tuky Ci oleji na varné desce bez dozoru
muze byt nebezpecna a zpUsobit pozar.
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- Ohen se nikdy nesnazte uhasit vodou, ale vypnéte

spotrebiC a poté plameny zakryjte napfr. vikem nebo

hasici rouskou.

Nepokladejte véci na varnou desku.

Na varnou desku nepokladejte zadné kovoveé
predméty jako noze, vidlicky, IZice nebo poklicky,
protoze by se mohly zahfat na velmi vysokou teplotu.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte Cistici zarizeni na

paru.

Po pouziti vypnéte pfislusnou ¢ast varné desky
ovladacem a nespoléhejte na detektor nadoby.
Je-li sklokeramicky nebo sklenény povrch desky
praskly, vypnéte spotfebi€, abyste zabranili urazu

elektrickym proudem.

Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, servisni technik nebo osoba s
podobnou prislusnou kvalifikaci, jinak by mohlo dojit k

urazu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace
& UPOZORNENI!

Tento spotiebi¢ smi
instalovat jen kvalifikovana
osoba.

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotiebi€ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotrebicem.

Dodrzujte minimalni vzdalenosti od
ostatnich spotfebi¢l a nabytku.

PFi pfemistovani spotfebice budte
vzdy opatrni, protoze je tézky. Vzdy
noste ochranné rukavice.

Utésnéte vyfez v povrchu pomoci
tésniva, abyste zabranili bobtnani z
ddvodu vihkosti.

Chrante dno spotrebice pred parou a
vlhkosti.

Spotfebi¢ neinstalujte vedle dvefi &i
pod oknem. Zabranite tak pfevrzeni

horkého nadobi ze spotfebice pfi
otevirani dvefi ¢i okna.

Pokud je spotfebic¢ instalovan nad
zasuvkami, ujistéte se, Ze prostor
mezi dnem spotfebice a horni
zasuvkou zajistuje dostatecnou
cirkulaci vzduchu.

Spodek spotiebi¢e se muze silné
zahfat. Zajistéte instalaci
samostatného nehoflavého panelu,
ktery bude zakryvat spodek
spotrebice.

Ujistéte se, Ze je mezi pracovni
deskou a predni stranou spotrebice
umisténého pod ni prostor pro
proudéni vzduchu alespori 2 mm.
Zaruka nekryje skody zplUsobené
nedostatenym prostorem pro
proudéni vzduchu.



2.2 Pripojeni k elektrické siti

& UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Veskera elektricka pfipojeni by méla
byt provedena kvalifikovanym
elektrikarem.

Spotiebi¢ musi byt uzemnén.

Pfed kazdou udrzbou nebo ¢isténim
je nutné se uijistit, Zze je spotfebic
odpojen od elektrické sité.
Zkontrolujte, zda Udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
nainstalovan spravné. Volné a
nespravné zapojeni napajeciho
kabelu Ci zastrcky (je-li soucasti
vybavy) mize mit za nasledek
prehrati svorky.

Pouzijte spravny typ napajeciho
kabelu.

Elektrické kabely nesmi byt
zamotané.

Ujistéte se, Ze je nainstalovana
ochrana pfed urazem elektrickym
proudem.

Pouzijte svorku k odleh¢eni kabelu od
tahu.

Dbejte na to, aby se elektrické
pfivodni kabely nebo zastreky (jsou-li
soucasti vybavy) nedotykaly horkého
spotrebiCe nebo horkého nadobi, kdyz
spotrebic pfipojujete do blizké
zasuvky.

Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel nebo sitovou zastréku
(je-li soucasti vybavy). Pro vyménu
napajeciho kabelu se obratte na
autorizované servisni stfedisko nebo
elektrikare.

Ochrana pred Urazem elektrickym
proudem u zivych Ci izolovanych ¢asti
musi byt pfipevnéna tak, aby nesla
odstranit bez pouziti nastroja.
Sitovou zastrcku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
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spotiebice. Po instalaci musi zUstat
sitova zastréka nadale dostupna.

» Pokud je sitova zasuvka uvolnéna,
nezapojujte do ni sitovou zastrcku.

* Neodpojujte spotiebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastréku.

» Pouzivejte pouze spravna izolacni
zafizeni: ochranné vypinace vedeni,
pojistky (pojistky Sroubového typu se
musi odstranit z drzaku), ochranné
zemnici jistiCe a stykace.

» Je nutné instalovat vhodny vypinac¢
nebo izolaéni zafizeni k fadnému
odpojeni véech napajecich vodicu
spotrebice. Toto izolacni zafizeni
musi mit mezeru mezi kontakty
alespon 3 mm Sirokou.

2.3 Pouziti spotiebice

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpedi zranéni,
popaleni &i Urazu
elektrickym proudem.

» Pred prvnim pouzitim odstrante
veskery obalovy material (je-li
pfitomen), Stitky a ochrannou folii.

» Tento spotiebiC pouzivejte v
domacnosti.

* Neménte technické parametry tohoto
spotrebice.

» Ujistéte se, Ze nejsou ventilaéni
otvory zakryté.

» Zapnuty spotfebi¢ nenechavejte bez
dozoru.

» Po kazdém pouziti nastavte varnou
z6nu do polohy ,vypnuto®.

* Nespoléhejte se na detektor nadoby.

» Na varné zény nepokladejte pfibory
nebo poklicky. Mohly by se zahrat.

* Nepracujte se spotfebicem, kdyz
mate vihké ruce nebo kdyz je v
kontaktu s vodou.

* Nepouzivejte spotfebi¢ jako pracovni
nebo odkladaci plochu.

» Pokud je povrch spotfebice praskly,
okamzité jej odpojte ze sité. Zabranite
tak urazu elektrickym proudem.

» Kdyz je spotrebi¢ zapnuty, uzivatelé s
kardiostimulatory se nesméji priblizit k
indukénim varnym zénam blize nez
na 30 cm.

» Vlozite-li jidlo do horkého oleje, mlze
olej vystriknout.
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UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci pozaru
nebo vybuchu

Tuky a oleje mohou pfi zahrati
uvolnovat hoflavé pary. Kdyz vafrite s
tuky a oleji, drzte plameny a ohraté
pfedméty mimo jejich dosah.

Pary uvolfiované velmi horkymi oleji
se mohou samovolné vznitit.

Pouzity olej, ktery obsahuje zbytky
potravin, mlze zpUsobit pozar pfi
nizsich teplotach nez olej, ktery se
pouziva poprve.

Do spottebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predmeéty obsahujici
horlavé latky.

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpeci posSkozeni
spotrebice.

Nepokladejte horké nadoby na
ovladaci panel.

Nenechte vyvarit vodu v nadobach.
Dbeijte na to, aby na spotiebic
nespadly varné nadoby ¢i jiné
pfedméty. Mohl by se poskodit jeho
povrch.

Nezapinejte varné zény s prazdnymi
nadobami nebo zcela bez nadob.
Na spotfebic¢ nepokladejte hlinikovou
folii.

Nadoby vyrobené z litiny &i hliniku
nebo nadoby s poSkozenym dnem
mohou zpUsobit poSkrabani
sklokeramiky nebo skla. Tyto
pfedméty pfi pfesouvani na varné
desce vzdy zdvihnéte.

Tento spotfebic je ur¢en vyhradné pro
pfipravu jidel. Nesmi byt pouzivan k
jinym ucellm, naptiklad k vytapéni
mistnosti.

2.4 Cisténi a Gdrzba

Spotrebic Cistéte pravidelné, abyste
zabranili poSkozeni materialu jeho
povrchu.

Pred Cisténim spotrebic¢ vypnéte a
nechte ho vychladnout.

Pfed provadénim udrzby spotfebi¢
odpojte od elektrické sité.

K Cisténi spotrebice nepouzivejte
proud vody nebo paru.

Vycistéte spotfebi¢ vihkym mékkym
hadrem. Pouzivejte pouze neutralni
myci prostredky. Nepouzivejte
prostfedky s drsnymi ¢asticemi,
draténky, rozpoustédla nebo kovové
predméty.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu ¢i
uduseni.

Pro informace ohledné spravné
likvidace spotfebiCe se obratte na
mistni dfady.

Odpoijte spotrebi¢ od elektrické sité.
Odriznéte a vyhodte sit'ovy kabel.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotfebiCe se obratte na
autorizované servisni stfedisko.
Pouzivejte vyhradné originalni
nahradni dily.



3. POPIS SPOTREBICE

3.1 Usporadani varné desky

3.2 Rozvrzeni ovladaciho panelu

ol

il

il

180 mm

Q

|
(180mm)
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Indukéni varna zéna
Ovladaci panel
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K ovladani spotfebice pouzivejte senzorova tlacitka. Displeje, ukazatele a zvukové
signaly signalizuji, jaké funkce jsou zapnuté.

Se- Funkce Poznamka
nzoro-
vé tla-
citko
0) ZAP/NVYP Slouzi k zapnuti a vypnuti varné desky.
= Blokovani tlacitek / Dét-  Slouzi k zablokovani a odblokovani ovla-
ska bezpecnostni pojist-  daciho panelu.
ka
o STOP+GO Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Displej nastaveni teploty Ukazuje nastaveni teploty.
- Ukazatele Casovace var- Ukazuji, pro kterou zénu je nastaveny
nych zén cas.
A - Displej Casovace Ukazuje ¢as v minutach.
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Se- Funkce Poznamka
nzoro-
vé tla-
Citko
$ Hob2Hood Slouzi k zapnuti a vypnuti manualniho re-
zimu funkce.
8 | D Slouzi k volbé varné zony.
& =+ Slouzi ke zvySeni nebo snizeni asu.
P Funkce posileni vykonu  Slouzi k zapnuti a vypnuti funkce.
- Ovladaci lista Slouzi k nastaveni teploty.

3.3 Displeje nastaveni teploty

Displej

Popis

n
1=

Varna zoéna je vypnuta.

-]

Varna zéna je zapnuta.

Je zapnuta funkce STOP+GO.

(&)

Je zapnuta funkce Automaticky ohrev.

(7

Je zapnuta funkce Funkce posileni vykonu.

+ Gislice

Doslo k poruse.

32,0

OptiHeat Control (Tfistupfiovy ukazatel zbytkového tepla): pokra-
Covat ve vareni / uchovat teplé / zbytkové teplo.

!

Je zapnuta funkce Blokovani tlacitek /Détska bezpecnostni po-
jistka.

Nevhodna nadoba, pfili§ mala nadoba nebo na varné zéné neni
zadna nadoba.

a

Je zapnuta funkce Automatické vypnuti.




3.4 OptiHeat Control
(Tristuprfiovy ukazatel
zbytkoveého tepla)

UPOZORNENI!

8] / B / ) Nebezpedi

popaleni zbytkovym teplem.
Ukazatel zobrazuje urover
zbytkového tepla.

4. DENNIi POUZiVANI

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

4.1 Zapnuti a vypnuti

Stisknutim ® na jednu sekundu varnou
desku zapnete nebo vypnete.

4.2 Automatické vypnuti

Tato funkce varnou desku
automaticky vypne v nasledujicich
pfipadech:

» vSechny varné zény jsou vypnuté,

* po zapnuti varné desky jste
nenastavili teplotu,

* néco jste rozlili nebo polozili na
ovladaci panel na déle nez 10 sekund
(panev, utérka, atd.). Ozve se
zvukovy signal a varna deska se
vypne. Odstrante vSechny predmety,
nebo vycistéte ovladaci panel.

* se deska se prili§ zahfeje (napf. kdyz
se vyvari obsah nadoby). Pfed dal$im
pouzitim varné desky je nutné nechat
varnou zoénu vychladnout.

¢ pouzijete nevhodné nadoby. Symbol

se rozsviti a za dvé minuty se
varna zéna automaticky vypne.

* po urCité dobé nevypnete varnou
zénu nebo nezménite nastaveni

teploty. Po urcité dobé se rozsviti )
a varna deska se vypne.

Vztah mezi nastavenim teploty a
dobou, po niz se varna deska vypne:

CESKY

Indukeni varné zony vytvareji teplo
potfebné k vafeni pfimo ve dné varné
nadoby. Sklokeramicka varna deska se
ohfiva teplem nadoby.

9

Nastaveni teploty Varna deska se

vypne po
1=3 6 hodinach
4-7 5 hodinach
8-9 4 hodinach
10-14 1,5 hodiné

4.3 Nastaveni teploty
Nastaveni nebo zména teploty:

Stisknéte ovladaci listu u pozadovaného
nastaveni teploty nebo posurite prstem
po ovladaci listé az k pozadovanému
nastaveni teploty.

=LJ 0 3 5 8 10 14 P

4.4 Automaticky ohfev

Zapnete-li tuto funkci, Ize tak dosahnout
potfebné teploty za krat$i dobu. Tato
funkce nastavi na urcitou dobu nejvyssi
teplotu a pak ji snizi na spravné
nastaveni.

Aby bylo mozné funkci
zapnout, varna zéna musi
byt chladna.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte P (rozsviti se @). Ihned
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stisknéte pozadované nastaveni teploty.
Po tfech sekundach se zobrazi .

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.5 Funkce posileni vykonu

Tato funkce doda indukénim varnym
zoénam vice elektrické energie. Funkci Ize
zapnout pro indukéni varnou zénu pouze
na omezenou dobu. Poté se indukéni
varna zéna automaticky prepne na
nejvyssi teplotu.

Viz ¢ast , Technické
informace”.

Zapnuti funkce pro varnou zénu:
stisknéte P Rozsviti se .

Vypnuti funkce: zménte nastaveni
teploty.

4.6 Casovad

Odpocitavani ¢asu

Tuto funkci mizete pouzit k nastaveni
délky zapnuti varné zony pfi jednom
vareni.

Nejprve zvolte varnou zénu, poté

zvolte funkci. Teplotu muzete nastavit
pred nebo po nastaveni funkce.

Nastaveni varné zény: stisknéte
opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zoény.

Zapnuti funkce: stisknéte + Casovace
a nastavte ¢as (00 - 99 minut). Kdyz
kontrolka varné zény zac¢ne blikat
pomaleji, odpocitava se Cas.

Kontrola zbyvajiciho ¢asu: zvolte
varnou zénu pomoci @ Kontrolka varné
zbny zacne blikat rychleji. Na displeji se
zobrazi zbyvajici Cas.

Zména €asu: zvolte varnou z6nu
pomoci @ Stisknéte + nebo —.
Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu
pomoci O a stisknate —. Zbyvajici Cas
se bude odpocitavat az do 00. Kontrolka
varné zény zhasne.

Jakmile uplyne nastaveny
¢as, zazni zvukovy signal a
zacne blikat 00. Varna zéna
se vypne.

(i)

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

Q.

CountUp Timer (Méri¢ ¢asu)
Tato funkce slouzi ke sledovani doby
provozu varné zony.

Nastaveni varné zény: stisknéte
opakované @ dokud se nerozsviti
kontrolka pozadované varné zony.
Zapnuti funkce: stisknéte = Casovace,

rozsviti se UP. Kdyz kontrolka varné zony
zacne blikat pomaleji, pocita se Cas.
Displej pfepina zobrazeni UPa
uplynulého €asu (v minutach).

Kontrola délky provozu varné zény:
zvolte varnou zénu pomoci @ Kontrolka
varné zény zacéne blikat rychleji. Na
displeji se zobrazi délka provozu zony.
Vypnuti funkce: zvolte varnou zénu D

a stisknéte + nebo —. Kontrolka varné
zény zhasne.

Minutka
Kdyz je varna deska zapnuta, ale neni
zapnuta zadna varna zoéna (na displeji

nastaveni teploty je zobrazeno ),
muzete tuto funkci pouzit jako Minutku.
Zapnuti funkce: stisknéte . Stisknéte

+ nebo — Casovale a nastavte Cas.
Jakmile uplyne nastaveny ¢as, zazni
zvukovy signal a zacne blikat 00.

Vypnuti zvukové signalizace: stisknéte

O.

Tato funkce nema zadny vliv
na provoz varnych zon.
4.7 STOP+GO

Tato funkce pfepne v§echny zapnuté

Kdyz je tato funkce zapnuta, nelze ménit
tepelné nastaveni.



Tato funkce nevypne funkce Casovace.

Zapnuti funkce: stisknéte SZ*ZP.
Rozsviti se.

Vypnuti funkce: stisknéte iy Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

4.8 Blokovani tlacitek

Kdyz jsou varné zony zapnuté, ovladaci
panel Ize zablokovat. Zabranite tak
nahodné zméné nastaveni teploty.

Nejprve nastavte tepelny vykon.

Zapnuti funkce: stisknéte B, Na Ctyfi
sekundy se rozsviti .Casovac‘: zUstane
zapnuty.

Vypnuti funkce: stisknéte &. Zobrazi
se predchozi nastaveni teploty.

@ Funkci také vypnete
vypnutim varné desky.

4.9 Détska bezpecCnostni
pojistka

Tato funkce brani neimysinému pouziti
varné desky.

Zapnuti funkce: pomoci ® zapnéte
varnou desku. Nenastavujte teplotu. Na
Ctyfi sekundy stisknéte . Rozsviti se
(). Pomoci O varnou desku vypnéte.
Funkci vypnete takto: pomoci ®
zapnéte varnou desku. Nenastavujte
teplotu. Na Ctyfi sekundy stisknéte .

Rozsviti se . Pomoci @ varnou desku
vypnéte.

Vyrazeni funkce na jedno vareni:
pomoci ©) zapnéte varnou desku.
Rozsviti se (L. Na CGtyfi sekundy

stisknéte E Do 10 sekund nastavte
teplotu. Nyni mlzete varnou desku
pouzit. Kdyz varnou desku vypnete

pomoci @ funkce se opét zapne.
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4.10 OffSound Control (Vypnuti
a zapnuti zvukové signalizace)

Vypnéte varnou desku. Na tfi sekundy
stisknéte . Displej se rozsviti a
zhasne. Na tfi sekundy stisknéte .

Rozsviti se nebo . Stisknutim +

Casovace zvolte jedno z téchto
nastaveni:

. - zvukova signalizace je vypnuta
. - zvukova signalizace je zapnuta

Pro potvrzeni volby vyckejte, nez se
varna deska automaticky vypne.

Kdyz je tato funkce nastavena na .
uslySite zvukovou signalizaci pouze
kdyz:

stisknete ©

Minutka chladne

Odpocitavani ¢asu chladne

néco polozite na ovladaci panel.

4.11 Funkce Rizeni vykonu

* Varné zony jsou seskupeny podle
umisténi a poctu fazi ve varné desce.
Viz obrazek.

» Kazda faze ma maximalni elektrické
zatizeni 3 700 W.

» Tato funkce rozdéluje vykon mezi
varné zény zapojené do stejné faze.

* Funkce se zapne, kdyz celkové
elektrické zatizeni varnych zén
zapojenych do jedné faze presahne
3700 W.

» Tato funkce snizuje vykon pro ostatni
varné zoény zapojené do stejné faze.

» Displej varnych zén se snizenym
vykonem se méni v rozmezi dvou
urovni.
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4.12 Hob*Hood

Jedna se o pokrocilou automatickou
funkci, ktera spoji varnou desku se
specialnim odsavacem par. Jak varna
deska tak odsavac par jsou vybaveny
infraCervenym vysilacem. Rychlost
ventilatoru se fidi automaticky na
zakladné rezimu nastaveni a teploty
nejteplejsi varné nadoby na varné desce.
Ventilator Ize také z varné desky ovladat
ruéné.
@ U vétsiny odsavacu par je

dalkovy systém ovladani
puvodné vypnuty. Pred
pouzitim funkce jej proto
zapnéte. Vice informaci viz
navod k pouziti odsavace
par.

Automaticky chod funkce

Automaticky chod funkce zapnete
nastavenim automatického rezimu na H1
— H6. Varna deska je plvodné nastavena
na H5. Odsavac par zareaguje, kdykoliv
pouzijete varnou desku. Varna deska
automaticky rozpozna teplotu varnych
nadob a pfizpusobi rychlost ventilatoru.

Automatické rezimy

Auto- Vaienil) Smaze-
matické ni2
osvétle-

ni

Rezim  Vyp Vyp Vyp

Rezim  Zap Vyp Vyp

Rezim  Zap Rychlost Rychlost
H2 3) ventila-  ventila-
toru 1 toru 1
Rezim  Zap Vyp Rychlost
H3 ventila-
toru 1
Rezim  Zap Rychlost Rychlost
H4 ventila-  ventila-
toru 1 toru 1

Auto- Vaienil) Smaze-
matické ni2)
osvétle-
ni
Rezim  Zap Rychlost Rychlost
H5 ventila-  ventila-
toru 1 toru 2
Rezim  Zap Rychlost Rychlost
H6 ventila-  ventila-
toru 2 toru 3

1) varna deska rozpozna proces vareni a
nastavi rychlost odsavani v souladu s auto-
matickym rezimem.

2) a4 deska rozpozna proces smazeni a
nastavi rychlost odsavani v souladu s auto-
matickym rezimem.

3) Tento rezim zapne ventilator a osvétleni

a nezavisi na teploté.

Zména automatického rezimu

1. Vypnéte spotrebic.

2. Na tfi sekundy stisknéte @. Displej
se rozsviti a zhasne

3. Na tfi sekundy stisknéte 8.

4. Neékolikrat stisknéte @ dokud se ne
nezobrazi .

Stisknutim + Casovace zvolte
automaticky rezim.

o

K pfimému ovladani
odsavace par pres jeho
ovladaci panel vypnéte
automaticky rezim funkce.

Kdyz dokongite pfipravu
jidel a vypnete varnou
desku, muze ventilator
odsavace par jesté urcitou
chvili pracovat. Systém poté
ventilator vypne automaticky
a na dalSich 30 sekund vam
zabrani v jeho nahodném
spusténi.

(i)

Manualni ovladani rychlosti
ventilatoru
Funkci Ize také ovladat ruéné. Ucinite tak

dotykem ¥ pfi zapnuté varné desce.
Tim se vypne automaticky rezim funkce,
coz vam umozni rué¢né zmeénit rychlost



ventilatoru. Stisknutim ¥ zvysite
rychlost ventilatoru o jeden stupen. Kdyz
dosahnete intenzivniho stupné a

stisknete opét ¥, nastavite rychlost
ventilatoru na 0, ¢imz ventilator
odsavace par vypnete. Ventilator opét

spustite dotykem ¥ a nastavenim jeho
rychlosti na 1.

(i)

Automaticky rezim této

funkce zapnete tak, ze

vypnete a opét zapnete
varnou desku.

5. TIPY A RADY

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.

5.1 Nadobi

(i)

U induk¢nich varnych zon
vytvaii silné
elektromagnetické pole teplo
v nadobach velmi rychle.

Indukéni varné zény
pouzivejte s vhodnymi
nadobami.

(i)

Material varnych nadob

* vhodné: litina, ocel, smaltovana ocel,
nerezova ocel, sendvi¢ova dna nadob
(oznaceno jako vhodné vyrobcem).

* nevhodné: hlinik, méd, mosaz, sklo,
keramika, porcelan.

Nadoba je pro indukéni varnou desku
vhodna, jestlize:

* se malé mnozstvi vody na indukéni
varné zéné nastavené na nejvyssi
teplotu velmi rychle ohfeje.

* magnet pfilne na dno nadoby.

Dno nadoby musi byt co
nejrovnéjsi a nejsilngjsi.

Rozméry nadoby

Indukéni varné zony se do urcité miry
automaticky prizplisobi velikosti dna
nadoby.

Vykon varné zény zavisi na priméru
varné nadoby. Nadoby s mensim nez
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Zapnuti osvétleni

MUzete nastavit, aby varna deska
zapinala osvétleni automaticky, kdykoliv
zapnete varnou desku. U¢inite tak
nastavenim automatického rezimu na H1
- H6.

Osvétleni odsavace par se
vypne dvé minuty po vypnuti
varné desky.

minimalnim prdmérem pfijimaji pouze
¢ast vykonu vytvareného varnou zénou.

Viz ¢ast ,Technické
informace”.

5.2 Zvuky béhem pouzivani
Jestlize slysite:

» praskani: nadobi je vyrobeno z
riznych materiald (sendvicova
konstrukce).

* piskani: pouzivate varnou zénu na
vysoky vykon a nadobi je vyrobeno z
riznych materiall (sendvi¢ova
konstrukce).

* huceni: pouzivate vysoky vykon.

» cvakani: dochazi ke spinani
elektrickych prepinadu.

» syceni, bzuCeni: pracuje ventilator.

Tyto zvuky jsou normalni a
neznamenaji zadnou zavadu varné
desky.

5.3 Oko Timer (Ekologicky
Casovy spinac)

Za Ucelem uspory energie se topny
¢lanek varné zény sam vypne dfiv, nez
zazni signal odpocitavani ¢asu. Rozdil
mezi dobou provozu zavisi na nastavené
teploté a délce vareni.
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5.4 Priklady pouziti varné

desky

znamena, ze varna zona se stfednim

nastavenim teploty spotfebuje méné nez
polovinu svého vykonu.

Vztah mezi nastavenim teploty a
spotfebou energie prislusené varné zény
neni pfimo umérny. Kdyz zvysite
nastaveni teploty, nezvysi se umérné
spotfeba energie dané varné desky. To

Udaije v nasledujici tabulce
jsou jen orientacni.

Nastaveni Vhodné pro: Cas Tipy

teploty (min)

-1 Udrzeni teploty hotového ji-  dle Nadobu zakryjte pokli¢kou.
dla. potfeby

1-3 Holandska omacka, rozpou- 5-25  Cas od éasu zamichejte.
sténi: masla, cokolady, zela-
tiny.

1-3 Zahusténi: nadychané ome- 10-40 Vaite s poklickou.
lety, michana vejce.

3-5 DusSeni jidel z ryze a mléc- 25-50 Pridejte alespori dvakrat tolik
nych jidel, ohfivani hotovych vody nez ryze, mlé¢na jidla
jidel. béhem ohfivani ob¢as zami-

chejte.

5-7 Poduseni zeleniny, ryb, ma- 20 -45 Pridejte nékolik Izic tekutiny.
sa.

7-9 Vareni brambor v pare. 20-60 Pouzijte max. % | vody na

750 g brambor.

7-9 Vareni vétsiho mnozstvi ji- 60 - Az 3 | vody a pfisady.
del, duSeného masa se zele- 150
ninou a polévek.

9-12 Mirné smazeni: platki masa dle V poloviné doby obratte.
nebo ryb, Cordon Bleu z tele- potfeby
ciho masa, kotlet, masovych
kroket, uzenin, jater, jiSky,
vajec, palacinek a koblih.

12-13 Prudké smazeni, pecena 5-15  V poloviné doby obratte.
bramborova kaSe, silné fizky,
steaky.

14 Vareni vody, vareni téstovin, oprazeni masa (gulas, dusené maso v

hrnci), fritovani hranolku.

P

Vareni velkych mnozZstvi vody. Funkce posileni vykonu je zapnuta.

5.5 Rady a tipy pro funkci

Hob2Hood

Kdyz pouzivate varnou desku s touto

funkci:

Chrante panel odsavace par pred
pfimym slune€nim svitem.

Nemifte halogenové svétlo na panel
odsavace par.

Nezakryvejte panel varné desky.



NepreruSujte signal mezi varnou
deskou a odsavacem par (napf. rukou
nebo madlem nadoby). Viz obrazek.
Odsavac par na obrazku je uveden
pouze pro priklad.

6. CISTENI A UDRZBA

UPOZORNEN;!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.

6.1 VSeobecné informace

Varnou desku po kazdém pouziti
oCistéte.

Nadoby pouzivejte vzdy s Cistou
spodni stranou.

Skrabance nebo tmavé skvrny na
povrchu nemaiji vliv na funkci varné
desky.

Pouzijte specialni Cistici prostiedek
vhodny na povrch varné desky.
Pouzijte specialni Skrabku na sklo.

6.2 Cisténi varné desky

Okamzité odstrarnite: roztaveny plast,

plastovou folii nebo jidlo obsahujici

7. ODSTRANOVANI ZAVAD

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpecnosti.
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MUze se stat, ze ostatni
dalkové ovladané spotfebice
budou blokovat signal.
Zabranite tomu tim, ze
dalkové ovladany spotrebic
a varnou desku nebudete
pouzivat soucasné.

(i)

Odsavace par s funkci Hob?Hood

Plnou fadu odsavacu par, které jsou
vybaveny touto funkci, naleznete na
nasich webovych strankach pro
spotrebitele. Odsavace par Electrolux,
které jsou vybaveny touto funkci, musi

byt oznageny symbolem ¥ .

cukr. Pokud tak neucinite, necistota
muze varnou desku poskodit.
Specialni skrabku pfilozte Sikmo ke
sklenénému povrchu a posunujte ostfi
po povrchu desky.

* Odstrarte po dostate¢ném
vychladnuti varné desky: skvrny od
vodniho kamene, vodové krouzky,
tukové skvrny nebo kovové lesklé
zbarveni. Vycistéte varnou desku
vlhkym hadfikem s malym mnozstvim
myciho prostfedku. Po vycisténi
varnou desku osuste mékkym
hadrem.
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7.1 Co délat, kdyz...

Problém

Mozna pric¢ina

Reseni

Varnou desku nelze za-
pnout ani pouzivat.

Varna deska neni zapoje-
na do elektrické sité nebo
neni pfipojena spravne.

Zkontrolujte, zda je varna
deska spravné zapojena
do elektricke sité. Viz
schéma zapojeni.

Je uvolnéna pojistka.

Zkontrolujte, zda pri¢inou
zavady neni pojistka. Po-
kud se pojistka uvoliuje
opakovang, obrat'te se na
autorizovaného elektrikare.

Zapnéte varnou desku
znovu a maximalné do 10
sekund nastavte teplotu.

Stiskli jste dvé nebo vice
senzorovych tlacitek sou-
casneé.

Stisknéte pouze jedno se-
nzorove tlacitko.

Je zapnuta funkce STOP
+GO.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani*.

Na ovladacim panelu je
voda nebo skvrny od tuku.

Vycistéte ovladaci panel.

Ozve se zvukovy signal a
varna deska se vypne.
Kdyz je varna deska vy-
pnuta, ozve se zvukovy
signal.

Zakryli jste jedno nebo vi-
ce senzorovych tlagitek.

Odstrarite predmét ze se-
nzorovych tlacitek.

Varna deska se vypne.

Néc&im jste zakryli senzoro-
vé tlagitko .

Odstrarite predmét ze se-
nzorového tlacitka.

Nerozsviti se Ukazatel
zbytkového tepla.

Varna zéna byla zapnuta
jen kratkou dobu, a neni
proto horka.

Jestlize byla varna zéna
zapnuta dostate¢né dlou-
ho, aby byla horka, obratte
se na autorizované servis-
ni stredisko.

Funkce Hob?Hood nefun-
guje.

Zakryli jste ovladaci panel.

Odstrarite predmét s ovla-
daciho panelu.

Funkce Automaticky ohrev
nefunguje.

Varna zéna je horka.

Nechte varnou zénu dosta-
te€né vychladnout.

Je nastavena nejvyssi te-
plota.

Nejvyssi stupen teploty ma
stejny vykon jako funkce.

Nastaveni teploty kolisa
mezi dvéma nastavenimi.

Je zapnuta funkce Rizeni
vykonu.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Senzorova tlacitka se
zahfivaji.

Nadoba je prilis velka nebo

jste ji postavili pfili§ blizko
ovladacich prvku.

Je-li to mozné, na zadnich
varnych zénach pouzivejte
velké nadoby.

PFi dotyku senzorovych tla-
Citek nezazni zadny zvuko-
vy signal.

Zvukova signalizace je vy-
pnuta.

Zapnéte zvukovou signali-
zaci.
Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Rozsviti se E]

Je zapnuta funkce Auto-
matické vypnuti.

Vypnéte varnou desku a
znovu ji zapnéte.

Rozsviti se .

Je spusténa funkce Détska
bezpecnostni pojistka ne-
bo Blokovani tlagitek.

Viz ¢ast ,Denni pouzivani®.

Rozsviti se .

Na varné zoné neni zadna
nadoba.

Na varnou z6nu postavte
nadobu.

Nadoba neni vhodna.

Pouzijte vhodnou nadobu.
Viz ¢ast , Tipy a rady”.

Prdmér dna nadoby je pro
varnou zonu pfilis maly.

Pouzijte varné nadoby se
spravnymi rozmery.

Viz ¢ast ,Technické infor-
mace".

Zobrazi se L= a Cislo.

Porucha varné desky.

Varnou desku na chvili od-
pojte z elektrické sité. Vy-
pojte pojistku v domaci
elektroinstalaci. Opét ji
pripojte. Jestlize se
opét rozsviti, obratte se na
autorizované servisni
stredisko.

Rozsviti se (E4).

U varné desky doslo k chy-
bé, protoze se vyvarila vo-
da z nadoby. Je zapnuta
funkce Automatické vypnu-
ti a a ochrana pred
prehratim varnych zén.

Vypnéte varnou desku.
Odstrarte horkou nadobu.
Po pfiblizné 30 sekundach
varnou zonu opét zapnéte.
Pokud byl problém ve var-
né nadobég, chybové hlase-
ni se prestane zobrazovat.
Ukazatel zbytkového tepla
se mize nadale zobrazo-
vat. Nechte varnou nadobu
dostatecéné vychladnout.
Zkontrolujte, zda Ize var-
nou nadobu pouzit s var-
nou deskou.

Viz ¢ast , Tipy a rady”.
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7.2 Kdyz nenaleznete FeSeni...

Pokud problém nemUzete vyfesit sami,
obratte se na autorizované servisni
stfedisko. Uvedte udaje z typového
Stitku. Uvedte rovnéz kod ze tfi Cislic a
pismen pro sklokeramiku (je v rohu varné
desky) a chybové hlaseni, které se
zobrazuje. Ujistéte se, Ze jste varnou

8. INSTALACE

UPOZORNENI!
Viz kapitoly o bezpec¢nosti.
8.1 Pred instalaci spotfebice

PFed instalaci varné desky si z typového
Stitku opiste nize uvedené informace.
Typovy Stitek je umistén na spodni
strané varné desky.

Seériove Gislo ....oovvneieiiieiiin,

8.2 Vestavné varné desky

Vestavné varné desky se sméji pouzivat
pouze po zabudovani do vhodnych

8.4 Montaz

desku pouzivali spravnym zpUsobem.
Pokud ne, budete muset navstévu
technika z poprodejniho servisu nebo
prodejce zaplatit, i kdyZz je spotfebic jesté
v zaruce. Informace o servisnim
stfedisku a zaru¢nich podminkach jsou
uvedeny v zaruéni prirucce.

vestavnych moduld a pracovnich ploch,
které splfuji pfislusné normy.

8.3 Pripojovaci kabel

* Varna deska se dodava s
pfipojovacim kabelem.

» PoSkozeny sitovy kabel vymérite za
sitovy kabel tohoto typu (nebo vyssi):
HO5BB-F T min 90°C. Obratte se na
mistni autorizované servisni
stredisko.
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8.5 Ochranna skfin

9. TECHNICKE INFORMACE

9.1 Typovy §titek

Model EHH4654HFK
Typ 58 GAD D5 AU
Indukce 7.4 kW

Sér. €. .o
ELECTROLUX

9.2 Technické udaje varnych zon

Pokud pouzijete ochrannou skfin
(dodate€né pfislusenstvi), neni nutné
zachovat predni prostor o Sifce 2 mm pro
proudéni vzduchu a instalovat ochranné
dno pfimo pod varnou deskou. Ochranna
skiin nemusi byt v nékterych zemich v
nabidce. Obrat'te se na svého mistniho
dodavatele.

Ochrannou skfin nelze
pouzit, pokud varnou desku
instalujete nad troubou.

PNC 949 596 351 00
220-240V 50 - 60 Hz
Vyrobeno v Némecku
7.4 kW

(93¢

Varna zéna Nominalni vy- Funkce posi- Délka chodu Praimér nad-
kon (maximal- leni vykonu funkce Funkce oby [mm]
ni nastaveni  [W] posileni vyko-
teploty) [W] nu [min]
Leva predni 2 300 3700 10 180 -210
Leva zadni 1800 2 800 10 145 - 180
Prava predni 1400 2 500 4 125 - 145
Prava zadni 1800 2 800 10 145 - 180

Vykon varnych zén se mlize nepatrné
liSit od udaju uvedenych v této tabulce.
Méni se na zakladé materialu a priméru
varnych nadob.

Pro dosazeni nejlepSich vysledk( vareni
pouzivejte nadoby, které nejsou vétsi
nez pramér uvedeny v tabulce.
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10.1 Produktové informace dle smérnice komise EU 66/2014

Oznaceni modelu

EHH4654HFK

Typ varné desky Vestavna varna
deska
Pocet varnych zon 4

Technologie ohfevu

Indukéni deska

Primér kruhovych var- Leva predni 21,0 cm

nych zén (9) Leva zadni 18,0 cm
Prava predni 14,5 cm
Prava zadni 18,0 cm

Spotreba energie varnych Leva predni 176,9 Wh / kg

z6n (EC electric cooking) Leva zadni 169,2 Wh / kg
Prava predni 178,1 Wh / kg
Prava zadni 169,2 Wh / kg

Spotfeba energie varné 173,3 Wh / kg

desky (EC electric hob)

EN 60350-2 - Elektrické spotrebice na
vareni pro domacnost - ¢ast 2: varné
desky - metody pro méfeni vykonu

10.2 Uspora energie

Béhem kazdodenniho peceni mlzete

usetfit energii, budete-li se Fidit nize

uvedenymi radami.

* PFi ohfevu vody pouzivejte pouze
takové mnozstvi, které potrebujete.

Je-li to mozné, vzdy zakryvejte
nadoby poklickami.

Pfed zapnutim varné zény na ni
polozte varnou nadobu.

Na mensi varné zony postavte mensi
varné nadoby.

Postavte nadobu pfimo na stfed
varné zony.

Vyuzijte zbytkové teplo k udrzovani
teploty jidle nebo k jeho rozpousténi.

11. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem L/.&-) Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnera k
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni
prostiedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotiebice

uréené k likvidaci. Spotfebi¢e oznacené

prislusnym symbolem E nelikvidujte
spolu s domovnim odpadem. Spotfebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci

d
z
u

o$wiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato
aprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujgc je, mozesz mie¢ zawsze pewnos¢
zyskania wspaniatych efektow.

Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne¢ internetowa, aby:

Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

rozwigzywaniu probleméw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac

p

onizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

@ Ogolne informacje i wskazdéwki

@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego

p

owiadomienia.



POLSKI 23

1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub dodwiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Wszystkie opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta nie powinny zbliza¢ sie do
pracujgcego lub stygngcego urzgdzenia. tatwo
dostepne elementy urzgdzenia mocno sie nagrzewaja.

- Jesli urzadzenie jest wyposazone w blokade
uruchomienia, zaleca sie, aby jg wigczy¢.

- Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

- Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, jesli nie sg pod statym
nadzorem.
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1.2 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie oraz jego nieostoniete elementy
nagrzewajg sie podczas pracy do wysokiej
temperatury. Nie dotykac¢ elementow grzejnych.

- Nie sterowac urzadzeniem za pomocg zewnetrznego
programatora czasowego ani niezaleznego uktadu
zdalnego sterowania.

- Pozostawienie bez nadzoru potraw zawierajgcych
ttuszcz lub olej na wigczonej ptycie grzejnej moze byc¢
przyczyng pozaru.

- Nie gasi¢ pozaru wodg — nalezy wytaczy¢ urzadzenie,
a nastepnie przykry¢ ptomien pokrywg lub kocem
gasniczym.

- Nie przechowywac zadnych przedmiotoéw na
powierzchni gotowania.

- Na powierzchni ptyty grzejnej nie wolno ktas¢
przedmiotow metalowych, takich jak sztu¢ce lub
pokrywki do garnkéw, poniewaz mogg one bardzo sie
rozgrzac.

- Nie czysci¢ urzgdzenia za pomocg myjek parowych.

- Po zakonczeniu uzywania ptyty nalezy wytaczyc¢ pole
grzejne za pomocg elementu sterujgcego. Nie polegaé
na dziataniu uktadu wykrywania obecnosci naczyn.

- Jesli na powierzchni szkta ceramicznego / powierzchni
szklanej pojawig sie pekniecia, nalezy wytgczyé
urzadzenie, aby unikng¢ zagrozenia porazeniem
pradem elektrycznym.

- Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, ze
wzgledéw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowany serwis lub inna
wykwalifikowana osoba.
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2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja
OSTRZEZENIE!

2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

Urzadzenie moze
zainstalowac¢ wytacznie
wykwalifikowana osoba.

Usung¢ wszystkie elementy
opakowania.

Nie instalowa¢ ani nie uzywac
uszkodzonego urzadzenia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg
instalacji zatgczong do urzadzenia.
Zachowaé minimalne odstepy od
innych urzgdzen i mebli.

Zachowac¢ ostrozno$¢ podczas
przenoszenia urzadzenia, poniewaz
jest ono ciezkie. Zawsze uzywac
rekawic ochronnych.

Po przycieciu zabezpieczy¢
krawedzie blatu przed wilgocig za
pomocg odpowiedniego
uszczelniacza.

Zabezpieczy¢ spdd urzgdzenia przed
dostepem pary i wilgoci.

Nie instalowac¢ urzadzenia przy
drzwiach ani pod oknem. Zapobiegnie
to mozliwosci stracenia goracego
naczynia z urzgdzenia przy otwieraniu
okna lub drzwi.

Instalujgc urzadzenie nad szufladami,
nalezy zapewnic¢ wystarczajgco duzo
miejsca miedzy dolng czescig
urzgdzenia a gorng szuflada, aby
umozliwi¢ prawidtowy obieg
powietrza.

Spod urzgdzenia moze sie mocno
nagrzewac. Pod urzgdzeniem nalezy
zamontowac niepalng ptyte,
uniemozliwiajgca dostep do
urzgdzenia od spodu.

Pozostawi¢ 2 mm przestrzeni
wentylacyjnej miedzy blatem
roboczym a przednig czescig
zamontowanego pod nim urzgdzenia.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spowodowanych brakiem
odpowiedniej przestrzeni
wentylacyjne;j.

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Wszystkie potgczenia elektryczne
powinien wykona¢ wykwalifikowany
elektryk.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek
czynnosci upewnic sie, ze urzadzenie
jest odtgczone od zasilania.

Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
podtaczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Upewnic sig, ze urzadzenie jest
prawidtowo zainstalowane. Luzny lub
niewtasciwy przewod zasilajgcy badz
wtyczka (jesli dotyczy) moze by¢
przyczyng przegrzania stykow.

Uzy¢ odpowiedniego przewodu
zasilajgcego.

Nie dopuszcza¢ do splatania
przewodow elektrycznych.

Upewni¢ sig, ze zostato
zainstalowane zabezpieczenie przed
porazeniem pragdem.

Przewdd zasilajacy nalezy
przymocowac obejmg w celu jego
mechanicznego odcigzenia.

Podczas podigczania urzadzenia do
gniazda sieciowego upewnic sie, ze
przewod zasilajgcy lub jego wtyczka
(jesli dotyczy) nie bedzie dotykac
rozgrzanych elementéw urzadzenia
lub naczyn

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
wtyczki (jesli dotyczy) ani przewodu
zasilajgcego. Wymiane uszkodzonego
przewodu zasilajacego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum
serwisowemu lub wykwalifikowanemu
elektrykowi.

Zaroéwno dla elementéw znajdujgcych
sie pod napieciem, jak i
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zaizolowanych czesci,
zabezpieczenie przed porazeniem
pradem nalezy zamocowac w taki
sposob, aby nie mozna go byto
odfgczy¢ bez uzycia narzedzi.
Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Jesli gniazdo elektryczne jest
obluzowane, nie wolno podtgcza¢ do
niego wtyczki.

Odtaczajgc urzadzenie, nie ciggngc
za przewod zasilajgcy. Zawsze
ciagnac¢ za wtyczke.

Konieczne jest zastosowanie
odpowiednich wytgcznikow obwodu
zasilania: wytgcznikow
automatycznych, bezpiecznikow
topikowych (typu wykrecanego —
wyjmowanych z oprawki),
wytgcznikdéw réznicowo-pragdowych
(RCD) oraz stycznikéw.

W instalacji elektrycznej nalezy
zastosowaé wytgcznik obwodu
umozliwiajgcy odtgczenie urzadzenia

od zasilania na wszystkich biegunach.

Wytgcznik obwodu musi mie¢
rozwarcie stykow wynoszgce
minimum 3 mm.

2.3 Eksploatacja

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie odniesieniem
obrazen ciata, oparzeniem,
porazeniem prgdem.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia
nalezy usungc¢ z niego wszystkie
elementy opakowania, etykiety i folie
ochronng (jesli dotyczy).

Urzgdzenia nalezy uzywa¢ w
warunkach domowych.

Nie zmienia¢ parametrow
technicznych urzadzenia.

Nalezy upewnic¢ sie, ze otwory
wentylacyjne sg drozne.

Nie pozostawia¢ wigczonego
urzadzenia bez nadzoru.

Po kazdym uzyciu wytaczy¢ pole
grzejne.

Nie polega¢ na dziataniu uktadu
wykrywania obecnosci naczyn.

Nie ktas¢ sztuccow ani pokrywek
naczyn na polach grzejnych. Mogg
one sie one silnie rozgrzac.

Nie obstugiwac¢ urzgdzenia mokrymi
rekami lub jesli ma ono kontakt z
woda.

Nie uzywacé urzgdzenia jako
powierzchni roboczej ani miejsca do
przechowywania przedmiotow.

Jesli na powierzchni urzgdzenia
pojawig sie pekniecia, nalezy
natychmiast odtgczy¢ je od zasilania.
Pozwoli to unikna¢ zagrozenia
porazeniem prgdem elektrycznym.
Gdy urzadzenie jest wigczone,
uzytkownicy z wszczepionym
rozrusznikiem serca nie powinni
zblizac¢ sie do indukcyjnych pdl
grzejnych na odlegto$¢ mniejszg niz
30 cm.

Podczas wktadania zywnosci do
gorgcego oleju moze on pryskac.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie pozarem
i wybuchem

Pod wptywem wysokiej temperatury
ttuszcze i olej mogg uwalniac
tatwopalne opary. Podczas
podgrzewania ttuszczow i oleju nie
wolno zbliza¢ do nich zrédet ognia ani
rozgrzanych przedmiotow.

Opary uwalniane przez goracy olej
mogg ulec samoczynnemu zaptonowi.
Zuzyty olej zawierajacy pozostatosci
produktéw spozywczych ma nizszg
temperature zaptonu niz $wiezy olej.
Nie umieszczac¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasgczonych fatwopalnymi
substancjami.

OSTRZEZENIE!
Wystepuje zagrozenie
uszkodzenia urzadzenia.

Nie stawia¢ goracych naczyn na
panelu sterowania.

Nie dopuszcza¢ do wygotowania sie
potraw.

Nie dopuszczac¢ do upadku naczyn
lub innych przedmiotéw na
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powierzchnie urzadzenia. Moze to » Czyscic urzgdzenie za pomocg
spowodowac jej uszkodzenie. wilgotnej szmatki. Stosowaé

* Nie wigczac pdl grzejnych bez naczyn wytgcznie obojetne detergenty. Nie
ani z pustymi naczyniami. stosowac produktow Sciernych, myjek

* Nie ktas¢ na urzadzeniu folii do szorowania, rozpuszczalnikdéw ani
aluminiowe;j. metalowych przedmiotéw.

* Naczynia zeliwne, aluminiowe lub ze
zniszczonym spodem moga 2.5 Utylizacja
spowodowaé zarysowanie szkta lub .
szkta ceramicznego. Dlatego nie & OSTRZEZENIE!
nalezy przesuwac ich po powierzchni Wystepuje zagrozenie
gotowania. odniesieniem obrazen ciata

» Urzadzenie jest przeznaczone lub uduszeniem.
wytgcznie do przyrzadzania potraw. . .

Nie wolno go uzywaé do innych e Aby L.Jzyska.c |nfc.erg.CJe dotyczgce

celdw, takich jak np. ogrzewanie praw_ld’fowej utyllzaqll u_rzadzema, _

pomieszczen. nalezy sk.ontaktowac sie z lokalnymi
whadzami.

2.4 Konserwacja i czyszczenie ~ * Odtaczye urzadzenie od zrodta

zasilania.

* Aby zapobiec uszkodzeniu » Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
powierzchni urzgdzenia, nalezy
regularnie jg czyscic. 2.6 Serwis

* Przed rozpoczeciem czyszczenia . .
urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i * Nalezy skontaktowac sig z
zaczekaé, az ostygnie. autorjyzowanym,punktem .

+ Przed przystapieniem do konserwagii serwisowym, ktory naprawi
urzadzenia nalezy odtgczy¢ je od urzadzenie. .
zasilania. » Nalezy stosowac¢ wytgcznie

+ Do czyszczenia urzadzenia nie wolno oryginalne czgsci zamienne.
uzywac¢ wody pod cisnieniem ani pary
wodne;j.

3. OPIS URZADZENIA

3.1 Uktad powierzchni gotowania

(180mm) (180mm)

Indukcyjne pole grzejne
Panel sterowania
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3.2 Uktad panelu sterowania

plen

:l.{o 3 5

—

14P_@+o 3 5 8 10 14P=|-=

I Lad

Urzadzenie obstuguje sie, dotykajgc pol czujnikdw. Wyswietlacz, wskazniki i sygnaty
dzwiekowe informujg uzytkownika o witgczonych funkcjach.

Pole  Funkcja Uwagi
czuj-
nika
0) WEL. / WYL. Wiaczanie i wytgczanie plyty grzejne;.
5 Blokada / Blokada uru- Blokowanie/odblokowanie panelu stero-
chomienia wania.
Y STOP+GO Wiaczanie i wytgczanie funkciji.
- Wskazanie mocy grzania Pokazuje ustawienie mocy grzania.
- Wskazniki funkcji zegara Wskazuja, dla ktérego pola ustawiono
dla poszczegolnych pél  czas.
grzejnych
A - Wyswietlacz zegara Pokazuje czas w minutach.
S Hob*Hood Wiaczanie i wytgczanie trybu recznego
¥
funkgiji.
8 | D - Wybor pola grzejnego.
+ - Przedtuzanie lub skracanie czasu.
E /
P Funkcja Power Wigczanie i wytgczanie funkgiji.
- Pasek regulacji Ustawianie mocy grzania.

3.3 Wskazania ustawien mocy grzania

Wskazanie

Opis

n
1=

Pole grzejne jest wytgczone.

-]

Pole grzejne jest wigczone.
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Wskazanie Opis

Wigczona jest funkcja STOP+GO.

@ Wigczona jest funkcja Automatyczne podgrzewanie.
@) Wiaczona jest funkcja Funkcja Power.

+ cyfra Nieprawidtowe dziatanie.

3,0

OptiHeat Control (3-stopniowy wskaznik ciepta resztkowego): go-

towanie / podtrzymywanie ciepta / ciepto resztkowe.

Wigczona jest funkcja Blokada / Blokada uruchomienia.

Na polu grzejnym umieszczono nieodpowiednie lub zbyt mate na-
czynie badz nie umieszczono na nim zadnego naczynia.

(-] Wiaczona jest funkcja Samoczynne wytgczenie.

3.4 OptiHeat Control (3-
stopniowy wskaznik ciepta
resztkowego)

OSTRZEZENIE!

E] / E] / C] Wystepuje
zagrozenie poparzenia
cieptem resztkowym.
Wskaznik pokazuje poziom
ciepta resztkowego.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

4.1 Wigczanie i wytgczanie

Dotkngc¢ ® na 1 sekunde, aby wigczyc
lub wytgczy¢ ptyte grzejna.

4.2 Samoczynne wyfgczenie

Funkcja ta powoduje samoczynne
wylaczenie plyty grzejnej, gdy:

« wszystkie pola grzejne sg wytaczone,

* po witgczeniu piyty grzejnej nie
zostanie ustawiona moc grzania,

* panel sterowania zostat zalany lub od
ponad 10 sekund znajduje sie na nim
przedmiot (garnek, sciereczka itp).

Indukcyjne pola grzejne wytwarzajg
ciepto potrzebne do gotowania potraw
bezposrednio w dnie naczyn.
Powierzchnia ceramiczna jest
nagrzewana przez ciepto pochodzace z
naczyn.

4. CODZIENNA EKSPLOATACJA

Rozlegnie sie sygnat dzwigkowy i
urzgdzenie wytaczy sie. Nalezy
usung¢ przedmiot lub wyczyscic panel
sterowania.

» plyta ulega nadmiernemu rozgrzaniu
(np. gdy wygotowata sig zawartosé
naczynia). Przed ponownym uzyciem
ptyty grzejnej odczekaé, az pole
grzejne ostygnie.

» uzyto nieodpowiednich naczyn.

Wyswietla sie symbol L_J i po uptywie
2 minut pole grzejne wytgcza sie
samoczynnie.

* nie wytgczono pola grzejnego lub nie
zmieniono mocy grzania. Po pewnym

czasie wyswietla sie ) i ptyta grzejna
wytgcza sie.
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Zaleznos¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a czasem, po jakim wytgcza
sie ptyta grzejna:

Ustawienie mocy Plyta grzejna wy-

grzania tacza sie po
’ 1.3 6 godz.

4-7 5 godz.

8-9 4 godz.

10 - 14 1,5 godz.

4.3 Ustawianie mocy grzania

Aby wybrac¢ lub zmieni¢ ustawienie mocy
grzania:

Dotkna¢ paska regulacji w miejscu
odpowiadajagcym wybranej mocy grzania
lub przesuna¢ palec wzdtuz paska
regulacji w miejsce odpowiadajgce
wybranej mocy grzania.

14 P
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4.4 Automatyczne
podgrzewanie

Wigczenie tej funkcji pozwala w krotszym
czasie uzyskac potrzebng moc grzania.
Funkcja ta uruchamia na pewien czas
maksymalng moc grzania, a nastepnie
obniza jg do wtasciwego poziomu.

Aby mozliwe byto wigczenie
tej funkciji, pole grzejne musi
by¢ zimne.
Aby wiaczy¢ funkcje dla pola
grzejnego: dotkngé P (wyswietli sie

). Szybko dotkng¢ wiasciwego
ustawienia mocy grzania. Po uptywie

trzech sekund wyswietli sie .

Aby wyltaczy¢ funkcje: zmienic
ustawienie mocy grzania.

4.5 Funkcja Power

Funkcja ta zapewnia indukcyjnym polom
grzejnym dodatkowg moc. Funkcje te
mozna wtaczy¢ dla indukcyjnego pola
grzejnego tylko przez ograniczony czas.
Po uptywie tego czasu indukcyjne pole
grzejne automatycznie przetgcza sie na
maksymalng moc grzania.

Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

Aby wiaczy¢ funkcje dla pola
grzejnego: dotkngc¢ P . Wigczy sie @

Aby wyltaczy¢ funkcje: zmienic¢
ustawienie mocy grzania.

4.6 Zegar

Wytacznik czasowy

Funkcja ta stuzy do okreslenia czasu
pracy pola grzejnego w danym cyklu
gotowania.

Najpierw nalezy wybra¢ pole grzejne,
a nastepnie ustawi¢ funkcje. Moc
grzania mozna ustawi¢ przed
ustawieniem funkgciji lub po.

Wybor pola grzejnego: dotkng¢
kilkakrotnie @ az wigczy sig wskaznik
odpowiedniego pola grzejnego.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngé + na
zegarze, aby ustawic¢ czas (00-99 minut).
Gdy zacznie wolno migaé wskaznik pola
grzejnego, rozpocznie sie odliczanie
czasu.

Aby wyswietli¢ pozostaty czas:
ustawi¢ pole grzejne, dotykajac @
Wskaznik pola grzejnego zacznie szybko
migac. Wyswietlacz wyswietli pozostaty
czas.

Aby zmieni¢ czas: ustawi¢ pole grzejne,
dotykajac . Dotkng¢ + lub —.

Aby wytaczy¢ funkcje: wybrac¢ pole
grzejne za pomoca @ a nastepnie

dotkngé —. Warto$¢ pozostatego czasu
zmniejszy sie do 00. Wskaznik pola
grzejnego zgasnie.



@ Gdy odliczanie czasu
dobiegnie konca, rozlegnie
sie sygnat dzwiekowy i
zacznie miga¢ wskazanie
00. Pole grzejne wytaczy sie.

Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy:
dotkngé O.

CountUp Timer (Stoper)

Funkcja ta stuzy do kontrolowania czasu
pracy pola grzejnego.

Wybor pola grzejnego: dotkng¢
kilkakrotnie @ az wigczy sie wskaznik
odpowiedniego pola grzejnego.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngé —
zegara. Zas$wieci sie UP. Gdy zacznie
miga¢ wolno wskaznik pola grzejnego,
rozpocznie sie odliczanie czasu.
Wyswietlacz bedzie przetgczat sie
miedzy UP a wskazaniem naliczonego
czasu (w minutach).

Aby zobaczyé¢, jak diugo dziata pole
grzejne: ustawi¢ pole grzejne, dotykajac
@. Wskaznik pola grzejnego zacznie
szybko migac. Na wyswietlaczu pojawi
sie czas dziatania pola grzejnego.
Aby wyltaczy¢ funkcje: wybrac¢ pole
grzejne za pomocg @ a nastepnie
dotknaé + lub —. Wskaznik pola
grzejnego zgasnie.

Minutnik

Z funkcji tej mozna korzystac, jak z
minutnika, gdy ptyta grzejna jest
wigczona, ale nie pracujg pola grzejne

(wskazanie mocy grzania: ).

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngc .
Dotkng¢ —T" lub = zegara, aby ustawi¢
czas. Gdy odliczanie czasu dobiegnie
konca, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i
zacznie miga¢ wskazanie 00.

Aby wyciszy¢ sygnat dzwiekowy:
dotknaé .

@ Funkcja nie wptywa na
dziatanie pdl grzejnych.
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4.7 STOP+GO

Funkcja ta stuzy do przestawiania
wszystkich wtaczonych pél grzejnych na
najnizszg moc grzania.

Gdy dziata ta funkcja, nie mozna zmienic
ustawienia mocy grzania.

Funkcja nie blokuje funkcji zegara.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngé s}i’,’.
Wiaczy sie .
Aby wyltaczy¢ funkcje: dotkngé .

Wiaczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

4.8 Blokada

Gdy wigczone sg pola grzejne, istnieje
mozliwos$¢é zablokowania panelu
sterowania. Zapobiega to przypadkowej
zmianie ustawienia mocy grzania.

Najpierw nalezy ustawi¢ moc grzania.

Aby wiaczy¢ funkcje: dotkngc . Na 4
sekundy zaswieci sie .Zegar
pozostanie wigczony.

Aby wylaczy¢ funkcje: dotkngé &
Wigczy sie poprzednie ustawienie mocy
grzania.

Wytgczenie ptyty grzejnej
powoduje rowniez
wytaczenie tej funkcji.

4.9 Blokada uruchomienia

Funkcja ta zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu ptyty grzejne;j.

Aby wiaczy¢ funkcje: wigczy¢ ptyte
grzejng za pomoca
mocy grzania. Dotkngé B na 4 sekundy.
Wyswietli sie (-] . Wytaczy¢ ptyte grzejng
za pomocg @.

. Nie ustawiac¢

Aby wyltaczy¢ funkcje: wigczy¢ ptyte
grzejng za pomocg
mocy grzania. Dotkng¢ E na 4 sekundy.
Wyswietli sie lWJ . Wytgczy¢ ptyte grzejng

. Nie ustawiac

za pomocy @.
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Aby tymczasowo wytaczy¢ funkcje na
czas jednego cyklu gotowania:

wigczy¢ ptyte grzejng za pomocg (D

Wyswietli sie (-J . Dotkng¢ BEnas
sekundy. W ciggu 10 sekund ustawi¢
moc grzania. Teraz mozna uzywac ptyty
grzejnej. Po wytagczeniu ptyty grzejnej za

pomoca (D funkcja bedzie ponownie
aktywna.

4.10 OffSound Control
(Wytaczanie i wigczanie
dzwieku)

Wytaczy¢ ptyte grzejng. Dotkngc ®na3s
sekundy. Wyswietlacz wigczy sie

i wytaczy. Dotknaé Enas sekundy.
Wyswietli sie &3 lub &, Dotknac +

zegara, aby wybrac¢ jedno
z nastepujgcych ustawien:

. - sygnaty dzwiekowe sg
wytgczone

. — sygnaty dzwiekowe sg wigczone

Aby potwierdzi¢ wybér, nalezy zaczekac,
az urzgdzenie wylgczy sie
automatycznie.

Gdy dla funkcji wybrane jest ustawienie
, dzwigki bedg emitowane tylko gdy:

* nastgpi dotkniecie ®

* Minutnik zakonczy odliczanie czasu

*  Whylgcznik czasowy zakonczy
odliczanie czasu

* na panelu sterowania zostanie
potozony jakis przedmiot.

4.11 Funkcja Zarzadzanie
energig

» Pola grzejne sg pogrupowane
zgodnie z umiejscowieniem i liczbg
faz podtgczonych do plyty grzejne;j.
Patrz rysunek.

* Maksymalne obcigzenie kazdej fazy
wynosi 3700 W.

* Funkcja rozdziela moc miedzy pola
grzejne podtgczone do tej samej fazy.

» Funkcja wigcza sie, gdy taczna moc
pol grzejnych podtgczonych do jednej
fazy przekracza 3700 W.

* Funkcja zmniejsza moc pozostatych
pdl grzejnych podtgczonych do tej
samej fazy.

*  Wskazanie dla pdl o zmniejszonej
mocy grzania zmienia sie w zakresie
dwodch poziomdw.

4.12 Hob?Hood

Jest to zaawansowana, automatyczna
funkcja, ktéra umozliwia potgczenie ptyty
grzejnej ze wspotpracujgcym z nig
okapem kuchennym. Zaréwno ptyta
grzejna, jak i okap sg wyposazone w
uktad sterowania dziatajgcy na
podczerwien. Predko$¢ wentylatora jest
okreslana automatycznie na podstawie
ustawienia trybu oraz temperatury
najmocniej rozgrzanego naczynia na
ptycie grzejnej. Mozliwe jest rowniez
reczne sterowanie okapem za
posrednictwem ptyty grzejnej.

(i)

W wigkszosci modeli
okapow system zdalnego
sterowania jest domysinie
wytaczony. Przed uzyciem
funkcji nalezy go wigczyc.
Wiecej informacji znajduje
sie w instrukcji obstugi
okapu.

Automatyczne dziatanie funkcji

Aby funkcja dziatata automatycznie,
nalezy dla trybu automatycznego wybrac
ustawienie H1 — H6. DomysIne
ustawienie plyty grzejnej to H5. Okap
kuchenny bedzie reagowat na kazde
wigczenie ptyty grzejnej. Plyta grzejna
bedzie automatycznie rozpoznawac
temperature naczyn i odpowiednio
dostosowywac predko$é wentylatora.



Tryby automatyczne
Auto- Goto- Smaze-
matycz- yanjel) nie?
ne os-
wietle-
nie
Tryb HO Wyt Wiyt Wiyt
Tryb H1 Wkt Wyt. Wiyt.
Tryb Wi Pred- Pred-
H2 3) kos¢ kos¢
wentyla- wentyla-
tora 1 tora 1
Tryb H3 Wt Wit. Pred-
kos¢
wentyla-
tora 1
Tryb H4 Wt Pred- Pred-
kosc¢ kos¢
wentyla- wentyla-
tora 1 tora 1
Tryb H5 Wt Pred- Pred-
kos¢ kos¢
wentyla- wentyla-
tora 1 tora 2
Tryb H6 Wt Pred- Pred-
kosc¢ kos¢
wentyla- wentyla-
tora 2 tora 3

1) Urzadzenie rozpoznaje proces gotowa-
nia i uruchamia wentylator zgodnie z usta-
wieniem trybu automatycznego.

2) Urzadzenie rozpoznaje proces smazenia
i uruchamia wentylator zgodnie z ustawie-
niem trybu automatycznego.

3w tym trybie wigczanie wentylatora i 0$-
wietlenia jest niezalezne od temperatury.

Zmiana trybu automatycznego
1. Wytgczy¢ urzadzenie.

2. Dotkng¢ symbolu ®na3s sekundy.
Wyswietlacz wigczy sie i wytgczy.

3. Dotkng¢ symbolu Bnas sekundy.
4. Dotkngc kilkakrotnie @ az wyswietli
sie .

5. Dotknaé + zegara, aby wybrac tryb
automatyczny.
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Aby sterowa¢ okapem
bezposrednio z panelu
okapu, nalezy wytgczy¢ tryb
automatyczny funkcji.

@ Po zakonczeniu gotowania i
wytgczeniu piyty grzejnej

wentylator okapu moze
nadal pracowac przez
pewien czas. Po uptywie
tego czasu system wytgcza
wentylator automatycznie i
zapobiega przypadkowemu
wigczeniu wentylatora przez
kolejne 30 sekund.

Reczne sterowanie predkoscia
wentylatora

Dziataniem funkcji mozna réwniez
sterowac recznie. W tym celu nalezy

dotkngé ¥, gdy ptyta grzejna jest
wigczona. Powoduje to wylgczenie trybu
automatycznego funkcji i umozliwia
reczng zmiane predkosci wentylatora.

Naci$niecie ¥ powoduje zwiekszenie
predkosci wentylatora o jeden poziom.
Jesli wentylator pracuje z maksymalng

predkos$cig, nacisniecie ¥ powoduje
ustawienie predkosci wentylatora na
wartos$¢ 0 i wytgczenie wentylatora. Aby
wigczy¢ predkos¢ 1 wentylatora, nalezy

dotkngé ¥.

@ Aby wigczy¢ tryb
automatyczny funkcji, nalezy
wytgczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ jg ponownie.

Wiaczanie oswietlenia

Mozna tak ustawic ptyte grzejng, aby
kazde jej wigczenie powodowato
automatyczne wigczenie oswietlenia. W
tym celu nalezy wybrac dla trybu
automatycznego ustawienie H1 — H6.

Oswietlenie okapu wytgcza
sie po uptywie 2 minut od
wytgczenia piyty grzejnej.
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5. WSKAZOWKI | PORADY

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

5.1 Naczynia

@ Silne pole
elektromagnetyczne
generowane przez
indukcyjne pole grzejne
nagrzewa naczynie w
bardzo krotkim czasie.

@ Do gotowania na
indukcyjnych polach
grzejnych nalezy uzywac

wytgcznie odpowiednich
naczyn.

Material, z ktérego wykonane s3g
naczynia

» odpowiedni: zeliwo, stal, stal
emaliowana, stal nierdzewna, dno
wielowarstwowe (odpowiednio
oznaczone przez producenta).

* nieodpowiedni: aluminium, miedz,

mosigdz, szkto, ceramika, porcelana.

Naczynie nadaje si¢ do gotowania na
ptycie indukcyjnej, jesli:

* mozna szybko zagotowac niewielkg
ilosci wody w naczyniu postawionym
na polu grzejnym ustawionym na
maksymalng moc.

* magnes przywiera do dna naczynia.

Dno naczynia powinno byc¢
mozliwie jak najgrubsze i
ptaskie.

Wymiary naczyn

Indukcyjne pola grzejne w pewnym
stopniu dopasowujg sie automatycznie
do $rednicy dna naczyn.

Sprawnos¢ pola grzejnego zalezy od
srednicy dna naczynia. Naczynie o
Srednicy dna mniejszej niz minimalna
pochtania tylko czesc¢ energii
generowanej przez pole grzejne.

Patrz rozdziat ,Dane
techniczne”.

5.2 Hatasy podczas pracy
Jezeli stycha¢:

* odgtos trzaskania: naczynie jest
wykonane z réznych materiatéw
(konstrukcja wielowarstwowa).

* gwizd: pole grzejne ustawione jest na
wysokg moc grzania, a naczynie jest
wykonane z réznych materiatow
(konstrukcja wielowarstwowa).

* odgtos brzeczenia: ustawiona jest
wysoka moc grzania.

» odgtos klikania: odbywa sie
przetaczanie obwoddw elektrycznych.

* odgtos syczenia, brzeczenia:
uruchomiony jest wentylator.

Odgtosy te sg normalnym zjawiskiem i
nie swiadczg o usterce urzadzenia.

5.3 Oko Timer (Zegar eko)

Aby oszczedzac energig, grzatka pola
grzejnego wytacza sie zanim zabrzmi
sygnat wytgcznika czasowego. Roznica
w czasie pracy urzadzenia zalezy od
ustawionego poziomu mocy grzania oraz
czasu gotowania.

5.4 Przykfady zastosowania w
gotowaniu

Zalezno$¢ miedzy ustawieniem mocy
grzania a poborem mocy przez pole
grzejne nie jest liniowa. Zwiekszenie
mocy grzania nie powoduje
proporcjonalnego zwigkszenia poboru
mocy przez pole grzejne. Oznacza to, ze
przy ustawieniu sredniej mocy grzania
pole grzejne wykorzystuje mniej niz
potowe swojej mocy.

Dane przedstawione w tabeli
maja wytgcznie charakter
orientacyjny.
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Ustawienie = Zastosowanie: Czas Wskazowki

mocy grza- (min)

nia

-1 Podtrzymywanie temperatury zalez-  Przykry¢ naczynie.
ugotowanych potraw. nie od

potrzeb

1-3 Sos holenderski, roztapianie: 5-25  Mieszac od czasu do czasu.
masta, czekolady, zelatyny.

1-3 Scinanie: puszystych omle-  10-40 Gotowaé pod przykryciem.
téw, smazonych jajek.

3-5 Gotowanie ryzu lub potraw ~ 25-50 WIlaé przynajmniej dwukrot-
mlecznych, podgrzewanie nie wiecej ptynu niz ryzu; po-
gotowych potraw. trawy mleczne mieszac od

czasu do czasu.

5-7 Gotowanie na parze warzyw, 20-45 Dodac kilka tyzek wody.
ryb, miesa.

7-9 Gotowanie ziemniakéw na 20-60 Uzy¢ maksymalnie % litra
parze. wody na 750 g ziemniakow.

7-9 Gotowanie wiekszej ilosci 60 - Do 3 litrow wody + sktadniki.
skfadnikow, potraw duszo- 150
nych i zup.

9-12 Delikatne smazenie: eska- zalez-  Obrdci¢ po uptywie potowy
lopkow, cordon bleu z ciele- nieod  czasu.
ciny, kotletéw, bryzoli, kietba- potrzeb
sek, watrobki, zasmazek, ja-
jek, nalesnikéw, paczkow.

12-13 Intensywne smazenie np. 5-15  Obroci¢ po uptywie potowy
plackéw ziemniaczanych, po- czasu.
ledwicy, stekéw.

14 Gotowanie wody, gotowanie makaronu, obsmazanie migsa (gulasz,

mieso duszone w sosie wtasnym), smazenie frytek.

P

Gotowanie duzej ilosci wody. Funkcja Power jest wigczona.

5.5 Wskazowki i porady

dotyczgce korzystania z funkcji

Nie blokowaé sygnatu miedzy ptytg
grzejng a okapem (np. dtonig lub
uchwytem naczynia). Patrz rysunek.

Hob?Hood

Jesli funkcja jest wigczona:

Okap na rysunku jest tylko
przykiadowy.

Nalezy chroni¢ panel okapu przed
bezposrednim o$wietlaniem przez
Swiatto stoneczne.

Nie nalezy kierowac¢ na panel okapu
Swiatta halogenowego.

Nie nalezy zastania¢ panelu ptyty

grzejnej.
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@ Moze doj$¢ do zaktdcania
sygnatéw sterujacych przez

inne zdalnie sterowane
urzgdzenia. Aby tego
unikna¢, nie nalezy
jednoczesnie uzywac ptyty
grzejnej i pilota zdalnego
sterowania innego
urzgdzenia.

Okapy kuchenne z funkcja Hob*Hood

Petna lista okapdw kuchennych
zgodnych z tag funkcja znajduje sie na
naszej witrynie internetowej. Okapy
kuchenne Electrolux zgodne z tg funkcjg

muszg nosi¢ oznaczenie Y.

6. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

potraw zawierajgcych cukier. W
przeciwnym razie zabrudzenia mogg
spowodowaé uszkodzenie ptyty
grzejnej. Przytozy¢ specjalny skrobak
pod ostrym katem do szklanej
powierzchni i przesuwac po niej
ostrzem.

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

6.1 Informacje ogdlne

» Czyscic ptyte grzejng po kazdym

uzyciu.

* Nalezy zawsze uzywac naczyn z
czystym dnem.

« Zarysowania lub ciemne plamy na
powierzchni nie majg wptywu na
dziatanie ptyty grzejne;j.

» Stosowac odpowiednie srodki
przeznaczone do czyszczenia
powierzchni ptyty grzejnej.

» Uzywac specjalnego skrobaka do
szkta.

6.2 Czyszczenie ptyty grzejnej

* Usuwac¢ natychmiast: stopiony
plastik, folie oraz zabrudzenia z

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

* Usunaé, gdy ptyta grzejna

wystarczajgco ostygnie: slady
osadu kamienia i wody, plamy
ttuszczu, metaliczne odbarwienia.
Przetrzeé ptyte grzejng wilgotng
szmatkg z dodatkiem detergentu. Po
wyczyszczeniu wytrzec plyte grzejng
do sucha migkka $ciereczka.

7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW



7.1 Co zrobic, gdy...
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Nie mozna uruchomié ptyty
grzejnej lub sterowac nig.

Ptyta grzejna nie jest pod-
taczona do zasilania lub
jest podtaczona nieprawid-
towo.

Sprawdzi¢, czy ptyta grzej-
na jest prawidtowo podta-
czona do zasilania. Patrz
schemat potgczen.

Zadziatat bezpiecznik.

Sprawdzi¢, czy przyczyng
nieprawidtowego dziatania
jest bezpiecznik. Jezeli
nadal bedzie nastepowato
wyzwalanie bezpiecznika,
nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektry-
kiem.

Ponownie uruchomic ptyte
grzejng i w ciggu maksy-
malnie 10 sekund ustawi¢
moc grzania.

Dotknieto rownoczesnie
dwach lub wiecej pdl czuj-
nikow.

Dotkna¢ tylko jednego pola
czujnika.

Wigczona jest funkcja
STOP+GO.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Na panelu sterowania

znajdujg sie plamy ttuszczu

lub woda.

Wyczysci¢ panel sterowa-
nia.

Rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i urzadzenie
wytgczy sie.

Gdy ptyta grzejna jest wy-
faczona, rozlega sie sygnat
dzwigkowy.

Zakryto jedno lub wiecej
pol czujnikow.

Usung¢ przedmiot z pol
czujnikow.

Ptyta grzejna wytacza sie.

Potozono przedmiot na po-
lu czujnika .

Zdja¢ przedmiot z pola
czujnika.

Wskaznik ciepta resztko-
wego nie pojawia sie.

Pole grzejne nie jest gora-
ce, poniewaz dziatato zbyt
krétko.

Jesli pole dziatato wystar-
czajaco dtugo, aby byto
gorgce, nalezy skontakto-
wac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym.

Funkcja Hob?Hood nie
dziata.

Zakryto panel sterowania.

Nalezy usuna¢ przedmiot z
panelu sterowania.

Funkcja Automatyczne
podgrzewanie nie dziata.

Pole jest gorace.

Nalezy zaczekadé, az pole
ostygnie.
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Problem

Prawdopodobna przy-
czyna

Rozwigzanie

Ustawiono maksymalng
moc grzania.

Maksymalna moc grzania
jest rbwna mocy urucha-
mianej funkgji.

Moc grzania przetagcza sie
miedzy dwoma poziomami.

Wiaczona jest funkcja Za-
rzagdzanie energig.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Pola czujnikéw nagrzewajg
sie.

Naczynie jest zbyt duze
lub ustawione zbyt blisko
elementow sterowania.

Jesli to mozliwe, duze na-
czynia nalezy ustawia¢ na
tylnych polach.

Brak sygnatow dzwieko-
wych podczas dotykania
pdl czujnikdw na panelu.

Sygnaty dzwigkowe sg wy-
faczone.

Wiaczy¢ sygnaty dzwieko-
we.

Patrz rozdziat ,Codzienna
eksploatacja”.

Wyswietla sie GJ

Wiaczona jest funkcja Sa-
moczynne wytgczenie.

Wytaczy¢ ptyte grzejng i
wigczy¢ jg ponownie.

Wyswietla sie . Wigczona jest .fur!kcja Blo- Patrz rozdz.ia’\’{ »,Codzienna
kada uruchomienia lub eksploatacja”.
Blokada.

Wyswietla sie . Brak naczynia na polu Postawi¢ naczynie na polu

grzejnym.

grzejnym.

Uzyto nieodpowiedniego
naczynia.

Uzy¢ odpowiedniego na-
czynia.

Patrz rozdziat ,Wskazowki
i porady”.

Srednica dna naczynia jest
za mata w stosunku do po-
la grzejnego.

Stosowac naczynia o od-
powiednich wymiarach.
Patrz rozdziat ,Dane tech-
niczne”.

Wyswietla sie L=J oraz licz-
ba.

W ptycie grzejnej wystagpita
usterka.

Odtaczyé¢ ptyte grzejng od
zasilania na pewien czas.
Odtaczyé bezpiecznik w
domowej instalacji elek-
trycznej. Podigczy¢ ponow-
nie. Jezeli wskazanie
pojawi sie ponownie, nale-
zy skontaktowac sie z au-
toryzowanym centrum ser-
wisowym.
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Problem Prawdopodobna przy- Rozwigzanie
czyna
Wyswietla sie (E4). Plyta grzejna sygnalizuje ~ Wytaczyé ptyte grzejna.

btad, poniewaz zawartos¢
naczynia wygotowata sie.
Dziata Samoczynne wytg-
czenie oraz zabezpiecze-

Zdja¢ gorgce naczynie. Po
uptywie okoto 30 sekund
ponownie wigczy¢ pole
grzejne. Jesli powodem by-

nie przed przegrzaniem pol to naczynie, komunikat o

grzejnych.

btedzie zniknie. Wskaznik
ciepta resztkowego moze
pozosta¢ wigczone. Nalezy
zaczekac, az naczynie os-
tygnie. Sprawdzic¢, czy na-
czynie jest przeznaczone
do plyty grzejne;j.

Patrz rozdziat ,\WWskazowki
i porady”.

7.2 Jesli nie mozna znalez¢
rozwigzania...

Jezeli rozwigzanie problemu we wiasnym
zakresie nie jest mozliwe, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg lub
autoryzowanym punktem serwisowym.
Nalezy poda¢ dane z tabliczki
znamionowej. Nalezy rowniez podaé
sktadajacy sie z trzech znakéw kod szkta
ceramicznego (umieszczony w rogu

8. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Patrz rozdziat dotyczacy
bezpieczenstwa.

8.1 Przed instalacjg

Przed przystgpieniem do instalacji ptyty
grzejnej nalezy zapisa¢ ponizsze
informacje umieszczone na tabliczce
znamionowej. Tabliczka znamionowa
znajduje sie w dolnej czesci ptyty
grzejnej.

Numer seryjny .......cccccceeeeeeennne
8.2 Ptyty grzejne do zabudowy

Piyt grzejnych do zabudowy wolno
uzywacé dopiero po ich zamontowaniu w

powierzchni szkta) oraz wyswietlany
komunikat o btedzie. Nalezy upewni¢ sie,
ze plyta grzejna byta uzytkowana
prawidtowo. W przeciwnym razie
interwencja pracownika serwisu lub
sprzedawcy moze by¢ ptatna nawet w
okresie gwarancyjnym. Informacje
dotyczace obstugi klienta oraz warunkow
gwarancji znajduja sie w broszurze
gwarancyjnej.

odpowiednich szafkach lub blatach
roboczych spetniajgcych wymogi
stosownych norm.

8.3 Przewdd zasilajgcy

* W zestawie z ptytg grzejng znajduje
sie przewod zasilajgcy.

* W celu wymiany uszkodzonego
przewodu nalezy uzy¢ nastepujgcego
przewodu zasilajacego (lub przewodu
o lepszych parametrach): HO5BB-F T
min 90°C. W tym celu nalezy
skontaktowac sie z lokalnym punktem
serwisowym.
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8.4 Montaz

A

0 mm
B
12mm 57 mm
28 mm 41 mm
38mm 31 mm

min. 500 mm %nin

min. 2 mm__
= :I

min. 500 mm

12 mm 57 mm
28 mm 41 mm
38 mm 31 mm

-
W
55mm

e

R 5mm

}

min.
38 mm
min.
12mm

A
8




|

min.
12 mm

min.
2 mm

9. DANE TECHNICZNE

9.1 Tabliczka znamionowa

Model EHH4654HFK
Typ 58 GAD D5 AU
Moc indukcyjna 7.4 kW
Nrseryjny .....cccoceveeee
ELECTROLUX
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Po zamontowaniu kasety ochronnej
(wyposazenie dodatkowe), nie ma
koniecznosci pozostawienia 2 mm
przestrzeni wentylacyjnej z przodu, jak i
montazu przegrody zabezpieczajgcej
bezposrednio pod ptytg grzejna.
Wyposazenie dodatkowe w postaci
kasety ochronnej moze by¢ niedostepne
w niektorych krajach. W celu uzyskania
dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sie z miejscowym
dostawca.

@ W przypadku montazu ptyty
grzejnej nad piekarnikiem
nie mozna stosowac¢ kasety
ochronne;j.

Numer produktu 949 596 351 00
220-240 V, 50-60 Hz
Wyprodukowano w Niemczech
7.4 kW

€9:4
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9.2 Parametry pdl grzejnych

Pole grzejne  Moc znamio- Funkcja Po- Funkcja Po- Srednica na-
nowa (maksy- wer [W] wer maksy- czynia [mm]
malna moc malny czas
grzania) [W] [min]

Lewe przednie 2300 3700 10 180 - 210

Lewe tylne 1800 2800 10 145 - 180

Prawe przed- 1400 2500 4 125 - 145

nie

Prawe tylne 1800 2800 10 145 - 180

Moc pdl grzejnych moze w niewielkim W celu uzyskania optymalnych

zakresie odbiega¢ od wartosci podanych rezultatow gotowania nalezy uzywaé
w tabeli. Zmiany te zalezg od wymiarow naczyn o $rednicy nie wigkszej niz
naczynia oraz materiatu, z ktérego podano w tabeli.

zostato wykonane.

10. EFEKTYWNOSC ENERGETYCZNA
10.1 Informacje o produkcie zgodnie z normg UE 66/2014

Oznaczenie modelu EHH4654HFK
Typ ptyty grzejnej Ptyta grzejna
do zabudowy
Liczba pdl grzejnych 4
Technologia grzania Ptyta indukceyj-
na

Srednica okragtych pdl Lewe przednie 21,0 cm

grzejnych () Lewe tylne 18,0 cm
Prawe przednie 14,5 cm
Prawe tylne 18,0 cm

Zuzycie energii na pole Lewe przednie 176,9 Wh/kg

grzejne (EC electric coo- Lewe tylne 169,2 Wh/kg

king) Prawe przednie 178,1 Wh/kg
Prawe tylne 169,2 Wh/kg

Zuzycie energii przez pty- 173,3 Wh/kg

te grzejng (EC electric

hob)

EN 60350-2 - Elektryczny sprzet do 10.2 Oszczedzanie energii

gotowania do uzytku domowego — Czes¢ o .

2: Piyty grzejne — Metody pomiaru cech Stosowanie sig do ponizszych .

funkcjonalnych wskazowek pozwoli oszczedzac energie

podczas codziennej eksploataciji.
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* Nalezy podgrzewac tylko tyle wody, * Naczynia nalezy stawiac
ile jest potrzebne. bezposrednio na $rodku pola
* W miare mozliwosci nalezy zawsze grzejnego.
przykrywaé naczynia pokrywka. » Ciepto resztkowe mozna wykorzystac¢

do podtrzymywania ciepta potraw lub

* Przed wigczeniem pola grzejnego roztapiania skladnikéw.

nalezy postawic¢ na nim naczynie.
* Mniejsze naczynia nalezy stawia¢ na
mniejszych polach grzejnych.

11. OCHRONA SRODOWISKA

. & ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucaé
Materiaty oznaczone symbolem TO y

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem i
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwrécic produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadéw urzadzen skontaktowac¢ sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wtadzami miejskimi.

chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocCia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

G Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice

g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dofi mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Obaly uschovajte mimo dosahu deti.

- Nedovoite detom ani doméacim zvieratam pribliZit' sa k
spotrebiCu pocas prevadzky alebo ked je horuci.
Pristupné Casti su horuce.

- Ak ma spotrebi¢ detsku poistku, odporucame, aby ste
ju zapli.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

- Deti do 3 rokoch nesmu mat’ pristup k spotrebicu, iba
ak su nepretrzite pod dohladom zodpovednej osoby.

1.2 VVSeobecné bezpecCnostné pokyny

. Spotrebi€ a jeho pristupné Casti sa po€as pouzivania
mézu znaéne zahriat. Nedotykajte sa ohrevnych
¢lankov.

. Spotreblc nepouzwajte prostrednictvom externého
&asovaca ani samostatného dialkového ovladania.

- Varenie na Olejl alebo tuku na varnom paneli bez
dohladu méze byt nebezpeéné a modze sposobit
poziar.
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- Nikdy sa nepokuSajte zahasit' ohen vodou, ale vypnite

spotrebiC a potom zakryte plamen, napr. pokrievkou

alebo hasiacou prikryvkou.

Na varnom povrchu nenechavaijte ziadne predmety.
Kovové predmety, napriklad noze, vidlicky, lyZice a
pokrievky by sa nemali klast’ na povrch varného
panela, pretoze sa mézu zohriat'.

Na Cistenie spotrebiCa nepouzivajte parné CistiCe.
Varny panel vypinajte po kazdom pouziti jeho
ovladacimi prvkami. Nespoliehajte sa na funkciu
rozpoznavania varnej nadoby.

Ak je sklokeramicky/skleneny povrch prasknuty,
vypnite spotrebic, aby ste vylucili moznost’ Urazu

elektrickym prudom.

Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servise alebo
kvalifikovanej osobe, aby sa predislo nebezpecenstvu.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia
& VAROVANIE!

Tento spotrebi¢ smie
nainstalovat iba
kvalifikovana osoba.

Odstrante vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Dodrziavajte pokyny na instaléaciu
dodané so spotrebi¢om.
Dodrziavajte pozadovanu minimalnu
vzdialenost’ od inych spotrebicov a
nabytku.

Pri premiestiiovani spotrebi¢a budte
vzdy opatrni, pretoze je tazky. Vzdy
pouzivajte bezpecnostné rukavice.
Plochy vyrezu utesnite tesniacim
materialom, aby ste predisli vydutiu
spésobenému vihkostou.

Spodnu Cast’ spotrebi¢a chrante pred
parou a vihkost'ou. ;

Spotrebi¢ neinstalujte vedla dveri ani
pod okno. Predidete tak zhodeniu
hordceho kuchynského riadu zo

spotrebica pri otvoreni dveri alebo
okna.

* Ak je spotrebi¢ nainstalovany nad
zasuvkami, uistite sa, Ze je priestor
medzi spodnou Castou spotrebica a
hornou zasuvkou postacujuci na
cirkulaciu vzduchu.

* Spodna Cast’ spotrebi¢a sa moze
zohriat'. Pod spotrebi¢ nainstalujte
nehorlavy oddelovaci panel, ktory
zamedzi pristup k jeho spodnej Casti.

* Dbaijte na to, aby medzi pracovnou
doskou a prednou Castou spodne;j
kuchynskej jednotky zostal volny
priestor s velkostou 2 mm na
vetranie. Zaruka sa nevzt'ahuje na
poskodenia spdsobené
nedostatoénym vetracim priestorom.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

& VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zasahu
elektrickym pradom.



VSetky prace spojené so zapojenim
do elektrickej siete smie vykonat’
vyluéne kvalifikovany elektrikar.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Pred akymkolvek zasahom odpojte
spotrebi€ od elektrickej siete.

Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom S§titku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ spravne
nainstalovany. Uvolneny a nespravny
elektricky sietovy kabel alebo
zastr¢ka (ak sa pouziva) moze
spOsobit’ nadmerné zohriatie zasuvky.
Pouzite vhodny elektricky sietovy
kabel.

Elektricke sietoveé kable sa nesmu
zamotat'.

Skontrolujte, ¢i je nainstalovana
ochrana proti zasahu elektrickym
pruadom. .
Pouzite kablovu svorku na odlah&enie
tahu.

Ak zapojite nejaky elektricky spotrebic
do elektrickej siete v blizkosti, dbajte
na to, aby sa sietovy kabel alebo
zastréka (ak je k dispozicii)
nedotykala hortceho varného
spotrebiCa alebo horucej varnej
nadoby.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
prediZzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrcka (ak sa pouziva)
alebo privodny elektricky kabel nie st
poskodené. Ak treba vymenit’
poskodeny sietovy kabel, kontaktujte
nas autorizovany servis alebo
elektrikara.

Zariadenie na ochranu pred dotykom
elektrickych ¢asti pod napatim a
izolovanych Casti treba namontovat’
tak, aby sa nedalo odstranit’ bez
nastrojov.

Zastréku zapojte do zasuvky az na
konci instalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny. .

Ak je sietova zasuvka uvolnena,
nezapajajte do nej sietovu zastréku.
Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za napajaci elektricky
kabel. Vzdy tahajte za zastrcku.
Pouzite iba spravne odpajacie
zariadenia: ochranné istice alebo
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poistky (skrutkovacie poistky treba
vybrat' z drziaka).

Elektricka siet' v domacnosti musi
mat’ odpajacie zariadenie, ktoré
umozni odpojenie spotrebica od
elektrickej siete na vSetkych poloch.
Vzdialenost’ kontaktov odpajacieho
zariadenia musi byt minimalne 3 mm.

2.3 Pouzitie
A VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
zranenia, popalenin alebo
zasahu elektrickym pradom.

Pred prvym pouzitim odstrante zo
spotrebiCa vSetky obaly, znacenia a
ochrannu foliu (ak je pouzita).

Tento spotrebi¢ pouzivajte v
domacom prostredi.

Nemente technické charakteristiky
tohto spotrebica.

Zabezpecte, aby boli vetracie otvory
volné.

Pocas ¢innosti nenechavajte
spotrebi¢ bez dozoru.

Po kazdom pouziti varnu zénu
vypnite.

Nespoliehajte sa na detektor varnej
nadoby.

Na varné zény nekladte pribor ani
pokrievky. M6zu sa zohriat'.
Spotrebi¢ nepouzivajte, ked mate
mokré ruky, ani ked je v kontakte s
vodou.

Nepouzivajte spotrebi¢ ako pracovny
alebo odkladaci povrch.

Ak je povrch spotrebi¢a popraskany,
ihned odpojte spotrebi¢ z elektrickej
siete. Predidete tak zasahu
elektrickym prudom.

Ked je spotrebi¢ v prevadzke,
pouzivatelia s kardiostimulatorom
musia udrziavat' vzdialenost' od
induk&nych varnych zén minimalne
30 cm.

Ked vkladate jedlo do hortuceho oleja,
mdze olej vyprsknut'.

VAROVANIE!
Riziko poziaru a vybuchu.

+ Tuky a oleje mézu pri zohriati

uvolnovat horlavé vypary. Pri priprave
jedla musia byt plamene alebo horuce
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predmety v dostatoCnej vzdialenosti
od tukov a olejov.

Vypary uvolhované velmi hordcim
olejom mézu spdsobit’ spontanne
vznietenie.

Pouzity olej, ktory méze obsahovat’
zvysky pokrmov, mbze sposobit’
poziar pri nizSej teplote ako novy ole;j.
Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia spotrebica.

Horuci kuchynsky riad nenechavajte
na ovladacom paneli.

Obsah kuchynského riadu nenechajte
vyvriet’.

Davajte pozor, aby na spotrebi¢
nespadli predmety alebo kuchynsky
riad. Mohlo by dojst’ k poskodeniu
povrchu spotrebica.

Varné zoény nikdy nepouzivajte s
prazdnym kuchynskym riadom ani
bez riadu.

Na spotrebi¢ nedavajte alobal.

Riad vyrobeny z liatiny, hlinika alebo s
posSkodenym dnom mdze sposobit’
poskriabanie skla / sklokeramiky. Pri
premiestiovani tychto predmetov po
varnom povrchu ich vzdy nadvihnite.
Tento spotrebi€ je uréeny iba na
varenie. Nesmie byt’ pouzity na iné
ucely, napriklad na vykurovanie
miestnosti.

2.4 OSetrovanie a Gistenie

Spotrebi¢ pravidelne Cistite, aby ste
predisli znehodnoteniu povrchového
materialu.

Pred Cistenim spotrebi€ vypnite a
nechajte vychladnut.

Pred udrzbou spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.

Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte
prud vody ani paru.

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handri¢kou. Pouzivajte iba neutralne
saponaty. Nepouzivajte abrazivne
prostriedky, drétenky, rozpustadla ani
kovové predmety.

2.5 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Informacie o spravnej likvidacii
spotrebi¢a vam poskytne vas miestny
urad.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

2.6 Servis

Ak treba dat’ spotrebi¢ opravit,
obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné
suciastky.



3. POPIS VYROBKU

3.1 Rozlozenie varného povrchu
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Induk&na varna zéna
Ovladaci panel

3.2 Rozlozenie ovladacieho panela

ol

ne

49

T

|

I:BI}WP ll_‘o 3 5 8 10 P'::BB:O 3 5 8 10 14P=I_!
—

_(D =I_‘o 3 5 14P_@+o 3 5 810 14P=L€

I e

Spotrebi¢ sa ovlada senzorovymi tladidlami. Zobrazenia, ukazovatele a zvuky vam
oznamia, ktoré funkcie su zapnuté.

Sen-  Funkcia Poznamka
zoro-
vé tla-
cidlo
0) ZAP /| VYP Zapnutie a vypnutie varného panela.
= Blokovanie / Detskéa po-  Zablokovanie a odblokovanie ovladacie-
istka ho panela.
Y STOP+GO Zapnutie a vypnutie funkcie.
- Displej varného stupna Zobrazenie varného stupna.
- Ukazovatele varnych zén Ukazuju, pre ktord zonu nastavujete €as.
pre Casovac
A - Displej casovaca Zobrazenie ¢asu v minutach.
§ Hob?Hood Zapnutie a vypnutie manualneho rezimu

funkcie.
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Sen-  Funkcia Poznamka
zoro-
vé tla-
cidlo
8] Q) - Nastavenie varnej zony.
-|-/ - PrediZenie alebo skratenie ¢asu.
B _
P Vykonova funkcia Power Zapnutie a vypnutie funkcie.
- Ovladaci pasik Nastavenie varného stupia.

3.3 Zobrazenie varného stupna

Displej Popis

Varna zéna je vypnuta.

(1. Varna zéna je zapnuta.

Funkcia STOP+GO je zapnuta.

(A7) Funkcia Automaticky ohrev je zapnuta.

@ Funkcia Vykonova funkcia Power je zapnuta.

- e Vyskytla sa porucha.

G, E=,0 OptiHeat Control (3-stupfiovy ukazovatel zvy$kového tepla) : po-
kracovat’ vo vareni/uchovat’ teplé/zvySkové teplo.

Funkcia Blokovanie / Detska poistka je zapnuta.

Kuchynsky riad je nevhodny alebo prili§ maly, pripadne na varnej
zone nie je ziadny riad.

) Funkcia Automatické vypinanie je zapnuta.

34 OptiHeat Contro‘! (3- Indukéné varné zdény generuju teplo

N potrebné na varenie priamo v dne
Stupnovy ukazovatel nadoby na varenie. Sklokeramika sa

zvyskového tepla) mierne ohreje teplom riadu na varenie.

& VAROVANIE!
&)/ =)/ U Hrozi

nebezpecenstvo popalenia
zvy$kovym teplom.
Ukazovatel signalizuje
uroven zvyskového tepla.



4. KAZDODENNE POUZIVANIE

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

4.1 Zapnutie a vypnutie

Ak chcete varny panel zapnut alebo

vypnut, dotknite sa tlacidla ®na1
sekundu.

4.2 Automatické vypinanie

Funkcia automaticky vypne varny
panel, ak:

» vSetky varné zony su vypnuté,

¢ po zapnuti varného panela
nenastavite ziadny varny stupen,

» rozlejete alebo polozite nie¢o na
ovladaci panel na viac ako 10 sekund
(panvicu, handru atd.). Zaznie
zvukovy signal a varny panel sa
vypne. Odstrante prislusny predmet
alebo vycistite ovladaci panel.

« varny panel sa velmi zohreje (napr. po
vyvreti celého obsahu nadoby). Pred
opatovnym pouzitim varného panelu
nechaijte varnu zénu vychladnut.

* ak pouzivate nespravny riad.

Rozsvieti sa symbol U"J a po 2
minatach sa varna zéna automaticky
vypne.

* Ak nevypnete varnu zénu alebo
nezmenite varny stupen. Po Case sa

zobrazi symbol E] a varny panel sa
vypne.

Vzt'ah medzi varnym stupriom a
¢asom, po ktorom sa varny panel
vypne:

Varny stupen Varny panel sa

vypne po
1-3 6 hodinach
4-7 5 hodinach
8-9 4 hodinach
10-14 1,5 hodine
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4.3 Varny stupen

Nastavenie alebo zmena varného
stupna:

Dotknite sa ovladacieho pasika v mieste
spravneho nastavenia varného stupna
alebo prst presunte pozdlZ pasika az
kym nedosiahnete pozadované
nastavenie.

=|_H 0 35 810 14P
4.4 Automaticky ohrev

Ak zapnete tato funkciu, dosiahnete skor
pozadovany varny stupen. Funkcia
nastavi na urcity ¢as najvyssi varny
stupen, ktory sa potom znizi na potrebnu
uroven.

Pred zapnutim funkcie

varnej zény musi byt
chladna.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu:

dotknite sa P ( sa rozsvieti).
Okamzite sa dotknite spravneho varného
stupna. Po 3 sekundach sa rozsvieti

indikator (A].

Vypnutie funkcie: zmente varny stupern.

4.5 VVykonova funkcia Power

Tato funkcia zvysuje vykon indukénych
varnych zon. Funkciu mozno aktivovat’
pre indukénu varnu zénu iba na
obmedzeny ¢as. Potom sa indukéna
varna zéna opat’ automaticky prepne na
najvyssi varny stupen.

Pozrite si kapitolu
,Technické informacie”.

Zapnutie funkcie pre varnu zénu:
dotknite sa P . Rozsvieti sa @
Vypnutie funkcie: zmerite varny stupen.
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4.6 Casovad

Odpocitavajuci ¢asovac

Tuato funkciu mozete pouzit’ na
nastavenie Casu prevadzky varnej zony
pre jedno konkrétne varenie.

Najskor nastavte varnt zénu a potom
funkciu. Varny stupen mozno nastavit’
pred alebo po nastaveni funkcie.

Nastavenie varnej zény:opakovane sa

dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zény.

Zapnutie funkcie: dotknite sa +
Casovaca a nastavte ¢as (00 - 99 minut).
Ked ukazovatel varnej zény zacéne blikat’
pomaly, odpocitava sa nastaveny ¢as.

Kontrola zostavajticeho éasu: zvoite
varnu zénu pomocou tlacidla O.
Ukazovatel varnej zény zacne rychlo
blikat. Na displeji sa zobrazi zostavajuci
cas.

Zmena éasu: zvoite varnd zénu
pomocou tlacidla @ Dotknite sa +
alebo —.

Vypnutie funkcie: nastavte varnu zénu

pomocou Q) a dotknite sa —”.
Zostavajuci Cas sa bude odpocitavat’
nadol az po 00. Ukazovatel varnej zény
zhasne.

(i)

Po uplynuti nastaveného
Casu zaznie zvukovy signal
a bude blikat' 00. Varna zéna
sa vypne.

Vypnutie zvuku: dotknite sa .

CountUp Timer (Casovaé
odpocitavajici smerom nahor).
Tuato funkciu mozete pouzit’ na
monitorovanie dizky prevadzky varne;
zény.

Nastavenie varnej zéony:opakovane sa
dotykajte @ az kym sa nerozsvieti
ukazovatel pozadovanej varnej zony.
Zapnutie funkcie: dotknite sa =™

Casovaca, rozsvieti sa UP. Ked
ukazovatel varnej zény zacne blikat
pomalSie, Cas sa pripoCitava smerom

nahor. Na displeji sa striedavo zobrazuje
uP g zaznamenany ¢as (v minutach).

Ak chcete vidiet' ¢as prevadzky varnej
zony: zvolte varnd zénu pomocou

tiaidla D. Ukazovatel varnej zény
zacne rychlo blikat. Na displeji sa
zobrazuje, ako dlho je varna zéna v
prevadzke.

Vypnutie funkcie: nastavte varnu zénu
pomocou tlacidla @) a dotknite sa +
alebo —. Ukazovatel varnej zény
zhasne.

Kuchynsky éasomer

Tuto funkciu mézete pouzit’ ako
Kuchynsky ¢asomer, ak je varny panel
zapnuty a varné zony nie su zapnuté

(displej varného stupna zobrazi ).

Zapnutie funkcie: dotknite sa O.

Dotknite sa tlacidla + alebo —
Casovaca, aby ste nastavili ¢as. Po
uplynuti nastaveného ¢asu zaznie
zvukovy signal a bude blikat' 00.

Vypnutie zvuku: dotknite sa @

Tato funkcia nema vplyv na
¢innost' varnych zon.

4.7 STOP+GO

Tato funkcia nastavi vSetky zapnuté
varné zony na najnizsi varny stupen.

Pri zapnutej funkcii nemozete zmenit’
nastavenie varného stupna.

Funkcia nezastavi funkcie ¢asovaca.

Zapnutie funkcie: dotknite sa SZ*ZP. sa
zapne.

Vypnutie funkcie: dotknite sa sl*?.
Nastavi sa predchadzajuci varny stupen.

4.8 Blokovanie

Ovladaci panel mbzete poCas pouzivania
varnych zén uzamknut. Tato funkcia
zabrani neumyselnej zmene varného
stupna.

Najprv nastavte varny stupen.



Zapnutie funkcie: Dotknite sa E
Rozsvieti sa Lt na 4 sekundy.Casovaé
zostane zapnuty.

Vypnutie funkcie: dotknite sa G
Nastavi sa predchadzajuci varny stuperi.

Ked vypnete varny panel,
vypnete aj tuto funkciu.

4.9 Detska poistka

Tato funkcia zabrani neumyselnému
zapnutiu varného panela.

Zapnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ® Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa 5 na 4 sekundy.
Rozsvieti sa (L. Vypnite varny panel
pomocou @.

Vypnutie funkcie: zapnite varny panel
pomocou ® Nenastavujte ziadny varny
stupen. Dotknite sa ] na 4 sekundy.
Rozsvieti sa . Vypnite varny panel
pomocou @.

Ak chcete docasne prerusit’ funkciu
iba na jedno varenie: varny panel

aktivujte pomocou ®.sa zapne.

Dotknite sa ] na 4 sekundy. Do 10
sekund nastavte varny stupen. Varny
panel mézete pouzivat. Po vypnuti

varného panela pomocou ® sa funkcia
Znovu zapne:

4.10 OffSound Control
(Vypnutie a zapnutie zvukovej
signalizacie)

Vypnite varny panel. Dotknite sa ®na3s
sekundy. Displej sa zapne a vypne.

Dotknite sa (6 na 3 sekundy. Rozsvieti
sa &Y alebo . Dotknite sa +

Casovaca, aby ste vybrali z
nasledovnych moznosti:

. — zvukova signalizacia je vypnuta
. — zvukova signalizacia je zapnuta

Ak chcete potvrdit’ vyber, pockajte na
automatické vypnutie varného panela.
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Ak je tato funkcia nastavena na .
zvukovU signalizaciu budete pocut’ iba v
pripade, ze:

* sa dotknete @
Kuchynsky ¢asomer vypne
» Odpocitavajuci Casovac¢ vypne
» polozite nieCo na ovladaci panel.

4.11 Funkcia Riadenie vykonu

« Varné zény st zoskupené podia
polohy a poctu faz vo varnom paneli.
Pozrite si obrazok.

» Kazda faza ma maximalnu elektricku
vykonovu kapacitu 3 700 W.

* Funkcia rozlozi vykon medzi varné
zo6ny pripojené do rovnakej fazy.

* Funkcia sa aktivuje vtedy, ked
celkové vykonové zat'azenie varnych
z6n pripojenych na jednu fazu
presiahne 3 700 W.

* Funkcia znizi vykon ostatnych
varnych zon pripojenych do rovnakej
fazy. .

» Ukazovatel varného stupna pre zonu
S0 znizenym vykonom striedavo
zobrazuje dve Urovne.

4.12 Hob?*Hood

Je to vyspela automaticka funkcia
spajajuca varny panel so Specialnym
digestorom. Varny panel aj digestor
komunikuju infracervenym signalom.
Rychlost’ ventilatora sa urcuje
automaticky podla nastaveného rezimu a
teploty najhorucejsieho riadu na varnom
paneli. Ventilator mézete ovladat’ aj
ruCne z varného panela.
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@ Pri vé&Sine digestorov je
systém dialkového ovladania
najprv vypnuty. Zapnite ho
pred pouzitim tejto funkcie.
DalSie informacie najdete v
pouzivatelskej prirucke
digestora.

Automatické ovladanie funkcie

Ak chcete funkciu ovladat' automaticky,
nastavte automaticky rezim na H1 — H6.
Panel je pdvodne nastaveny na H5.
Digestor zareaguje pri kazdom pouziti
varného panelu. Varny panel
automaticky meria teplotu nadob a
upravuje rychlost’ ventilatora.

Automatické rezimy

Auto- Vreniel) Vypra-
matické sanie2)
osvetle-
nie
Rezim  vypnuté vypnuté vypnuté
HO
Rezim  Zapnuté vypnuté vypnuté
H1
Rezim  Zapnuté Rych- Rych-
H2 3) lost’ ve- lost ve-
ntilatora ntilatora
1 1
Rezim  Zapnuté vypnuté Rych-
H3 lost’ ve-
ntilatora
1
Rezim  Zapnuté Rych- Rych-
H4 lost' ve- lost’ ve-
ntilatora ntilatora
1 1
ReZzim  Zapnuté Rych- Rych-
H5 lost’ve- lost ve-
ntildtora ntilatora
1 2

Auto- Vreniel) Vypra-

matické sanie2)
osvetle-
nie
Rezim  Zapnuté Rych- Rych-
H6 lost' ve- lost’ ve-
ntilatora ntilatora
2 8

1) Varny panel zaregistruje proces varenia
a zapne rychlost’ ventilatora podla automa-
tického rezimu.

2) Varny panel zaregistruje proces vypraza-
nia a zapne rychlost’ ventilatora podla auto-
matického rezimu.

3) Tento rezim aktivuje ventilator s osvetle-

nim a nezavisi od teploty.

Zmena automatického rezimu

1. Spotrebic vypnite.

2. Dotknite sa tlagidla D na 3 sekundy.
Displej sa zapne a vypne

3. Dotknite sa tlacidla ] na 3 sekundy.

4. Niekolkokrat sa dotknite €D, kym sa
nezobrazi .

Dotknutim sa + ¢asovaca zvolite
automaticky rezim.

o

Ak chcete digestor ovladat’
priamo na jeho paneli,
vypnite automaticky rezim
funkcie.

@ Ked po skonceni varenia
vypnete varny panel, moze

ventilator digestora isty Cas
eSte pracovat. Potom
systém automaticky vypne
ventilator a zabrani
nahodnému zapnutiu
ventilatora najblizSich 30
sekund.

Manualne ovladanie rychlosti
ventilatora
Funkciu mézete ovladat aj ruéne. Ak to

chcete urobit, dotknite sa ¥, ked je
varny panel zapnuty. Tymto vypnete
automaticku €innost’ funkcie a budete

méct menit’ rychlost’ ruéne. Stlacenim 3?
zvysSite rychlost’ ventilatora o jednu



uroven. Ked dosiahnete najvyssiu
droven a stlagite tlagidlo ¥ zZnovu,
nastavia sa otacky ventilatora na
hodnotu 0, ¢im sa ventilator digestora
vypne. Ventilator znovu spustite pri

rychlosti 1 stlacenim tlacidla .

(i)

Ak chcete aktivovat’
automaticku Cinnost’ funkcie,
vypnite varny panel a znovu
ho zapnite.

5. TIPY A RADY

VAROVANIE! y
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

5.1 Kuchynsky riad

(i)

Pri indukénych varnych
zbnach vytvara silné
elektromagnetické pole teplo
v kuchynskych nadobach
velmi rychlo.

Indukéné varné zony
pouzivajte s vhodnym
kuchynskym riadom.

(i)

Material varnych nadob

+ vhodny: liatina, ocel, smaltovana
ocel, antikoro, riad s viacvrstvovym
dnom (oznaceny vyrobcom ako
vhodny pre indukéné varné zony).

* nevhodny: hlinik, med, mosadz, sklo,
keramika, porcelan.

Varna nadoba je vhodna pre indukény
varny panel, ak:

* po nastaveni najvysSieho varného
stupfia voda zovrie velmi rychlo.

« ak sa ku dnu nadoby pritiahne
magnet.

Dno kuchynského riadu
musi byt hrubé a ploché.

Rozmery kuchynského riadu

Indukéné varné zony sa automaticky
prisp6sobuju rozmerom dna
kuchynského riadu, avSak len do urcitej
hranice.
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Zapnutie svetla

Panel mézete nastavit’ tak, aby sa pri
kazdom zapnuti varného panela
rozsvietilo osvetlenie. Urobite tak
nastavenim automatického rezimu na H1
- H6.

Osvetlenie digestora sa
vypne 2 mindty po vypnuti
varného panela.

Uginnost varnych zén zavisi od priemeru
dna kuchynského riadu. Kuchynsky riad
s priemerom dna mensim, ako je
minimalny rozmer, absorbuje iba ¢ast’
ohrevného vykonu, ktory vytvara varna
zéna.

Pozrite si kapitolu
»Technické informacie®.

5.2 Zvuky pocas prevadzky

Ak je pocut’:

» praskanie: riad je vyrobeny z réznych
materialov (sendviCova Struktura).

* piskanie: pri pouzivani varnej zény s
vysokym vykonom, ak je kuchynsky
riad vyrobeny z réznych materialov
(sendviCova Struktura).

» hucanie: pri pouzivani vysokych
vykonov.

» cvakanie: pri spinani elektrickych
obvodov.

» svistanie, bzu€anie: pri ¢innosti
ventilatora.

Zvuky su normalne a neznamenaju

Ziadnu poruchu varného panela.

5.3 Oko Timer (Casovaé Eko)

V zaujme Uspory energie sa ohrev varnej
zb6ny vypne pred signalom ¢asomera
odpocitavajuceho smerom nadol.
Rozdiel v prevadzkovom ¢ase zavisi od
varného stupna a trvania procesu
varenia.
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5.4 Priklady pouzitia na varenie

Vzajomny vztah medzi nastavenym
varnym stupfiom a spotrebou energie

varna zéna nastavena na stredne
intenzivny varny stupen vyuziva menej
ako polovicu svojho vykonu.

Udaje uvedené v tabulke st

varnej zony nie je linearny. Zvysenie
nastavenia varného stupiia nie je
priamoumerné zvySeniu spotreby
energie varnej zény. To znamena, ze

iba orientacné.

Teplotné na- Pouzitie: Cas Rady

stavenie (min)

-1 Udrziavanie teploty hotovych podia Na kuchynsky riad polozte
jedal. potreby pokrievku.

1-3 Holandska omacka, topenie: 5-25  Z €asu na as premiesajte.
maslo, ¢okolada, Zelatina.

1-3 Zahustenie: nadychané ome- 10-40 Varte s pokrievkou.
lety, volské oka.

3-5 Dusenie ryze a jedal s mlied- 25-50 Pridajte aspoi dvakrat toiko
nym zakladom, prihrievanie tekutiny ako ryze, mlie¢ne
hotovych jedal. jedla poc¢as pripravy premie-

Sajte.

5-7 Dusenie zeleniny, ryb, masa. 20 -45 Pridajte niekolko polievko-

vych lyzic tekutiny.

7-9 Dusenie zemiakov v pare. 20-60 Pouzite max. ¥ | vody na

750 g zemiakov.

7-9 Varenie vacSieho mnozstva 60 - Max. 3 | tekutiny plus prisa-
jedla, omacok a polievok. 150 dy.

9-12 Jemne vyprazanie: rezne, te- podia Po uplynuti polovice ¢asu
lacie cordon bleu, kotlety, potreby obratte.
masoveé gulky, klobasky, pe-
¢en, zasmazka, vajicka, lie-
vance, SiSky.

12-13 Vyprazanie pri vyssej teplote, 5-15  Po uplynuti polovice ¢asu
zemiakové placky, steaky, obratte.
rezne.

14 Varenie vody, varenie cestovin, priprava masa (gulas, ragu), vypra-

zané hranolceky.

P

Varenie velkého mnoZstva vody. Je zapnuté vykonova funkcia Po-

wer.

5.5 Odporucania a tipy tykajuce
sa funkcie Hob?Hood
Pouzivanie varného panela s funkciou:

» Panel odsavaca par chrante pred
priamym slne¢nym svetlom.

* Na panel odsavaca par nemierte
halogénoveé svetlo.

» Varny panel nezakryvajte.

* Neprerusujte signal medzi varnym
panelom a odsava¢om par (napr.
rukou alebo rukovatou kuchynského



6. OSETROVANIE A CISTENIE

riadu). Pozrite si obrazok. Odsavac
par na obrazku sluzi iba na
ilustracné ucely.

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

6.1 VSeobecné informacie

Varny panel odistite po kazdom
pouziti.

Dbajte na to, aby bola dolna ¢ast’
kuchynskeho riadu vzdy Cista.
Skrabance a tmavé skvrny na
povrchu neovplyvnuju funkénost
varného panela.

Pouzivajte Specialny Cisti¢ ur€eny na
povrch varného panela.

Na sklo pouzite Specialnu Skrabku.

6.2 Cistenie varného panela

Okamzite odstrante: roztopeny plast,

plastovu féliu a potraviny s obsahom

7. RIESENIE PROBLEMOV

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.
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@ Iné dialkovo ovladané
spotrebi¢e by mohli blokovat’
signal. Aby ste tomu
zabranili, nepouzivajte
dialkové ovladanie
spotrebica a varny panel
sucasne.

Odsavace par s funkciou Hob*Hood

Cely sortiment odsavacov par, ktoré
podporuju tuto funkciu, najdete na nasej
webovej stranke. Odsavace par
spolocnosti Electrolux, ktoré podporuju

tuto funkciu, musia mat’ symbol ¥.

cukru. V opaénom pripade mozu
necistoty poskodit' varny panel.
Specialnu Skrabku prilozte na
skleneny povrch tak, aby bola
naklonena v ostrom uhle, a Cepel
posuvajte po povrchu.

* Po dostatoénom vychladnuti
varného panela odstrante:
usadeniny vodného kamena, Skvrny
od vody, mastné Skvrny, lesklé
kovové farebné flaky. Varny panel
vycistite vlihkou handrickou a malym
mnozstvom umyvacieho prostriedku.
Po Cisteni utrite varny panel makkou
handrickou.
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7.1 Co robit, ked...

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Varny panel sa neda za-
pnut’ ani pouzivat'.

Varny panel nie je pripoje-
ny k zdroju elektrického
napajania alebo je pripoje-
ny nespravne.

Skontrolujte, €i je varny pa-
nel spravne pripojeny k
zdroju elektrického napaja-
nia. Pozrite si schému za-
pojenia.

Je vyhodena poistka.

Skontrolujte, €i je pricinou
poruchy prave poistka. Ak
sa poistka vyhodi opako-
vane, obratte sa na kvalifi-
kovaného elektrikara.

Varny panel znovu zapnite
a do 10 sekund nastavte
varny stupen.

Naraz ste sa dotkli 2 alebo
viacerych senzorovych tla-
cidiel.

Dotknite sa iba jedného
senzorového tlacidla.

Funkcia STOP+GO je za-
pnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

Na ovladacom paneli je vo-
da alebo je ovladaci panel
znecisteny tukom.

Vycistite ovladaci panel.

Zaznie zvukovy signal a
varny panel sa vypne.
Ked je varny panel vypnu-
ty, zaznie zvukovy signal.

Nieco ste polozili na jedno
alebo viaceré senzorové
tlacidla.

Odstrante predmet zo sen-
zorovych tlacidiel.

Varny panel sa vypne.

Nieco ste polozili na sen-
zorove tlacidlo @.

Odstrante dany predmet
zo senzorového tlacidla.

Ukazovatel zvy$kového
tepla sa nezapne.

Zdbna este nie je horuca,
pretoZe bola zapnuta iba
po kratky ¢as.

Ak bola zéna zapnuta do-
statocne dlho na to, aby
bola hortca, obrat'te sa na
autorizované servisné stre-
disko.

Funkcia Hob?Hood nefun-
guje.

Zakryli ste ovladaci panel.

Odstrante prislusny pred-
met z ovladacieho panela.

Funkcia Automaticky ohrev
nefunguje.

Zbna je horuca.

Zo6nu nechajte dostatocne
vychladnut'.

Je nastaveny najvyssi var-
ny stupen.

Najvyssi varny stupen ma
rovnaky vykon ako funkcia.

Varny stupen sa prepina
medzi dvomi Uroviiami.

Funkcia Riadenie vykonu
je zapnuta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie®.
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Problém

Mozné priciny

Riesenie

Zobhriali sa senzorové tla-
cidla.

Kuchynsky riad je prili$ vel-
ky alebo ste ho polozili pri-
li$ blizko ovladacov.

Ak je to mozne, prelozte
velky riad na zadné z6ny.

Pri dotyku senzorovych tla-
cidiel nezneju ziadne zvu-
ky.

Zvukova signalizacia je vy-
pnuta.

Zapnite zvukovu signaliza-
ciu.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie®.

Rozsvieti sa E]

Funkcia Automatické vypi-
nanie je zapnuta.

Varny panel vypnite a zno-
va ho zapnite.

Rozsvieti sa .

Funkcia Detska poistka
alebo Blokovanie je zapnu-
ta.

Pozrite si kapitolu ,Kazdo-
denné pouzivanie*.

Rozsvieti sa .

Na zéne nie je ziadny ku-
chynsky riad.

Kuchynsky riad polozte na
varnu zénu.

Kuchynsky riad nie je
vhodny.

Pouzite vhodny kuchynsky
riad.

Pozrite si kapitolu , Tipy a
rady"“.

Prilis maly priemer dna ria-
du pre tato zénu.

Pouzite kuchynsky riad
spravnych rozmerov.
Pozrite si kapitolu ,Tech-
nické informacie®.

Na displeji sa zobrazi E a
Cislo.

Doslo k poruche varného
panela.

Varny panel na urcity ¢as
odpojte od elektrického na-
pajania. Na chvilu odpojte
poistku elektrickej siete do-
macnosti. Opat’ zapojte po-
istku a varny panel. Ak sa
znova rozsvieti , obratte
sa na autorizované servis-
né stredisko.

Rozsvieti sa .

Doslo k poruche varného
panela, pretoze pokrm z
riadu vyvrel. Zapli sa Auto-
matické vypinanie a ochra-
na proti prehriatiu varnych
zén.

Varny panel vypnite. Od-
strante horuci kuchynsky
riad. Priblizne po 30 sek-
undach opat’ zapnite zénu.
Ak bol problémom riad,
chybova sprava sa vypne.
Ukazovatel zvySkového
tepla moze zostat' zapnute.
Riad nechajte dostatocne
vychladnut'. Skontrolujte, Ci
je riad kompatibilny s var-
nym panelom.

Pozrite si kapitolu , Tipy a
rady”.
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7.2 Ak neviete najst’ rieSenie...

Ak problém nedokazete odstranit’ sami,
zavolajte predajcu alebo autorizované
servisné stredisko. Uvedte Udaje z
typového Stitka. Uvedte tiez trojmiestny
kod sklokeramiky (je v rohu skleneného
povrchu) a zobrazované chybové
hlasenie. Uistite sa, Ze ste varny panel

8. INSTALACIA

VAROVANIE! ;
Pozrite si kapitoly ohladne
bezpecnosti.

8.1 Pred instalaciou

Pred nainstalovanim varného panela si
zapiste informacie uvedené dolu na
typovom Stitku. Typovy Stitok s
technickymi udajmi je umiestneny na
spodnej strane varného panela.

Sériové Gislo .....ocueeveennnn..

8.2 Zabudované varné panely

Zabudovatelné varné panely sa mézu
pouzivat az po zabudovani do vhodnej

8.4 Montaz

pouzivali spravne. Ak ste ho pouzivali
nespravne, servisny zasah technika
servisného strediska alebo predajcu
nebude bezplatny, a to ani po¢as
zarucnej lehoty. Pokyny upravujlce
zarucné a servisné podmienky najdete v
zarucnej brozure.

skrinky alebo do pracovnej dosky, ktoré
vyhovuju platnym normam.

8.3 Napajaci kabel

* Varny panel sa dodava s napajacim
kablom.

» Pri vymene poskodeného sietového
kabla pouzite sietovy kabel s
nasledujucou Specifikaciou (alebo
vys$Sou): HO5BB-F T min 90°C.
Obrat'te sa na miestne autorizované
servisné stredisko.
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8.5 Ochranny box

9. TECHNICKE INFORMACIE

9.1 Typovy §titok

Model EHH4654HFK
Typ 58 GAD D5 AU
Indukcia 7.4 kW
Séré. .o
ELECTROLUX

9.2 Specifikacia varnych zén

Ak pouzivate ochranny box (ako
doplnkové prislusenstvo), nemusite
vpredu zachovat’ 2 mm odstup na prietok
vzduchu ani instalovat’ ochrannu
priehradku priamo pod varnym panelom.
Tento ochranny box nemusi byt
dostupny v niektorych krajinach. Obratte
sa na svojho miestneho dodavatela.

Ochranny box nemézete
pouzit' pri inStalacii varného
panela nad rudru.

C. vyrobku (PNC) 949 596 351 00
220-240V 50 - 60 Hz

Vyrobené v Nemecku

7.4 kW

(93¢

Varna zéna Nominalny vy- Vykonova Vykonova Priemer ku-
kon (max. var- funkcia Power funkcia Power chynského ria-
ny stupen) [W] maximalne tr- du [mm]
vanie [min]
Lava predna 2300 3700 10 180 - 210
Lava zadna 1800 2800 10 145 - 180
Prava predna 1400 2500 4 125 - 145
Prava zadna 1800 2800 10 145 - 180

Vykon varnych zén sa méze v urcitej
malej miere odchylovat' od Udajov v

tabulke. Meni sa podla materialu a
rozmeru kuchynského riadu.

Optimalne vysledky pri vareni dosiahnete
tak, Ze budete pouzivat' riad s priemerom
nie va¢sim ako su udaje v tabulke.
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10.1 Informacie o produkte podia EU 66/2014

Identifikacia modelu

EHH4654HFK

Typ varného panela

Zabudovatelny

varny panel

Pocet varnych zon 4
Technolégia ohrevu Indukcia
Priemer kruhovych var- I_avé predna 21,0 cm
nych zén (J) Lava zadna 18,0 cm

Prava predna 14,5 cm

Prava zadna 18,0 cm
Spotreba energie na var- I_avé predna 176,9 Wh / kg
nu zénu (EC electric coo- Lava zadna 169,2 Wh / kg
king) Prava predna 178,1 Wh / kg

Prava zadna 169,2 Wh / kg
Spotreba energie varné- 173,3 Wh / kg

ho panela (EC electric
hob)

EN 60350-2 - Elekirické varné spotrebice
pre domacnost. Cast’ 2: Varné panely.
Metédy merania funkénych vlastnosti

10.2 Uspora energie

Ak budete postupovat’ podia nizsie
uvedenych tipov, mozete pri
kazdodennom vareni uSetrit’ energiu.

« Ohrejte iba potrebné mnozstvo vody.

Materialy oznacené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. ffo\‘) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

« Na kuchynsky riad podia moznosti
vzdy polozte pokrievku.

» Kuchynsky riad polozte na varnd zénu
este pred jej zapnutim.

* Mensi riad polozte na menSie varné
zony.

» Kuchynsky riad polozte priamo na
stred varnej zény.

» ZvySkové teplo vyuZzite na udrziavanie
teploty jedla alebo na roztopenie.

11. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

spotrebiCe oznacené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklatnom
zariadeni alebo sa obrat'te na obecny
alebo mestsky urad.
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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesiondlnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledku.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potiZich, servisnich informaci:
www.electrolux.com/webselfservice

Registrace vaseho spotrebice, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilt pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc€ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

A\ Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
(® vseobecné informace a rady
Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmeény vyhrazeny.
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1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotfebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce nenese
odpovédnost za zadny Uraz ani $kodu v dusledku
nespravne instalace nebo pouziti. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte na bezpec¢ném a pfistupném misté pro jeho
budouci pouZziti.

1.1 Bezpec€nost déti a postizenych osob

- Tento spotrebi€ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebie, a pokud rozumi rizikiim spojenym s
provozem spotrebice.

- Nenechte déti hrat si se spotrebicem.

- Praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.

- Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.

- Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

1.2 VVSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostrfedich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penziond a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(MPa).

- Dodrzujte maximalni pocet 15 jidelnich souprav.
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Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

Noze a dalSi nastroje s ostrymi SpiCkami vkladejte do
koSi¢ku na pfibory Spickou doll nebo vodorovné.
Nenechavejte dvifka spotfebice oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

Pred kazdou udrzbou spotrebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.
K Cisténi spotrebiCe nepouzivejte vysokotlaky proud

vody nebo paru.

Vétraci otvory umisténé vespod spotrebice (jsou-li
soucasti spotrebiCe) nesmi byt zakryté kobercem.
Spotfebi€¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace

Odstrante vesSkery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde muze teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebiem.

Ujistéte se, Ze je spotiebic
namontovan pod nebo vedle
bezpecnych konstrukci.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

A

VAROVANI!

Hrozi nebezpeci pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotfebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vyménit pFivodni
kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sit'ovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotrebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebi¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

Tento spotfebi¢ je v souladu se
smérnicemi EHS.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Spotfebit je vybaven 13A sitovou
zastrékou. Je-li nutné vymeénit pojistku
v sitove zastréce, pouzijte pojistku: 13
amp ASTA (BS 1362).



2.3 Vodovodni pfipojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivany, nebo tam, kde byly
provadény opravy ¢i instalovana nova
zafizeni (vodoméry apod.), nechte
vodu na nékolik minut odtect, dokud
nebude Cista.

Ujistéte se, ze pfi prvnim pouziti
spotiebi¢e ani po ném nedoslo k
viditelnému uniku vody.

PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

VAROVANI!

Nebezpecéné napéti.
Jestlize se privodni hadice poskodi,
okamzité zaviete vodovodni kohoutek
a vytahnéte sitovou zastrcku ze
zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam privodni
hadice byla vyménéna.

2.4 Pouziti spotrebice

Na oteviena dvirka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokon¢i program. Na
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nadobi mohou byt zbytky myciho
prostredku.

Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvifka spotfebice, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotfebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

2.5 Vnitini osvétleni

VAROVAN!
Nebezpedi Urazu.

Tento spotfebic je vybaven vnitinim
osvetlenim, které se rozsviti pfi
otevieni dvifek a zhasne pifi jejich
zavieni.

Zarovka v tomto spotfebidi neni
vhodna pro osvétleni mistnosti.
Pokud je potfeba zarovku vyménit,
kontaktujte servisni stredisko.

2.6 Obsluha

Pro opravu spotiebiCe kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stredisko, ujistéte se, Ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni ¢islo (PNC):

Sériové Cislo:

2.7 Likvidace

VAROVANI!
Hrozi nebezpedi urazu &i
uduseni.

Odpojte spotiebi€ od elektricke sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvifat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Nejvyssi ostfikovaci rameno
Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

A Zasobnik na sul

Vétraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Opticka signalizace Beam-on-Floor
promita svétlo na podlahu pod dvirky
spotrebice.

» Kdyz se spusti program, rozsviti se
cervené svétlo a zUstane svitit v
prabéhu programu.

» Po dokonceni programu se rozsviti
zelené svétlo.

» V pripadé poruchy spotrebice blika
cervené svétlo.

E] Davkovac lestidla

E] Davkova¢ myciho prostiedku
Dolni ko$

Horni ko$

Piihradka na pfibory

Opticka signalizace Beam-
on-Floor se vypne spolu s
vypnutim spotrebice.

@ Kdyz je v prabéhu susici
faze zapnuta funkce AirDry,
projekce na podlahu nemusi
byt zcela viditelna. Chcete-li
vidét, zda program skondil,
podivejte se na ovladaci
panel.



4. OVLADACI PANEL
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Tlagitko Zap/Vyp
Displej

Tlacitko Delay
Tlagitko Program
Tlacitko MyFavourite

4.1 Kontrolky

A Tlagitko TimeManager
Tlacitko XtraDry

B Tlacitko Reset

El Kontrolky

Kontrolka Popis

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

5. PROGRAMY

Program Stupen znecisté- Faze programu Funkce
ni
Druh naplné
P1 * Normalné zne- -+ Predmyti « TimeManager
E 1) cisténé * Myti 50 °C .
co . Nadobia - Oplach Al
pribory » Suseni
P2 * Vse * Predmyti e XtraDry
AUTOQO?2 - Nadobi, * Myti od 45 °C do
pribory, hrnce a 70 °C
panve * Oplach
+ SuSeni
P3 * Rzné znedi- * Predmyti « TimeManager
YL 3) Sténé * Myti 50 °C a 65
% - Nadob, “ic XiraDry
pfibory, hrnce a « Oplach
panve * Suseni
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Program Stupen znecisté- Faze programu Funkce
ni
Druh naplné

P4 * Velmi znecisté- + Predmyti e XtraDry
8 né * Myti 70 °C . T
= « Nadobi, - Oplach U gy
pribory, hrnce a + Suseni
panve
B2S) * Normalné nebo + Myti 45 °C e XtraDry
¢ lehce znecisté- + Oplach
né » SuSeni
» Krehké nadobi
a sklo
P6 « Cerstvé znegi- + Myti 60 °C «  XtraDry
@0 4) sténé + Oplach
* Nadobi a
pribory
* Vse * Predmyti

P7
7 5)

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisté-
ného nadobi a pfibord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotrebi€ zjisti stupen znedisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muzete umyt napli rizné znecisténého nadobi. Velmi znecisténé
nadobi v dolnim kosi a normalné znecisténé v hornim kosi. Tlak a teplota vody v dolnim ko-
Si je vy$Si nez v hornim kosi.

4) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.

5) S timto programem mUzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkd
jidla na nadobi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotfebice. Pro tento program
nepouzivejte myci prostfedek.

5.1 Udaje o spotiebé

Program 1) Voda Energie Délka
(U] (kWh) (min)
P1 1 0.857 225
ECO
7-14 0.6-1.6 40 - 154

P2
AUTO

28 14 - 16 1.2-1.5 140 - 156

%
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Program 1) Voda Energie Délka
U] (kWh) (min)

P4 12.5-14.5 14-17 160 - 170

=1

P5 12-14 0.7-0.9 84 -94

?

P6 10 0.9 30

@

P7 4 0.1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce pro-
udu, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkusSebny

Pro vSechny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim
Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby

programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

* Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

e Zapnuti ¢i vypnuti zvukové
signalizace na konci programu.

» Zapnuti nebo vypnuti signalizace
prazdného davkovace lestidla.

*  Mnozstvi lestidla dle pozadovaného
davkovani.

e Zapnuti a vypnuti funkce AirDry.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezménite.

Poznameneijte si vyrobni Cislo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebi¢ se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz se na displeji zobrazuje
¢islo programu P1.

Kdyz zapnete spotiebiCe, obvykle se
pfepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, muzete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zplsobem:

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotrebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

6.2 Zmékcovac vody

Zmékeovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci U¢inky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah t&chto minerall vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.
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Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaSeho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté

zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledkud
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékc&ovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy  Nastaveni zmék-
stupné (°dH)  stupné (°fH) stupné covace vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51 - 64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pfj tomto stupni sul nepouzivejte.

At uz pouzivate standardni myci
prostiedek nebo kombinované tablety
(se soli ¢i bez), nastavte spravny
stupen zmékcovace vody, ktery udrzi
kontrolku doplnéni soli zapnutou.

Kombinované myci tablety
obsahuijici sll nejsou
dostatecné ucinné, aby
zmeékgily tvrdou vodu.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
@ a 7&? dokud nezacnou blikat
kontrolky @ @ 7ﬁ? @) a .ﬂf S
prazdnym displejem.

2. Stisknéte @,

» Kontrolky @ * @) a ﬂt

zhasnou.

- Kontrolka @ dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. 5il= stupeni 5.

3. Opétovnym stisknutim @ zmate
nastaveni.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfiovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

PoZzadované mnozstvi lestidla muzete
nastavit od stupné 1 (nejmensi mnozstvi)
po stupen 6 (nejvetsi mnozstvi). PFi
stupni 0 je davkovac vypnuty a lestidlo
neni vypousténo.

Nastaveni z vyroby: stuperi 4.



Jak nastavit mnozstvi lestidla

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim

@ a 7«'\3 dokud nezacnou blikat
kontrolky @ @ 7ﬁ? @ a Kt s

prazdnym displejem.
2. Stisknéte .

» Kontrolky @ @ @) a .ﬂf
zhasnou.

- Kontrolka 3¢ dale blika.
» Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. H’lq = stupen 4.
— Mnozstvi lestidla je v rozmezi
0A az 6A.
— Stupen 0 = neuvolnuje se
zadné lestidlo.
3. Opétovnym stisknutim pie zmeénte
nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

6.4 Signalizace prazdného
davkovace lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Je-li komora davkovace lestidla prazdna,
kontrolka davkovace lestidla se rozsviti a
signalizuje, Ze je nutné lestidlo doplnit.
Pouzivate-li kombinované myci tablety,
které obsahuiji lestidlo, a jste s vysledky
suseni spokojeni, mizete signalizaci
prazdného davkovace lestidla vypnout.
Pro dosazeni nejlepsich vysledkd suseni
vSak doporucujeme lestidlo vzdy
pouzivat.

Pouzivate-li standardni myci prostfedek
nebo kombinované tablety bez lestidla,
signalizaci prazdného davkovace lestidla
zapnéte.
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Jak vypnout signalizaci
prazdného davkovace lestidla
Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.
1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
@ a 75\( dokud nezacnou blikat
kontrolky @ @ 79{ @) a ﬂt S
prazdnym displejem.
2. Stisknéte (P).
+
« Kontrolky @ * @ ads
zhasnou.
- Kontrolka TY dale blika.
» Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: / d= signalizace
prazdného davkovace lestidla je
zapnuta (nastaveni z vyroby).
3. Stisknutim Q] zménte nastaveni.
Od-= signalizace prazdného davkovace
lestidla je vypnuta.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

6.5 Zvukova signalizace
Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poruse spotiebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti
po dokonéeni programu. Tato zvukova

signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnutd, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci programu
Spotrebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
@ a 75\( dokud nezacnou blikat
kontrolky @ @ * @ a K s
prazdnym displejem.

2. Stisknéte @o
» Kontrolky @ @ w a K

zhasnou.
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« Kontrolka @ dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

0 .
nastaveni: L/ b = Zvukova
signalizace vypnuta.

3. Stisknutim @) zménte nastaveni.

11 . .

1 0 = Zvukova signalizace zapnuta.

4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/\Vyp.

6.6 AirDry

Funkce AirDry zlepSuje vysledky suseni
pfi mensi spotfebé energie.

@ Kdyz probiha faze suseni,
zafizeni otevre dvirka
spotrebiCe. Dvitka poté
necha oteviena.

é POZOR!
NepokouSejte se zavrit

dvirka spotfebice po dobu
dvou minut po automatickém
otevreni. Spotrebic by se
mohl poskodit.

Funkce AirDry se automaticky zapne u
vSech program( s vyjimkou 4

Chcete-li dosahnout lepSich vysledku
suSeni, viz funkce XtraDry nebo zapnéte
funkci AirDry.

Jak vypnout funkci AirDry

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim

a ¥, dokud nezacnou blika
1P a ¥, dokud nezaénou blikat
+
kontrolky @ @ 75\( Qa8
prazdnym displejem.
+
2. Stisknéte ..
» Kontrolky @ @ 72? a @)
zhasnou.
- Kontrolka % dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: / 0 = funkce AirDry
zapnuta.

. v + v v ,
3. Stisknéte M. ke zméné nastaveni:

U 0 = funkce AirDry vypnuta.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.7 MyFavourite

Pomoci této funkce muzete nastavit a
ulozit do paméti vas ¢asto pouzivany
program.

Muzete ulozit jeden program. Nové
nastaveni zrusi nastaveni pfedchozi.

Jak ulozit program MyFavourite

1. Nastavte program, ktery chcete ulozit
do paméti.

S programem lIze také navolit pouzitelné

funkce.

2. Stisknéte a podrzte 7«'\4’ dokud se
trvale nerozsviti pfislusna kontrolka.

Jak nastavit program
MyFavourite

Stisknéte 727

* Rozsviti se kontrolka
MyFavourite.

* Na displeji se zobrazuje Cislo a
délka programu.

» Pokud byly spolu s programem
ulozené funkce, kontrolky téchto
funkci se rozsviti.



7. FUNKCE

@ Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadovaneé funkce.
Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

@ Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud

zvolite neslucitelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

7.1 XtraDry

Tuto funkci zapnéte, chcete-li
intenzivnéjsi susici vykon. Pouziti této
funkce muze mit vliv na délku nékterych
programd, spotfebu vody a teplotu
posledniho oplachu.

Funkce XtraDry je pojata jako trvala pro
vSechny programy s vyjimkou ECO.

neni nutné ji zvolit pfi kazdém programu.

Pfi kazdém spusténi funkce ECO je
funkce XtraDry vypnuta a je nutné ji
zvolit ruéné. U ostatnich program je
nastaveni funkce XtraDry trvalé a
automaticky se pouzije pfi jejich dalSim
spusténi. Tuto konfiguraci Ize kdykoli
zménit.

Zapnutim funkce XtraDry vypnete funkci
TimeManager.

Jak zapnout XtraDry

Stisknéte ,ﬁt Zobrazi se pfislusny
ukazatel.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

2. Napliite zasobnik na sul.
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Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusny ukazatel se
nezobrazi nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 TimeManager

Funkce TimeManager umoznuje zkratit
délku zvoleného programu.

Celkova délka programu se snizi o
pfiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normalni
délky programu. Vysledky suSeni se
mohou snizit.

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a susici faze jsou kratsi.

Funkce TimeManager je ve vychozim
nastaveni vypnuta, ale je mozné ji
zapnout ruéné. Tuto funkci nelze
kombinovat soucasné s funkci XtraDry.

Jak zapnout TimeManager

Stisknéte @) pfislusna kontrolka se
rozsviti.

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

Naplnite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spustte program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostiedek a
nevkladeijte nic do kosu.

ok
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PFi spusténi programu muze spotrebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. BEhem
této chvile spotfebi€ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouziveijte pouze sl pro
my¢ky nadobi.

Sl se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovaci vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledku pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na sl

1. OtocCenim vicka proti sméru
hodinovych ruci¢ek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sl nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplite zasobnik na sul soli do
mycky.

A~ N

4. Odstrarnite sll, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

- =L e
5. Zavrete zasobnik na sll oto¢enim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

POZOR!

PFi plnéni maze ze
zasobniku na sl unikat
voda nebo sll. Po doplnéni
soli do zasobniku ihned
spustte program jako
prevenci pred korozi.

8.2 Jak plInit davkovac lestidla

A B

P

O

3
>

0
0

(]

—C
POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
myc¢ky nadobi.

1. Oteviete vicko (C).

2. Doplnite davkova¢ lestidla (B), dokud
kapalina nedosahne hladiny ,MAX".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvofilo pfilisné
mnozstvi pény.

4. Zavrete vicko. Ujistéte se, zZe vicko
zaklapne zpét.

@
@

Davkovac lestidla doplrite,
kdyz ukazatel lestidla (A)
zesvétla.

Pouzivate-li kombinované
myci tablety a vysledky
suSeni jsou uspokojive,
ukazatel doplnéni lestidla Ize
vypnout.

Pro lepsi vysledky suseni
doporucujeme vzdy pouzivat
lestidlo, a to i spoleCné s
kombinovanymi mycimi
tabletami, které obsahuiji
oplachovaci prostredek.



9. DENNi POUZIVANI

1.
2,

Oteviete vodovodni kohoutek.
Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebic.

Zkontrolujte, zda je spotrebic v rezimu
volby programu.

L ol

* Pokud kontrolka stavu soli sviti,
doplite zasobnik na sul.

» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplnte davkovac lestidla.

Naplrite koSe.

PFidejte myci prostfedek.

Nastavte a spustte spravny program

pro dany druh naplné a stupen

znecisténi.

9.1 Pouziti myciho prostfedku

A B

Cc

A

POZOR!

Pouzivejte pouze myci
prostfedek pro mycky
nadobi.

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (A) a
otevrete viko (C).

Myci prostfedek Ci tabletu vlozte do
komory (B).

Pokud ma program fazi predmyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek

spotrebiCe trochu myciho prostfedku.

Zavrete viko. Ujistéte se, Ze viko
zaklapne zpét.
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9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

Po péti minutach po dokonceni
programu.

Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1.
2.

Ponechte dvirka spotfebice oteviena.
Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€. Zkontrolujte, zda je
spotrebic v rezimu volby programu.

Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi ¢islo programu,
ktery chcete spustit. Na displeji se
zobrazi €islo programu na cca tfi
sekundy a poté se zobrazi délka
programu.

» Pokud chcete nastavit program

MyFavourite, stisknéte *
» Kontrolky funkci tykajicich se
programu MyFavourite se rozsviti.
Nastavte pouzitelné funkce.
Program spustite zavienim dvifek
spotrebice.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1.
2,

Nastavte program.

Opakované stisknéte @ dokud se
na displeji nezobrazi ¢as odlozeného
startu, ktery chcete nastavit (1 — 24
hodin).

Rozsviti se kontrolka odloZzeného startu.

3.

Odpocet spustite zavienim dvifek
spotrebice.

PFi spusténém odpoctu je mozné
prodlouzit ¢as prodlevy, ale nezle ménit
volbu programu a funkce.
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Po dokonceni odpoctu se spusti
nastaveny program.

Otevreni dvifek za chodu
spotrebice

Pokud otevrete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svUj chod. Mlze to mit vliv na
spotfebu energie a délku programu.
Kdyz dvifka opét zavrete, bude spotfebi¢
pokracovat od okamziku preruseni.

@

Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukon&i. Jsou-li
dvirka oteviena
prostfednictvim funkce
AirDry, k tomuto nedojde.

POZOR!

Po automatickém otevieni
dvifek prostfednictvim
funkce AirDry se je
nepokousejte po dobu dvou
minut zavfit, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni
spotrebice. Pokud poté
dvirka zavrete na dalSi tfi
minuty, probihajici program
se ukondci.

AN

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suseni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

» Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pripadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

« Vzdy vyuZijte cely objem kosu.

» Pfi plnéni spotfebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.

Zruseni odlozeného startu
béhem jeho odpoditavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotrebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

Zruseni programu

Stisknéte a podrzte Reset, dokud se
spotrebi¢ nepfepne do rezimu volby
programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostredek.

Konec programu

Kdyz po dokon&eni programu oteviete
dvirka, spotrebi¢ se automaticky vypne.

Zavrete vodovodni kohoutek.

* Muzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napr.
L3 vt 4v1e Vsev 1. Ridte se
pokyny na baleni.

* Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotiebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a priboru.

10.2 Pouziti soli, lestidla a

myciho prostfedku

» Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek uréeny pro mycky nadobi.

Jiné vyrobky by mohly spotrebic
poskodit.



» V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou doporucujeme k
dosazeni nejlepsich vysledkl myti a
suseni pouzivat samostatny myci
prostiedek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich ¢inidel), lestidlo a sul
oddélené.

* Nejméné jednou mésicné spustte
spotfebi€ za pouziti Cisticiho
prostiedku, ktery je vhodny pro tento
konkrétni ucel.

* Myci tablety se u kratkych programt
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytk(h myciho prostredku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétsi mnozstvi myciho
prostiedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostredku.

10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zacnete oddélené pouzivat myci
prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1. Nastavte nejvyssi stupen
zmékcovace vody.

2. Ujistéte se, Ze je zasobnik na sll a
davkovag lestidla piny.

3. Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci

prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

4. Po dokonceni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.

5. Sefidte davkovani lestidla.

6. Zapnéte signalizaci prazdného
davkovace lestidla.

10.4 PInéni kosu

» Spotrebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpeéné myt v
mycce.

* Do spotiebie nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.
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Nevkladejte do spotfebiCe predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Pripalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
PresvédcCte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaiji.

Malé kusy nadobi a pfibory vliozte do
prihradky na pfibory.

Lehké kusy vlozte do horniho kose.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
ramena mohou volné otacet.

10.5 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna stl do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdniovani kos(

1.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Na konci programu mize byt
na sténach a dvirkach
spotrebiCe voda.
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11. CISTENI A UDRZBA

C VAROVAN:I!
Pred ¢isténim nebo udrzbou

spotrebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

@ Znecisténé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi ¢asti.

. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce

nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte

se, ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyndejte jej.

2. Vyndeijte filtr (C) z filtru (B).

Sestavte filtry (B) a (C).

. Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru

(A). Otocte jim po smeéru hodinovych
ruciek, dokud se nezajisti.
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POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
m0ze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi horniho
ostrikovaciho ramene

Doporucujeme pravidelné cistit horni
ostfikovaci rameno, abyste zabranili
ucpani otvora necistotami.

Ucpané otvory zpUsobuji neuspokojivé
vysledky myti.

1. Horni ko$ vytahnéte ven.

2. K odpojeni ostfikovaciho ramene z
koSe zatlacte ostfikovaci rameno
smérem vzhuru ve sméru dolni Sipky
a soucasné jim otocte ve sméru
hodinovych rucicek.

3. Ostfikovaci rameno omyijte pod
tekouci vodou. Pomoci tenkého
Spicatého nastroje, napf. paratka,
odstrarite necistoty z otvor(.

4. K opétovnému pfipojeni
ostfikovaciho ramene ke kosi
zatlacte ostfikovaci rameno smérem
vzhiru ve sméru dolni Sipky a
soucasné jim otocte proti sméru
hodinovych rucicek, dokud
nezaklapne na misto.

11.3 Cisténi vnéjSich ploch

» Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostredky.

* Nepouzivejte prostfedky s drsnymi
Gasticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi vnitfniho prostoru

» Peclivé ocistéte spotrebi¢ véetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

* Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muaze uvniti spotfebice
dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
meésicné spustit dlouhy program.
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» Kuchovani nejlepsiho vykonu vaseho Ridte se peclivé pokyny na baleni
spotfebice doporu€ujeme pouzit vyrobku.
specialni Cistici prostfedek pro mycky
nadobi (alespon jednou mésicné).

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotfebi¢ nezacne pracovat nebo U nékterych poruch se na displeji
se béhem provozu zastavuje. Nez se zobrazi vystrazny koéd.

obratite na autorizované servisni
stfedisko, ovérte si, zda dokazete
problém vyfesit sami pomoci informaci

uvedenych v tabulce.
VAROVANI!

Nespravné provedené

opravy mohou mit za

Vétsinu problémd, které se objevi, I1ze
vyresit bez nutnosti kontaktovat
autorizované servisni stredisko.

nasledek vazné ohrozeni
bezpecnosti uzivatele.
Jakékoliv opravy musi

provést kvalifikovany

personal.

Problém a vystrazny kéd

Mozna pric¢ina a resSeni

Nelze zapnout spotrebic.

Ujistéte se, Ze je zastréka zapojena do sit'ové zasuv-
ky.

Ujistéte se, ze neni poSkozena domovni pojistka i ji-
stic.

Nespustil se program.

Presvédcte se, Ze jsou dvirka spotfebice zaviena.
Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vy-
¢kejte do konce odpocitavani.

Spotfebi¢ spustil regeneraci pryskyrice ve zmékcova-
¢i vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotfebic se neplni vodou.
Na displeji se zobrazi s 1.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, Ze neni pfili§ maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obrat'te na mistni voda-
rensky podnik.

Ujistéte se, ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.
Ujistéte se, zZe privodni hadice neni prehnuta Gi
priskripnuta.

Spotrebi¢ nevypousti vodu.

Na displeji se zobrazi :l_jL'-/'

Ujistéte se, ze neni zaneseny sifon.

Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr ve vypoustéci hadi-
Ci.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vnitfni systém filtrd.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.




CESKY 21

Problém a vystrazny kod

Mozna pric¢ina a reseni

Je aktivovan bezpecnostni
systém proti vyplaveni.

Na displeji se zobrazi 13[/'

* Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autori-
zované servisni stredisko.

Spotfebi¢ se béhem chodu
vicekrat zastavi a spusti.

* Nejde o zavadu. Zajistuji se tim optimalni vysledky
myti a Uspora energie.

Program probiha pfilis
dlouho.

» Ke zkraceni délky programu zvolte funkci TimeMana-
ger.

» Pokud je nastavena funkce odlozeného startu, zruste
nastavenou prodlevu nebo vyckejte do konce odpo-
gitavani.

Na displeji se zvysi zbyva-
jici ¢as a preskocCi témér
na konec programu.

* Nejde o zavadu. Spotrebic pracuje spravné.

Funkce programu je nutné
pokazdé znovu nastavit.

* K ulozeni vaseho oblibeného nastaveni pouzijte
funkci MyFavourite.

Mensi unik z dvirek
spotrebice.

« Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte Ci utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).

« Dvirka spotrebice nejsou vystfedéna vzhledem k va-
né spotiebice. Sefidte zadni nozic¢ku (je-li to mozné).

Dvirka spotfebice se obti-
Zné zaviraji.

« Spotrebi¢ neni vyrovnany. Povolte Ci utahnéte
sefiditelné nozicky (je-li to mozné).
» Casti nadobi prec¢nivaji z kosa.

Z vnitfku spotfebice vycha-
zi zvuky rachoceni Ci kle-
pani.

* Nadobi neni spravné rozmisténo v kosich. Viz letak
o plnéni kosu.

« Ujistéte se, ze se mohou ostfikovaci ramena volné
otacet.

Spotfebi¢ vyhodi pojistky.

* Nedostatecny pfikon k sou¢asnému napajeni vSech
pouzivanych spotiebicu. Zkontrolujte hodnoty proudu
u zasuvky a pojistek nebo vypnéte jeden z pouziva-
nych spotfebicu.

* Vnitini elektricka zavada na spotfebici. Kontaktujte
autorizované servisni stredisko.

@ Ohledné dal$ich moznych

pricin viz ¢asti ,,Pred

znovu, obrat'te se na autorizované
servisni stredisko.

prvnim pouzitim“, ,,Denni PFi vyskytu vystraznych koda, které
pouzivani“ nebo ,,Tipy a nejsou uvedené v tabulce, se obratte na
rady“. autorizované servisni stfedisko.

Po kontrole spotfebice jej vypnéte a
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi
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12.1 Nadobi neni dostatec¢né umyté nebo suché

Problém

Mozna pric¢ina a reseni

Spatné vysledky myti.

Viz ,,Denni pouzivani, , Tipy a rady“ a letak o
plnéni kosu.

Pouzivejte intenzivngj$i myci programy.
Vycistéte trysky ostfikovacich ramen a filtr. Ridte
se dasti ,,Cisténi a udrzba“.

Spatné vysledky suseni.

Nadobi bylo ponechano pfilis dlouho uvnitf
zavieného spotiebice.

Doslo lestidlo nebo je nedostatecné davkovani le-
stidla. Nastavte davkovani lestidla na vyssi stupen.
Plastove predméty mohou vyzadovat osuSeni utér-
kou.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry a nastavite AirDry.
Doporucujeme vzdy pouzivat lestidlo, a to i spolec-
né s kombinovanymi mycimi tabletami.

Na nadobi a skle jsou bilé
Smouhy nebo modravy po-
tah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou
skvrny a zaschlé vodni kap-

ky.

Uvolnuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
mnozstvi lestidla na vySSi stupen.
Pricinou mize byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

Nejlepsich vysledkd suseni dosahnete, kdyz za-
pnete funkci XtraDry a nastavite AirDry.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje po-
uze susici fazi pfi nizké teplote.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou maze byt kvalita lestidla.

PFic¢inou mize byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
Zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Vnitfek spotrebice je vihky.

Nejedna se o zavadu spotrebice. Zplsobuje to
vlhkost vzduchu, ktery kondenzuje na sténach
spotrebice.

Béhem myti dochazi k nad-
meérnému pénéni.

Pouzivejte pouze myci prostfedek pro mycky nad-
obi.

Dochazi k uniku lestidla z davkovace. Kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.

Na priborech jsou stopy rzi.

Ve vodé pouzivané k myti je pfili§ mnoho soli. Viz
»Nastaveni zmékcovace vody*“.

PrFibory ze stfibra a nerezové oceli byly vlozeny do-
hromady. Vyvarujte se vlozeni stfibrnych a nerezo-
vych pfiboru blizko sebe.
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Problém Mozna pric¢ina a reseni

Po dokonceni programu jsou * Myci tableta se vzpricila v davkovaci, a proto neby-

v davkovaci zbytky myciho la pIné rozpusténa vodou.

prostredku. * Voda nemize vymyt myci prostiedek z davkovace.
Ujistéte se, Ze neni ostfikovaci rameno zablokova-
né ¢i ucpané.

« Ujistéte se, ze nadobi v kosi nebrani vicku davko-
vace myciho prostfedku v otevreni.

Zapach uvnitr spotrebice. . Viz ,,Cisténi vnitiniho prostoru‘.

Usazeniny vodniho kamene + Hladina soli je nizko, zkontrolujte kontrolku dopIné-
na nadobi, ve vané nebo na ni soli.
vnitfni strané dvirek. » Vicko zasobniku na stl je uvolnéné.

* VaSe voda z vodovodu je tvrda. Viz ,,Nastaveni
zmékcovace vody“.

* Dokonce i pfi pouziti kombinovanych mycich tablet
pouzijte sUl a nastavte regeneraci zmékcovace vo-
dy. Viz ,,Nastaveni zmékcovace vody*.

* Pokud usazeniny vodniho kamene stale
pretrvavaji, vycistéte spotrebi¢ pomoci prostredku,
které jsou vhodné pro tento konkrétni ucel.

» Pouzijte jiny myci prostredek.

* Obratte se na vyrobce myciho prostrfedku.

Matné, zbarvené ¢i nastip- < Ujistéte se, ze do spotfebice vkladate pouze nad-
nuté nadobi. obi, které Ize bezpecné myt v mycce nadobi.
* Kos plite a vyprazdnujte opatrné. Viz letak o plnéni
kosu.
* Krehké kusy nadobi viozte do horniho koSe.

@ Ohledné dalSich moznych
pricin viz ¢asti ,,Pred
prvnim pouzitim“, ,,Denni
pouzivani“ nebo ,,Tipy a

rady*.
13. TECHNICKE INFORMACE
Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka (mm) 596 / 818-898 / 550
PFipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 200 - 240
Frekvence (Hz) 50 /60
Tlak privodu vody bar (minimalni a maximalni) 0.5-8

MPa (minimalni a maximalni) 0.05-0.8

Pivod vody Studena nebo tepla voda 2) max. 60 °C
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Kapacita Jidelni soupravy 15
Prikon Rezim zapnuto (W) 5.0
Prikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich Udaja viz typovy Stitek.
2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli (napf. solarni panely, vétrna ener-
gie), pouzijte tuto horkou vodu ke snizeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materidly oznacené urcené k likvidaci. SpotfebiCe oznacené
symbolem C/.\') Obaly vyhodte do prislusnym symbolem E nelikvidujte
pfislusnych odpadnich kontejnert k spolu s domovnim odpadem. Spotfebi¢
recyklaci. Pomahejte chranit zivotni odevzdejte v mistnim sbérném dvore
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat nebo kontaktujte mistni dfad.

elektrické a elektronické spotiebice
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzadzenie zostato
zaprojektowane z myslg o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnosc
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Zapraszamy na naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:

www.electrolux.com/webselfservice
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowaé
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

/\ Ostrzezenie / Przestroga — Informacje dotyczace bezpieczenstwa
® Ogolne informacje i wskazdéwki
Informacje dotyczace Srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczes$niejszego
powiadomienia.
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1. AA INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed przystgpieniem do instalacji i rozpoczeciem
eksploatacji urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
zatgczong instrukcjg obstugi. Producent nie odpowiada
za obrazenia ciata ani szkody spowodowane
nieprawidtowg instalacjg lub eksploatacjg urzgdzenia.
Nalezy zachowac instrukcje obstugi w bezpiecznym i
tatwo dostepnym miejscu do wykorzystania w
przysztosci.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

- Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

- Nie pozwalac dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Przechowywac detergenty poza zasiegiem dzieci.

- Dzieci i zwierzeta domowe nie mogg znajdowac sie w
poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otworzone.

- Dzieciom nie wolno zajmowac sie czyszczeniem ani
konserwacjg urzgdzenia bez odpowiedniego nadzoru.

1.2 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie dla pracownikow w
sklepach, biurach oraz innych miejscach dla
pracownikéw;
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- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

Nie zmienia¢ parametréw technicznych urzgdzenia.

Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)

musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow

(MPa).

Maksymalna liczba kompletow wynosi 15.

Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze

wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié

producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

Noze oraz inne ostre sztuéce nalezy wktadac do

kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub

poziomo.

Nie pozostawiac otwartych drzwi urzgdzenia bez

nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc¢

urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z

gniazda.

Nie wolno czysci¢ urzadzenia wodg pod cisnieniem

ani parg wodna.

Wyktadzina podtogowa nie moze zastania¢ otworow

wentylacyjnych w podstawie (jesli dotyczy).

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji

wodociggowej za pomocg nowego zestawu wezy

dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja » Nalezy postepowaé zgodnie z
) instrukcjg instalacji dotgczong do
Usung¢ wszystkie elementy urzadzenia.
opakowania. «  Elementy zabudowy znajdujace sie
Nie instalowac ani nie uzywa¢ nad urzadzeniem i w jego poblizu
uszkodzonego urzadzenia. musza spetnia¢ odpowiednie wymogi
Nie instalowac ani nie uzywac bezpieczenstwa.

urzgdzenia w miejscach, w ktérych
panuje temperatura ponizej 0°C.
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2.2 Podtaczenie do sieci
elektrycznej

OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Nalezy upewnic¢ sie, ze informacje o
podtgczeniu elektrycznym podane na
tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajgcej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.
Nalezy uzywac¢ wytacznie prawidtowo
zamontowanego gniazda
elektrycznego z uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonaé
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtaczajgc urzadzenie, nie ciggngc
za przewod zasilajgcy. Nalezy zawsze
ciagna¢ za wtyczke sieciowa.
Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko Wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie wyposazono we
wtyczke zasilajgcg z bezpiecznikiem
13 A. Jesli zachodzi koniecznosé
wymiany bezpiecznika we wtyczce
zasilajgcej, nalezy uzy¢ bezpiecznika:
13 amp ASTA (BS 1362).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowe;j

Uwazac, aby nie uszkodzi¢ wezy
wodnych.

Przed podiaczeniem urzgdzenia do
nowej instalacji wodociggowej lub
instalaciji, z ktérej nie korzystano
przez dtuzszy czas lub ktéra byta
naprawiana lub do ktérej podigczono

nowe urzgdzenia (liczniki wody itp.),
nalezy umozliwi¢ wyptyw wody, az
bedzie ona czysta.

Podczas pierwszego uzycia
urzgdzenia i bezposrednio po nim
nalezy sprawdzic¢, czy nie ma
widocznych wyciekéw wody.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczne napiecie.
W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
zamkna¢ zawodr wody i wyjaé wtyczke
z gniazda elektrycznego. Nalezy
skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
centrum serwisowym w celu wymiany
weza doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

Nie siadac ani nie stawac¢ na
otwartych drzwiach urzgdzenia.
Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze doj$¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

Nie umieszczaé w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.
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2.5 Wewnetrzne oswietlenie * Kontaktujgc sig z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy
OSTRZEZENIE! przygotowac nastepujgce dane z
Zagrozenie odniesieniem tabliczki znamionowe;j.
obrazen. Model:
o ) Numer produktu (PNC):
* Urzadzenie jest wyposazone w Numer seryjny (Serial Number):
os$wietlenie wewnetrzne, ktére wigcza
si¢ w momencie otwarcia drzwi i 2.7 Utylizacja
wytgcza po ich zamknigciu.
« Zrbdio Swiatta zastosowane w OSTRZEZENIE!
urzadzeniu nie jest odpowiednie do & Wystepuje zagrozenie
os$wietlania pomieszczen domowych. odniesieniem obrazen ciata
« Aby wymieni¢ oswietlenie, nalezy lub uduszeniem.
skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
serwisem. » Odtgczy¢ urzgdzenie od zrodta
zasilania.
2.6 Serwis » Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajacy.
» ) »  Wymontowac zatrzask drzwi, aby
* Aby zleci¢ naprawe urzadzenia, uniemozliwié zamkniecie sie dzieci lub
nalezy skontaktowaé Sig Z Zwierzqt W urzqdzeniu_

autoryzowanym centrum serwisowym.
Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

3. OPIS URZADZENIA

Najwyzej potozone ramie Tabliczka znamionowa
spryskujgce A Zbiornik soli

Gorne ramig spryskujgce Otwor wentylacyjny

Dolne ramig spryskujace Bl Dozownik ptynu nabtyszczajgcego

Filtry El Dozownik detergentu
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Dolny kosz Szuflada na sztuéce
Gorny kosz

3.1 Beam-on-Floor @ Wigzka $wiatta Beam-on-
Wyséwietlacz Beam-on-Floor wy$wietla Floor zgasnie po wytaczeniu
wigzke $wiatta na podtodze przed urzadzenia.
drzwiami urzgdzenia. ) )

. . Jesli podczas fazy suszenia
* Gdy program zostanie uruchomiony, @ wiaczona jest funkcja AirDry,

wigczy sie czerwone $wiatto, ktére
bedzie widoczne az do zakonczenia
programu.

» Po zakonczeniu programu wiaczy sie
zielone Swiatto.

» W razie wystgpienia usterki
urzadzenia miga czerwone $wiatto.

4. PANEL STEROWANIA

wskazanie na podtodze
moze nie by¢ w petni
widoczne. Aby upewni¢ sie,
ze zakonczyt sie cykl, nalezy
sprawdzi¢ wskazanie na
panelu sterowania.

H HEOdEHO HBE

A(>Off { uj" o oY u@\») uﬂt o (GF :%_;
|_——|“‘° o s s s | s |
Przycisk wt./wyt. A Przycisk TimeManager
Wyswietlacz Przycisk XtraDry
Przycisk Delay Bl Przycisk Reset

Przycisk Program El Wskazniki

Przycisk MyFavourite

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. W trakcie programu wskaznik ten
jest zawsze wytgczony.

S Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczo-
ny.




5. PROGRAMY

POLSKI

Program

Stopien zabru-
dzenia
Rodzaj zatadun-

Fazy programu

Opcje

ku
P1 + Srednie Zmywanie wstep- ¢ TimeManager
ECO1 + Naczynia stoto-  ne .
we i sztucce Zmywanie 50°C R
Ptukanie
Suszenie
P2 » Dowolne Zmywanie wstep- + XtraDry
AUTO2 * Naczynia stoto- ne
we, sztucce, Zmywanie od
garnki i patelnie 45°C do 70°C
Ptukanie
Suszenie
P3 * Zrdéznicowane Zmywanie wstep- ¢ TimeManager
24 3) * Naczynia stoto- ne .
we, sztucce, Zmywanie 50°C i Al
garnki i patelnie 65°C
Ptukanie
Suszenie
P4 * Duze Zmywanie wstep- ¢ XtraDry
8 » Naczynia stoto- ne .
— we, sztucce, Zmywanie 70°C Ll el i
garnki i patelnie Ptukanie
Suszenie
P5 +  Srednie lub lek- Zmywanie 45°C e XtraDry
¢ kie Ptukanie
» Delikatne na- Suszenie
czynia i szkto
+ Swieze Zmywanie 60°C  + XtraDry

P6
@ 4)

Naczynia stoto-
we i sztucce

Ptukanie
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Program Stopien zabru- Fazy programu Opcje
dzenia
Rodzaj zatadun-
ku

P7 * Dowolne *  Zmywanie wstep-

i/ 5) ne

Nw tym programie uzyskuje sie najwigksza efektywno$c zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztuécow. (Jest to standardowy pro-
gram dla osrodkow przeprowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujacych sie w ko-
szach. Automatycznie reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o roznym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabru-
dzone naczynia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone — w gérnym. Cis-
nienie i temperatura wody w dolnym koszu sg wieksze niz w gérnym koszu.

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w
krotkim czasie uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek
zywnosci do naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy
stosowac detergentu.

5.1 Parametry eksploatacyjne

Program1) Zuzyc::e) wody Zuiyz:kisv t;r)nergii Cza(s ntlri'\rllv)amia
P1 11 0.857 225
ECO

P2 7-14 0.6-1.6 40 - 154
AUTO

P3 14 -16 1.2-15 140 - 156
Y%

P4 12.5-14.5 14-17 160 - 170
B

P5 12-14 0.7-0.9 84 -94
?

P6 10 0.9 30
@

P7 4 0.1 14

%

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznos$ci od ci$nienia i temperatury
wody, zmian w napieciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.



5.2 Informacje dla osrodkow
przeprowadzajgcych testy
Aby uzyskac wigcej informacji na temat

wynikéw testu, nalezy wystaé wiadomosé
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

W trybie uzytkownika mozna zmienié

nastepujace ustawienia:

* Poziom zmigkczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

* Wigczenie lub wylgczenie sygnalizacji
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

* Poziom ptynu nablyszczajgcego
odpowiednio do wymaganego
dozowania.

«  Witaczenie lub wytgczenie opcji
AirDry.

Ustawienia te zostang zapisane do
czasu ich ponownej zmiany.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programéw, gdy na wyswietlaczu jest
widoczny numer programu P1.

Twardos¢ wody
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Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;j.

Po witgczeniu urzgdzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.
Jesli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programéw mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg mie¢ negatywny
wptyw na efekty zmywania lub na prace
urzadzenia.

Im wyzsza zawarto$¢ substanciji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w réownowaznych skalach.

Zmiekczanie nalezy dostosowac do
stopnia twardosci wody doprowadzonej
do urzadzenia. W lokalnym zaktadzie
wodociggowym mozna uzyskaé
informacje na temat twardosci wody.
Istotne jest ustawienie wiasciwego
poziomu zmigkczania wody, aby
zapewni¢ dobre efekty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigk-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
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Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiek-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka czania wody
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Stosujac standardowy detergent lub
tabletki wielosktadnikowe
(zawierajace lub niezawierajace sél)
nalezy ustawi¢ prawidtowg twardos¢
wody, aby wskaznik poziomu soli byt
wiaczony.

@ Tabletki wielosktadnikowe
zawierajgce sol nie sg
wystarczajace skuteczne,
aby zmiekczy¢ twardg wode.

Ustawianie poziomu

zmiekczania wody

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru

programow.

1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i
przytrzymac przyciski oY i ‘k az
wskazniki @&, B, v¢, @ j s
zaczng migac, a wyswietlacz bedzie
pusty.

2. Nacisngé O
- Wskazniki (1, v¢, @ 517

zgasna.
*  Wskaznik @ bedzie nadal migat.
» Na wys$wietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: np. 51l-=
poziom 5.

3. Nacisngc kilkakrotnie @ aby
zmieni¢ ustawienie.

4. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.3 Dozownik ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.
Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany

automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytaczenie
dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania.

Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Regulacja dozowania ptynu

nabtyszczajacego

Urzgdzenie musi by¢ w trybie wyboru

programoéw.

1. Aby uruchomic¢ tryb uzytkownika,
nalezy nacisna¢ jednoczesnie i
przytrzymac przyciski ™ 7«'&’ az
wskazniki &, B, vg, @ o
zaczng migac, a wyswietlacz bedzie
pusty.

2. Nacisnaéiﬁ?.
. Wskazniki @, B, @ s
zgasna.

. Wskaznik 3¢ bedzie nadal migat.



* Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. "/Fr' =

poziom 4.

— Poziom dozowania ptynu
nabtyszczajacego mozna
ustawi¢ od OA do 6A.

— Poziom 0 = ptyn
nabtyszczajacy nie jest
dozowany.

3. Nacisngc¢ kilkakrotnie * aby
zmieni¢ ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Powiadomienie o
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Plyn nabtyszczajacy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Gdy komora na ptyn nabtyszczajacy jest
pusta, wtgcza sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, informujgc o
koniecznosci uzupetnienia ptynu. Jesli
przy stosowaniu tabletek
wielosktadnikowych ze $rodkiem
nabtyszczajgcym efekty suszenia sg
zadowalajgce, mozna wytgczyc¢ funkcje
powiadomienia o koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego.
Zaleca sig jednak state stosowanie ptynu
nabtyszczajgcego w celu zapewnienia
najlepszych efektéw suszenia.

Stosujac standardowe tabletki
wielosktadnikowe bez srodka
nabtyszczajgcego nalezy wigczyé funkcje
powiadomienia, aby wskaznik
sygnalizujgcy konieczno$¢ uzupetnienia
ptynu pozostat aktywny.

Wylgczanie sygnalizaciji
koniecznosci uzupetnienia
ptynu nabtyszczajgcego
Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programoéw.

1. Aby uruchomic¢ tryb uzytkownika,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i
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przytrzymac IQF ﬂ? az wskazniki
@, @ Sﬁx’ @ i K zaczng migaé, a

wys$wietlacz bedzie pusty.

2, Nacisnaé@.
. Wskazniki @, Y¢, @i
zgasna.

*  Wskaznik @ bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: / O =
sygnalizacja koniecznosci
uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego jest wigczona
(ustawienie fabryczne).
3. Nacisng¢ @ aby zmieni¢
ustawienie.
Od-= sygnalizacja koniecznosci
uzupetnienia ptynu nabtyszczajgcego jest
wytgczona.
4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.5 Sygnatly dzwiekowe

Gdy urzgdzenie dziata nieprawidtowo
emituje sygnaty dzwiekowe. Tych
sygnatéw dzwiekowych nie mozna
wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslnie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczy¢.

Wigczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu

Urzgdzenie musi by¢ w trybie wyboru

programoéw.

1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika,
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski ) i ¥¢, az wskazniki &,
@, 7«5\’ @y zaczng migac, a
wyswietlacz bedzie pusty.

2. Nacisng¢ @

. Wskazniki &, B, 3¢ i 50
zgasnag.
*  Wskaznik @ bedzie nadal migat.
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* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: (J b =
Sygnat dzwiekowy wytgczony.

3. Nacisngé @) aby zmieni¢
ustawienie.

II ’D = Sygnat dzwiekowy wigczony.

4. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.6 AirDry

Opcja AirDry zapewnia lepsze efekty
suszenia przy mniejszym zuzyciu energii.

W trakcie fazy suszenia
urzgdzenie otwiera drzwi.
Drzwi pozostajg otwarte.

UWAGA!

Nie nalezy zamyka¢ drzwi
urzgdzenia w ciggu 2 minut
od ich automatycznego
otworzenia. Moze to
spowodowac uszkodzenie
urzadzenia.

Opcja AirDry wtagcza sie automatycznie
we wszystkich programach z wyjatkiem

o
V
‘ 1/

Aby poprawi¢ skuteczno$é¢ suszenia,
nalezy skorzystac¢ z opcji XtraDry lub
wigczy¢ opcje AirDry.

Wytaczanie opciji AirDry

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisng¢ jednoczesnie i

przytrzymac przyciski Q¥ 79( az
wskazniki @, B, v, @ j s
zaczng migac, a wyswietlacz bedzie
pusty.
2. Nacisng¢ KOS
- Wskazniki &, B, 3¢ i @
zgasna.
+
»  Wskaznik 2. bedzie nadal migat.
+ Na wys$wietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: lo= funkcja
AirDry wtgczona.

Nacisnag¢ ,ﬂf aby zmieni¢
ustawienie: JJ 0 = funkcja AirDry
wytgczona.

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.7 MyFavourite

Ta opcja umozliwia ustawienie i
zapisanie w pamieci najczesciej
uzywanego programu.

Mozna zapisa¢ w pamieci 1 program.
Wprowadzenie nowego ustawienia
powoduje anulowanie poprzedniego.

Zapisywanie programu
MyFavourite

1. Ustawi¢ program do zapisania w
pamieci.

Wraz z programem mozna rowniez

ustawi¢ dostepne opcje.

2. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk ‘ﬁf
az odpowiedni wskaznik zacznie
Swieci¢ w sposob ciagty.

Ustawianie programu
MyFavourite

Nacisna¢ .

*  Wigczy sie wskaznik MyFavourite.

+ Na wys$wietlaczu bedg
pokazywane numer oraz czas
trwania programu.

+ Jesli wraz z programem zapisano
W pamieci opcje, wtaczg sie
wskazniki odpowiadajgce tym
opcjom.



7. OPCJE

Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opcji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@

Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzgdzenie automatycznie
wytaczy jedng lub wiekszg
liczbe opciji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
woéwczas wigczone.

@

7.1 XtraDry

Te opcje nalezy wtaczyé, aby poprawic
wydajnos¢ suszenia. Uzycie tej opciji
moze wptyna¢ na czas trwania
niektérych programéw, zuzycie wody
oraz temperature ostatniego ptukania.

Opcja XtraDry jest stata dla wszystkich

programéw z wyjatkiem ECOinie ma
potrzeby wigczac jej na poczatku
kazdego cyklu.

Kazde wigczenie programu ECO
powoduje wytaczenie opcji XtraDry, ktorg
nalezy wtgczy¢ recznie. W innych
programach opcja XtraDry jest stale
wigczona i automatycznie stosowana w
kolejnych cyklach. Konfiguracje te mozna
w dowolnej chwili zmieni¢.

Wiaczenie opcji XtraDry powoduje
wytgczenie opcji TimeManager.

Wigczanie opcji XtraDry

Nacisna¢ K Wigczy sie odpowiedni
wskaznik.

1. Sprawdzi¢, czy biezagcy poziom
zmigekczania wody odpowiada

twardosci wody doprowadzanej do

urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmiekczania wody.
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Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie wigcza sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.2 TimeManager

Opcja TimeManager umozliwia skrocenie
wybranego programu.

Catkowity czas trwania programu skraca
sie 0 okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skuteczno$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Ta opcja powoduje zwiekszenie cisnienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia sg krotsze.

Domyslnie opcja TimeManager jest
wylgczona, ale mozna jg wigczyé
recznie. Opciji tej nie mozna uzywac
jednoczesnie z opcjg XtraDry.

Wigczanie opcji TimeManager

Nacisna¢ przycisk @ - zaswieci sie
odpowiedni wskaznik.

Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

2. Napehic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawor wody.



www.electrolux.com

5. Uruchomi¢ program, aby usung¢
wszelkie pozostato$ci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczaé naczyn w
koszach.

Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadzaé zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sl jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obrocic¢ pokrywke zbiornika soli
przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara i jg zdjac.

2. WiIac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic¢ zbiornik soli solg do
zmywarek.

N N

4. Usungc¢ sél rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.

~ ~

5. Obréci¢ pokrywke zbiornika soli
zgodnie z ruchem wskazowek
zegara, aby zamkna¢ zbiornik soli.

UWAGA!

Podczas napetniania
zbiornika soli moze si¢ z
niego wydostawac¢ woda i
sol. Dlatego po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
niezwtocznie uruchomié
program zmywania, aby
zapobiec korozji.

8.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajacy
przeznaczony do zmywarek.

1. Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napei¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego osiagnie
oznaczenie ,MAX”.

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usung¢ za pomocg chtonnej szmatki,



@

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1.
2,

Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie

aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze

pokrywa jest zablokowana.

Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajacego, gdy
wskaznik (A) stanie sie
przezroczysty.

Odkreci¢ zawor wody.
Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzgdzenie.

wyboru programu.

apow

« Jesli Swieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

« Jesli Swieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego, napetnic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac¢ detergent.

Ustawic i uruchomi¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.
9.1 Stosowanie detergentu

A B

@

AN
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Jesli podczas stosowania
tabletek wielosktadnikowych
efekty suszenia sg
zadawalajace, mozna
wytgczy¢ wskaznik
uzupetniania ptynu
nabtyszczajgcego.

W celu zapewnienia
lepszych efektéow suszenia
zaleca sie state stosowanie
ptynu nabtyszczajgcego,
takze w potgczeniu z
tabletkami
wielosktadnikowymi
zawierajgcymi srodek
nabtyszczajacy.

UWAGA!

Stosowac wytacznie
detergent przeznaczony do
zmywarek.

Nacisna¢ przycisk zwalniajgcy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).
Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrodce
(B).

Jesli program przewiduje faze
zmywania wstgpnego, umiescic
niewielkg ilo$¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

Zamkng¢ pokrywe. Upewnic sie, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.
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Uruchamianie programu

1. Uchyli¢ drzwi urzadzenia.

2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewni¢ sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programu.

3. Naciskac¢ @ az na wyswietlaczu
pojawi sie numer wybranego
programu. Przez okoto 3 sekundy
wyswietli sie bedzie numer
programu, a nastepnie czas trwania
programu.

* Aby wybrac¢ program

MyFavourite, nalezy nacisng¢ *

* Wigczg sig wskazniki opciji
odpowiadajacych programowi
MyFavourite.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.
5. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ program.

Uruchamianie programu z
opodznieniem
1. Ustawi¢ program.

2. Nacisng¢ kilkakrotnie @ az na
wyswietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wigczy sie wskaznik opoznienia.

3. Zamkna¢ drzwi urzadzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Podczas odliczania mozna wydtuzy¢

czas rozpoczecia programu, ale nie

mozna zmieni¢ wybranego programu ani
opciji.

Po zakonczeniu odliczania nastgpi

uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu zatrzymuje urzadzenie. Moze
mie¢ to wptyw na zuzycie energii i czas
trwania programu. Po zamknieciu drzwi
urzgdzenie kontynuuje prace od
momentu jej przerwania.

@ Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia
biezacy program zakonczy
sie. Nie dotyczy to
otworzenia drzwi przez
funkcje AirDry.

UWAGA!

Nie nalezy zamykac¢ drzwi w
ciggu 2 minut od
automatycznego otworzenia
drzwi przez funkcje AirDry,
poniewaz urzgdzenie moze
sie uszkodzic. Jesli
nastepnie uzytkownik
zamknie drzwi w ciagu
kolejnych 3 minut, biezgcy
program zakonczy sie.

Anulowanie opdznienia
rozpoczecia programu w trakcie
odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisng¢ i przytrzymaé przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programéw.

Anulowanie programu

Nacisng¢ i przytrzymacé przycisk Reset,
az urzgdzenie znajdzie sie w trybie
wyboru programoéw.

Przed uruchomieniem nowego programu

nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Koniec programu

Po zakonczeniu programu i otworzeniu
drzwi urzgdzenie jest automatycznie
wytgczane.

Zakreci¢ zawor wody.



10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogolne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony $rodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczynh
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwac naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos$c¢ koszy.

* Podczas tadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic sie, ze przedmioty nie
stykajg sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

¢ Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
SW 17 ,4w1", Wszystko w
jednym”). Przestrzegac¢ informac;ji
podanych na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
Srednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

* Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty mogg
uszkodzi¢ urzadzenie.

* Aby zapewni¢ optymalne efekty
zmywania i suszenia, do twardej i
bardzo twardej wody zaleca sie
stosowanie zwyktego detergentu do
zmywarek (proszku, zelu lub tabletek
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bez dodatkowych skiadnikéw), ptynu
nabtyszczajacego i soli.

Co najmniej raz w miesigcu nalezy
uruchomi¢ urzadzenie z
umieszczonym w $rodku specjalnym
Srodkiem czyszczacym.

Tabletki z detergentem nie
rozpuszczajq sie catkowicie w trakcie
krétkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

Nie uzywaé wiekszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie po
zaprzestaniu korzystania
z tabletek wielosktadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonac
ponizszg procedure.

1.

2.

Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg
ptukania. Nie dodawa¢ detergentu
ani nie umieszcza¢ naczyn w
koszach.

Po zakonhczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.
Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

Wiaczyc¢ funkcje powiadomienia o
koniecznosci uzupetnienia ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

W urzadzeniu nalezy zmywac
przedmioty przystosowane do
zmywania w zmywarkach.

Nie wktada¢ do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.
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Nie wktada¢ do urzgdzenia
przedmiotéw pochtaniajgcych wode
(gabki, sciereczki).

Wigksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.
Namoczy¢ przypalone resztki potraw.
Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dot.
Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

Sztuéce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w szufladzie na sztuéce.
Lekkie naczynia umiesci¢ w gornym
koszu. Upewni¢ sie, ze naczynia sie
nie przemieszczaja.

Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramiona spryskujgce
swobodnie sie obracaja.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewnic sie, ze:

filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;
pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

ramiona spryskujgce sg drozne;

w zmywarce znajduje sie sél do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

utozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

uzyto prawidtowg ilo$¢ detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1.

@

Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekaé, az wystygna. Gorace
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.
Najpierw wyjmowaé naczynia z
dolnego kosza, a potem z gornego.

Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzgdzenia moze wcigz
znajdowac sig woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

@

OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytaczyc¢
urzadzenie i wyjaé wtyczke
przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscic.

11.1 Czyszczenie filtrow

System filtrow skfada sie z 3 czesci.

1.

Obracic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara i wyjac go.
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2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
3. Wyjgc filtr ptaski (A).

4. Umye¢ filtry.

7. Wiozyc filtry (B) i (C).
8. Witozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).

Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, az sie zablokuje.

5. Upewni¢ sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Witozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewnic¢ sig, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

UWAGA!

Nieprawidtowe
umiejscowienie filtrow moze
skutkowac
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie goérnego
ramienia spryskujgcego

Zaleca sie regularne czyszczenie

gornego ramienia spryskujacego, aby
unikna¢ zatkania znajdujacych sie w nim
otwordéw.

Zatkanie otworéw moze by¢ przyczynag

niezadowalajgcych efektow zmywania.

1. Catkowicie wysungc¢ gorny kosz.

2. Aby wymontowac ramig spryskujgce
z kosza, nalezy popchng¢ je w gore
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczesnie obrécic¢
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zgodnie z ruchem wskazoéwek 11.3 Czyszczenie obudowy
zegara.

» Czysci¢ urzadzenie za pomoca
wilgotnej szmatki.

« Uzywac wytgcznie neutralnych
detergentow.

* Nie uzywac produktow Sciernych,
myjek do szorowania ani
rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ migkka wilgotng

szmatka.
wodg. Za pomocg spiczastego » Czeste kgrzyste_mie z krétkich’
przedmiotu (np. wykataczki) usung¢ programéw moze powodowac
zabrudzenia z otworéw. osadzanie sie ttuszczu i kamienia

wewnatrz urzgdzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie uruchomienie
dtugich programéw co najmniej dwa
razy w miesigcu.

« Aby zapewni¢ optymalng prace
urzadzenia, zaleca sie stosowanie
specjalnego srodka czyszczacego do
zmywarek (co najmniej raz w
miesigcu). Nalezy Scisle przestrzegaé
wskazéwek umieszczonych na
opakowaniu produktu.

4. Aby zamocowac¢ ramie spryskujgce
do kosza, nalezy popchna¢ je w goére
w kierunku wskazanym przez dolng
strzatke i jednoczes$nie obrécic
przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara, az do zatrzasniecia.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzgdzenie nie daje sie uruchomié Przed skontaktowaniem sie z
lub przestaje dziata¢ podczas pracy. autoryzowanym centrum serwisowym



nalezy sprawdzi¢, czy problem mozna
rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

OSTRZEZENIE!
Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze narazi¢
uzytkownika na powazne
niebezpieczenstwo.
Wszystkie naprawy powinny
wykonywa¢ odpowiednio
wykwalifikowane osoby.
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Przy niektorych usterkach na
wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmowy.

Wiekszos¢ wystepujacych problemow
mozna rozwigzac bez potrzeby
kontaktowania sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Urzadzenie nie wigcza sie.

Upewnic¢ sig, ze wtyczke przewodu zasilajacego wio-
zono do gniazdka.
Upewnic¢ sig, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow jest sprawny.

Program nie uruchamia
sie.

Upewnic¢ sig, ze zamknieto drzwi urzadzenia.

Jesli wybrano opéznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

W urzgdzeniu rozpoczat sie proces regeneraciji
zmiekczacza wody. Czas trwania tego procesu wy-
nosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia
sie woda.
Na wyswietlaczu widoczne

. LN
jest wskazanie 1 1L/,

Sprawdzi¢, czy zawoér wody jest otwarty.

Upewnic¢ sig, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.
W tym celu nalezy skontaktowac sig¢ z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

Upewnic¢ sig, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

Upewnic¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Urzgdzenie nie wypompo-
wuje wody.
Na wyswietlaczu widoczne

. . nl
jest wskazanie /EL/.

Upewnic¢ sig, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
Upewnic sig, ze filtr w wezu spustowym jest drozny.
Upewnic sie, ze system wewnetrznych filtrow jest
drozny.

Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

Wigczyto sie zabezpiecze-
nie przed zalaniem.
Na wyswietlaczu widoczne

. . nl
jest wskazanie /3u.

Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzo-
wanym centrum serwisowym.

Urzadzenie wielokrotnie
przerywa i wznawia prace.

Jest to normalne zjawisko. Zapewnia to optymalne
efekty zmywania i oszczednos¢ energii.
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Problem i kod alarmowy

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Program trwa zbyt dtugo.

Wybra¢ opcje TimeManager, aby skroci¢ czas trwa-
nia programu.
Jesli wybrano opcje opdznienia rozpoczecia progra-
mu, nalezy jg anulowacé lub zaczeka¢ do konca odli-
Czania czasu.

Pozostaty czas do zakon-
czenia programu pokazy-
wany na wyswietlaczu wy-
dtuza sie i przeskakuje nie-
mal do konca programu.

Nie Swiadczy to o usterce. Urzadzenie dziata prawid-
fowo.

Nalezy za kazdym razem
ustawi¢ opcje dla wybrane-
go programu.

Aby zapisa¢ w pamieci ulubiong konfiguracje, nalezy
uzy¢ opcji MyFavourite.

Niewielki wyciek z drzwi

Urzagdzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-

urzgdzenia. wac lub dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
» Drzwi urzadzenia nie sg wysrodkowane wzgledem
komory. Wyregulowac tylng nézke (jesli dotyczy).
Wystepujg problemy zza- < Urzadzenie nie jest dobrze wypoziomowane. Poluzo-
mknigciem drzwi urzadze- wac lub dokrecic regulowane nozki (jesli dotyczy).
nia. » Naczynia wystajg z koszy.

Grzechotanie/stukanie do-
chodzace z wnetrza urzg-
dzenia.

Naczynia nie sg prawidtowo roztozone w koszach.
Nalezy zapoznac sie z broszurg dotyczacg zatadun-
ku koszy.

Upewnic¢ sig, ze ramiona spryskujace obracajg sie
swobodnie.

Urzadzenie wyzwala auto-
matyczny wytgcznik.

Wydajnosc¢ prgdowa instalacji jest niewystarczajgca
do jednoczesnego zasilania wszystkich wtgczonych
urzgdzen. Nalezy sprawdzi¢ parametry zasilania w
gniazdku oraz warto$¢ graniczng pradu automatycz-
nego wytacznika lub wytgczy¢ jedno z urzgdzen.
Wewnetrzna usterka uktadu elektrycznego urzgdze-
nia. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

@ Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,Codzienna

eksploatacja” lub

ponownie, nalezy skontaktowac sig z
autoryzowanym centrum serwisowym.

Jesli pojawi sig kod btedu nieujety w

,Wskazowki i porady”, aby tabeli, nalezy skontaktowac sie z

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.

autoryzowanym centrum serwisowym.

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je
wytaczyc¢ i wigczyc¢. Jesli problem wystapi
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12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Niezadowalajgce efekty
zmywania.

Patrz punkty ,,Codzienna eksploatacja”, ,,Wska-
zo6wki i porady” oraz broszura dotyczaca zatadun-
ku koszy.

Uzywac¢ programéw zapewniajgcych bardziej inten-
sywny cykl zmywania.

Wyczysci¢ ramie spryskujgce i filtr. Patrz ,,Konser-
wacja i czyszczenie”.

Niezadowalajgce efekty su-
szenia.

Naczynia pozostawaty zbyt dlugo w zamknietym
urzgdzeniu.

Nie ma ptynu nabtyszczajacego lub dozowana jest
jego niewystarczajgca ilo$¢. Ustawi¢ wyzszy po-
ziom dozowania ptynu nabtyszczajacego.
Przedmioty z tworzywa sztucznego mogg wyma-
gac wytarcia $ciereczka.

Najlepszg wydajnos¢ suszenia zapewnia wigczenie
opcji XtraDry i ustawienie AirDry.

Zaleca sie state stosowanie ptynu nabtyszczajgce-
go, takze w potgczeniu z tabletkami wielosktadniko-
wymi.

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Zmniejszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.
Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i $lady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Zwiekszy¢ dozo-
wanie ptynu nabtyszczajgcego.

Przyczyna moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Naczynia sg mokre.

Najlepszg wydajnos¢ suszenia zapewnia wigczenie
opcji XtraDry i ustawienie AirDry.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza su-
szenia odbywa sie w niskiej temperaturze.
Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze by¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Przyczyna moze by¢ jakos¢ tabletek wielosktadni-
kowych. Nalezy wyprobowac inng marke lub wia-
czy¢ dozownik ptynu nabtyszczajacego i zastoso-
wac ptyn nabtyszczajgcy wraz z tabletkami wielos-
ktadnikowymi.

Whnetrze urzgdzenia jest
mokre.

Nie swiadczy to o usterce urzgdzenia. Jest to efekt
skraplania sie na $ciankach wilgoci obecnej w po-
wietrzu.
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Problem

Mozliwa przyczyna i rozwigzanie

Nadmiar piany podczas
zmywania.

Stosowac wytgcznie detergent przeznaczony do
zmywarek.

Wystapit wyciek z dozownika ptynu nabtyszczaja-
cego. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Slady rdzy na sztuécach.

W wodzie uzywanej do zmywania jest zbyt duzo
soli. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Umieszczono razem sztucce ze srebra i stali nie-
rdzewnej. Nalezy unika¢ umieszczania blisko sie-
bie sztu¢cow ze srebra i stali nierdzewnej.

Po zakonczeniu programu w
dozowniku znajduja sie po-
zostatosci detergentu.

Tabletka z detergentem zablokowata sie¢ w dozow-
niku i woda nie wyptukata jej catkowicie.

Woda nie wyptukata detergentu z dozownika. Nale-
zy sprawdzi¢, czy ramie spryskujgce moze sie ob-
racac i jest drozne.

Sprawdzi¢, czy przedmioty w koszach nie uniemoz-
liwiajg otworzenia pokrywy dozownika detergentu.

Nieprzyjemny zapach w
urzgdzeniu.

Patrz ,,Czyszczenie wnetrza”.

Osad z kamienia na naczy-
niach, w komorze zmywarki i
po wewnetrznej stronie jej
drzwi.

Poziom soli jest niski; sprawdzi¢ wskaznik poziomu
soli.

Pokrywka zbiornika soli jest poluzowana.

Woda doprowadzana do urzgdzenia jest twarda.
Patrz ,,Zmiekczacz wody”.

Nawet stosujgc uniwersalne tabletki do zmywarki
nalezy uzywac soli i ustawi¢ poziom regenerac;ji
zmiekczacza wody. Patrz ,,Zmiekczacz wody”.
Jesli nadal widoczny jest osad z kamienia, nalezy
oczysci¢ urzadzenie przy uzyciu przeznaczonych
do tego celu srodkéw czyszczacych.

Sprébowac uzyc¢ innego detergentu.
Skontaktowac¢ sie z producentem detergentu.

Matowe, odbarwione lub wy-
szczerbione naczynia.

Upewnic¢ sie, ze w urzadzeniu zmywane sg tylko
przedmioty, ktére mozna my¢ w zmywarce.
Ostroznie wktadac¢ i wyjmowaé naczynia z koszy.
Nalezy zapoznac¢ sie z broszurg dotyczaca zata-
dunku koszy.

Delikatne naczynia nalezy umieszcza¢ w gornym
koszu.

eksploatacja” lub

Patrz ,,Przed pierwszym
uzyciem”, ,,Codzienna

»Wskazéwki i porady”, aby

znalez¢ inne mozliwe
przyczyny.
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Wymiary Szerokosé / wysokosc¢ / giebo- 596 / 818-898 / 550
kos$¢ (mm)

Podtaczenie do sieci elek-  Napigcie (V) 200 - 240

trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50/ 60

Cisnienie doprowadzanej bar (minimalne i maksymalne) 0.5-8

wody MPa (minimalne i maksymalne) 0.05- 0.8

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda 2) maks. 60°C

Pojemnos¢ Liczba kompletéw 15

Pobér mocy Tryb czuwania (W) 5.0

Pobdér mocy Tryb wytgczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajduja sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnych Zrédet energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzy-

cie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem L’.\‘)
nalezy poddac utylizacji. Opakowanie
urzadzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadoéw urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz

ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucac

urzgdzen oznaczonych symbolem E
razem z odpadami domowymi. Nalezy
zwrécic produkt do miejscowego punktu
ponownego przetwarzania lub
skontaktowac sie z odpowiednimi
wiadzami miejskimi.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si kipili spotrebi¢ znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Je démyselny a
Stylovy a pri jeho navrhovani sme mysleli predovSetkym na vas. Pri kazdom
pouziti si tak mozete byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu internetovu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, brozury, pokyny na rieSenie problémov a informacie o
@ udrzbe:
www.electrolux.com/webselfservice
g Zaregistrujte si vyrobok a vyuzivajte este lepSie sluzby:
a/ www.registerelectrolux.com

Mbzete si kupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely
% pre vas spotrebic:

www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporucame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat’ autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce Udaje: Model, Cislo vyrobku, sériové Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

AN Varovanie/upozornenie — Bezpecnostné pokyny
(® v&eobecné informacie a tipy
Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. A\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca
nezodpoveda za telesnu ujmu ani za Skody spésobené
nespravnou montazou alebo pouzivanim. Tieto pokyny
uskladnite na bezpecnom a pristupnom mieste, aby ste
do nich mohli v buducnosti nahliadnut’.

1.1 Bezped&nost deti a zranitelnych oséb

- Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a
rozumeju pripadnym rizikam.

- Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebicom.

- Pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu deti.

- Ked su dvierka spotrebica otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.

- Deti nesmu spotrebi¢ bez dozoru Cistit’ ani vykonavat’
Ziadnu udrzbu na spotrebidi.

1.2 VVSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebic je ur€eny na pouzivanie v
domacnostiach a podobnom prostredi, ako napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach,

- pre klientov v hoteloch, moteloch, penziénoch a
inych ubytovacich zariadeniach.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 15 suprav riadu.
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Ak je poskodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisSlo

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

nebezpecenstvu.

Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v

horizontalnej polohe.

Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené, aby ste na

ne nespadli.

Pred vykonavanim udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.
Na Cistenie spotrebi¢a nepouzivajte prud vody pod

tlakom a/alebo paru.

Vetracie otvory v dolnej Casti spotrebiCa (ak su k
dispozicii) nesmu byt’ zakryté kobercom.

Spotrebic treba zapojit do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa

nesmu opatovne pouzit’.

2.1 InStalacia

Odstrante vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
méze klesnut’ pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny pre instalaciu
dodané so spotrebicom.

Uistite sa, Ze zariadenie a nabytok,
pod ktorymi a vedla ktorych je

spotrebi¢ nainstalovany, su bezpecné.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

C VAROVANIE!
Hrozi nebezpecenstvo

poziaru a zasahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.
Uistite sa, ze elektrické udaje
uvedené na typovom Stitku spotrebica

zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne inStalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predizovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
privodny elektricky kabel spotrebica
treba vymenit, tuto operaciu smie
urobit’ iba pracovnik autorizovaného
servisného strediska.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, ze
napajaci elektricky kabel je po
instalacii pristupny.

Pri odpajani spotrebica od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.

Tento spotrebiC splfia smernice EHS.
Iba pre V.B. a Irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastrcku. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite poistku: 13 amp ASTA (BS
1362).



2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Vodné hadice nesmiete poskodit'.
Pred pripojenim k novym potrubiam
alebo potrubiam, ktoré boli opravené
alebo vybavené novymi zariadeniami

(vodomery atd.), nechajte vodu stiect’,

kym nebude ¢ista a &ira.

Uistite sa, Ze poCas alebo po prvom
pouziti spotrebi¢a neunika viditelne
voda.

Privodna hadica na vodu ma
bezpecnostny ventil a puzdro s
vnutornym elektrickym kablom.

i

VAROVANIE!

Nebezpecné napatie.
Ak je privodna hadica poskodena,
okamzite zatvorte vodovodny kohutik
a vytiahnite zastréku zo zasuvky
elektrickej siete. Kontaktujte
autorizované servisné stredisko, aby
vymenili privodnu hadicu.

2.4 Pouzivanie

Na otvorené dvierka si nesadajte ani
na ne nestupajte.

Umyvacie prostriedky do umyvacky
sU nebezpecné. Dodrziavajte
bezpecnostné pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

Nepite vodu zo spotrebi¢a a nehrajte
sa s flou.

Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade méze
byt umyvaci prostriedok.
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Ak otvorite dvierka, ked je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

2.5 Vnutorné osvetlenie

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia.

Tento spotrebi¢ ma vnutorné
osvetlenie, ktoré sa zapina a vypina
pri otvarani a zatvarani dvierok.
Ziarovka v tomto spotrebici nie je
vhodna na osvetlenie izieb
domacnosti.

Ak treba vymenit’ Zziarovku, obratte sa
na servisné stredisko.

2.6 Servis

V pripade potreby opravy spotrebica
sa obrat'te na autorizované servisné
stredisko. Odporu¢ame pouzivat' iba
originalne ndhradné diely.

Ked sa obratite na autorizované
servisné stredisko, skontrolujte, Ci
mate k dispozicii nasledovné
informacie uvedené na typovom
Stitku.

Model:

C. vyrobku (PNC):

Sériové Cislo (Serial Number):

2.7 Likvidacia

VAROVANIE!
Nebezpecenstvo poranenia
alebo udusenia.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
ho.

Odstrante zapadku dvierok, aby ste
zabranili uviaznutiu deti a domacich
zvierat v spotrebici.
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3. POPIS SPOTREBICA

Stropné sprchovacie rameno

Horné sprchovacie rameno
Dolné sprchovacie rameno
Filtre

Typovy &titok

A zasobnik na sol

Vetraci otvor

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor je svetelny ukazovatel,
ktory sa objavuje na podlahe pod

dvierkami spotrebica.

* Po spusteni programu sa rozsvieti
Cerveny ukazovatel a ostane svietit’

pocas trvania programu.

+ Po skonceni programu sa rozsvieti

zeleny ukazovatel.

» Ked ma spotrebi¢ poruchu, svetelny

ukazovatel blika nagerveno.

E] Davkovac lestidla

E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Dolny ko$

Horny kos

Priehradka na pribor

Beam-on-Floor sa vypne,
ked je spotrebi€ vypnuty.

@ Ked sa pocas fazy suSenia
zapne AirDry, ukazovatel na
podlahe nemusi byt Uplne
viditelny. Ak chcete zistit, ¢i
sa skonCil cyklus, pozrite sa
na ovladaci panel.



4. OVLADACI PANEL
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Tlacidlo Zap/Vyp
Displej

Tlacidlo Delay
Tlagidlo Program
Tlacidlo MyFavourite

4.1 Ukazovatele

A Tla¢idlo TimeManager
Tlacidlo XtraDry

B Tiacidlo Reset

El Ukazovatele

55

Ukazovatel Popis

Ukazovatel stavu lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

S Ukazovatel stavu soli. Pogas programu nikdy nesvieti.

5. PROGRAMY

Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne
P1 * Bezné zneci- *  Predumytie « TimeManager
ECO1 stenie + Umyvanie 50 °C | XtraDry
* Porcelanaje- + Oplachovanie
dalensky pribor + SuSenie
P2 * VsSetko *  Predumytie e XtraDry
AUTOQ?2 - Porcelan, jeda- + Umyvanie od 45
lensky pribor, °Cdo70°C
hrnce a panvi- < Oplachovanie
ce + SuSenie
P3 * Rbzne znecdi- *  Predumytie « TimeManager
24 3) stenie ¢ Umyvanie 50 °Ca |
. Porcelan, jeda- 65 °C AR
lensky pribor, + Oplachovanie
hrnce a panvi- + SuSenie

ce
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Program Stupen zneciste- Fazy programu Voliteiné funkcie
nia
Druh naplne

P4 » Silné zneciste- * Predumytie e XtraDry

8 nie *  Umyvanie 70 °C

— » Porcelan, jeda- + Oplachovanie
lensky pribor, + SuSenie
hrnce a panvi-

» TimeManager

ce
P5 » Bezné alebo * Umyvanie45°C « XtraDry
¢ mierne zne¢i- + Oplachovanie
stenie » Susenie
* Jemny porce-
lan a sklo

P6 « Cerstvé zne¢i- + Umyvanie 60°C  + XtraDry
@0 4) stenie * Oplachovanie
* Porcelan a je-
dalensky pribor

* VSetko *  Predumytie

P7
4/ 5)

s tymto programom dosiahnete najucinnejsie vyuzitie vody a energie pri bezne znediste-
nom porcelane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znedistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky
upravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mézete umyvat’ riad s réznym znegistenim. Veimi znegisteny riad
umiestnite do dolného kos$a, riad s beznym znecistenim do horného kos$a. Tlak a teplota vo-
dy v dolnom koSi su vysSie nez v hornom kosi.

4)s tymto programom mézete umyvat Cerstvo znecisteny riad. Za kratky ¢as dosiahnete
dobré vysledky umyvania.

5)s tymto programom mézete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. S tymto programom nepouzivajte umyvaci pro-
striedok.

5.1 Spotreba

Progan ! o e e
P1 11 0.857 225
ECO

7-14 0.6-1.6 40 - 154

P2
AUTO

B8 14 -16 1.2-15 140 - 156

%
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Program 1) Uroven Energia Trvanie
(U] (kWh) (min.)

P4 12.5-14.5 14-17 160 - 170

B

P5 12-14 0.7-0.9 84 -94

?

P6 10 0.9 30

@

P7 4 0.1 14

1) Hodnoty ovplyviuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napétia v elektric-

kej sieti, volitelné funkcie a mnozstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohladne
testovania, poslite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebi¢ v rezime vyberu
programu, mozete nastavit’ program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivateiskom rezime mézete

zmenit’ tieto nastavenia: ;

« Uroven zméak&ovada vody podia
tvrdosti vody.

« Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu skoncenia programu. ;

« Zapnutie alebo vypnutie ukazovatela
doplnenia lestidla.

» Pozadované davkovanie lestidla.

« Zapnutie alebo vypnutie volitelnej
funkcie AirDry.

Tieto nastavenia sa ulozia, kym ich
opat’ nezmenite.

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom Stitku.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,
ked sa na displeji zobrazi Cislo programu
P1.

Ked spotrebic¢ aktivujete, zvyCajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak vSak
nestane, mozete rezim vyberu programu
nastavit' nasledovnym spdsobom:

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

6.2 Zmakcovac vody

Zmakc&ovac vody odstranuje z
pritekajucej vody mineraly, ktoré by mohli
mat’ negativny vplyv na ucinnost’
umyvania a na spotrebi¢.

Cim vy$si je obsah tychto mineralov, tym
tvrdsSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.

Zmaké&ovaé vody treba nastavit' podia
tvrdosti vody vo vaSom regione.
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Informaciu o tvrdosti vody vo vasej vodarenska spolo¢nost. Je dolezité

lokalite vam poskytne miestna nastavit’ spravnu Uroven zmak&ovaca
vody, aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania.

Tvrdost’ vody

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urover zmiakéo-
stupne (°dH)  stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51 - 64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaite sol.

Ci uz pouzijete standardny umyvaci 2. Stlatte @

prostriedok alebo kombinované @ * Q. it

umyvacie tablety (so solou alebo bez ° Ukazoyatele 0 Wa

nej), nastavte spravnu trover tvrdosti zhasnu.

vody, aby zostal ukazovatei doplnenia . UkazovateT@ nadalej blika.

soli aktivny. + Na displeji sa zobrazi aktudlne

@ Kombinované umyvacie nastavenie: napr. 5 ’I_ = Uroven 5.
tablety s obsahom soli nie su 3. Opakovanym stiaéanim tlagidia &
dostatocne Ucinné na mozete zmenit' nastavenie.
zmakcenie tvrdej vody. 4. Stlagenim tlagidla Zap/Vyp potvrdite

nastavenie.

Nastavenie Urovne

e 6.3 Davkovac lestidla
zmakc&ovaca vody

) . Lestidlo pomaha osusit' riad bez skvin a
Spotrebi€ musi byt v rezime vyberu usadenin.

rogramu. ¥
prog ) . Lestidlo sa automaticky uvoliuje pri faze
1. Ak chcete vstupit' do pouzivatelského  horgceho oplachovania.

rezimu, stcasne stlaCte a podrzte ® Mnozstvo uvoineného lestidla mozete

a ff az kym ukazovatele @ @ nastavit' v Skale od 1 (minimalne

7’«\(, @ 2 M nezaénu blikat a displej "".‘QZSWO.) po 6 (maX|me,1Ine mrvw_zstvo).
nebude prazdn Pri arovni 0 sa vypne privod lestidla a
y: Ziadne lestidlo sa nebude uvolfiovat'.

Nastavenie z vyroby: Uroven 4.



Nastavenie urovne lestidla

Spotrebi¢ musi byt’ v rezime vyberu

programu.

1. Ak chcete vstupit' do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte ®
a 75\( az kym ukazovatele @ @

¥, @ a I nezacn blikat a displej
nebude prazdny.

2. Stlacte iﬁf
» Ukazovatele @ @ @\) a .ﬂf
zhasnu.

. Ukazovatel %€ nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. YA - uroven 4.
— Davkovanie lestidla mozete
nastavit' v urovniach od OA do
BA.
— Uroveni 0 = nepridava sa
ziadne lestidlo.
3. Opakovanym stlacanim tlacidla 7«':\’
modzete zmenit nastavenie.
4. Stlacenim tla¢idla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.4 Ukazovatel doplnenia
leStidla

Lestidlo pomaha osusit’ riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolifiuje pri faze
horuceho oplachovania.

Ked je zasobnik na lestidlo prazdny,
rozsvieti sa ukazovatel lestidla, aby vas
upozornil na doplnenie lestidla. Ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom lestidla a ste spokojni s
vysledkom susenia, mézete vypnut
ukazovatel doplnenia lestidla. V zaujme
najlepsej uc¢innosti suSenia vam vSak
odporu¢ame vzdy pouzivat’ lestidlo.

Ak pouzijete Standardny umyvaci
prostriedok alebo kombinované
umyvacie tablety bez lestidla, indikaciu
zapnite, aby ukazovatel doplnenia
lestidla spravne fungoval.
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Vypnutie ukazovatela doplnenia

lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu

programu.

1. Ak chcete vstupit' do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte ®
a 79( az kym ukazovatele @ @

W, @ a I nezacnd blikat a displej
nebude prazdny.

2. Stlacte @
» Ukazovatele @ 7«'\{ @) a ﬂt
zhasnu.

- Ukazovatel TPY nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: / O = ukazovatel
doplnenia lestidla je zapnuty
(nastavenie z vyroby).
3. Stlacenim tlacidla @ zmenite
nastavenie.
4 D’ = ukazovatel dopinenia lestidla je

vypnuty.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.5 Zvukové signaly

Zvukove signaly zazneju v pripade
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal moze zazniet aj po
skonceni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mézete ho
zapnut'.

Zapnutie zvukového signalu po

skon&eni programu

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu

programu.

1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte @
a 7«"&’ az kym ukazovatele @ @

%, @ a W nezacnu blikat a displej
nebude prazdny.

2. Stladte @
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* Ukazovatele @ @ ‘A’ a ﬂf

zhasnu.

. Ukazovatel @ nadalej blika.
* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: 0 = Zvukovy signal

je vypnuty.
3. Stlacenim tlacidla @) zmenite
nastavenie.

b= Zvukovy signal je zapnuty.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.6 AirDry

AirDry zlepSuje ucinnost’ susenia pri
nizSej spotrebe energie.

Pocas fazy suSenia otvori
zariadenie dvierka
spotrebi¢a. Dvierka
nasledne ostanu
pootvorené.

UPOZORNENIE!
Nepokusajte sa o zatvorenie
dvierok spotrebica do 2
minut od automatického
otvorenia. Mohlo by to
sposobit’ poskodenie
spotrebica.

A

Funkcia AirDry je automaticky zapnuta u
vSetkych programov okrem programu

oy
1
an

Ak chcete zlepsit' ucinnost’ susenia,
pozrite si volitelnu funkciu XtraDry alebo
zapnite AirDry.

Vypnutie AirDry

Spotrebi¢ musi byt’ v rezime vyberu

programu.

1. Ak chcete vstupit' do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte ®
a * az kym ukazovatele @ @

¢, @ a M nezaénu blikat a displej
nebude prazdny.

2. Stlacte £
» Ukazovatele @ @ iA( a @)
zhasnu.

. Ukazovatel 3% nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: / 0 = zapnuta funkcia
AirDry.
3. Stlacenim X zmenite nastavenie:
0 0 = funkcia AirDry je vypnuta.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.7 MyFavourite

S touto volitelnou funkciou mézete
nastavit’ a ulozit' program, ktory ¢asto
pouzivate.

Do pamate mdzete ulozit' iba 1 program.
Nové nastavenie zrusi predchadzajuce.

Ulozenie programu
MyFavourite

1. Nastavte program, ktory chcete ulozit
Spolu s programom mézete tiez nastavit
prislusné volitelné funkcie.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo *,vkym
nezacne prislusny ukazovatel
stabilne svietit’.

]

Nastavenie programu
MyFavourite

Stlaéte <. }
» Ukazovatel MyFavourite sa
rozsvieti.
+ Na displeji sa zobrazuje Cislo a
trvanie programu.



Ak boli spolu s programom
ulozené volitelné funkcie,

7. VOLITELNE FUNKCIE

@ Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut
¢i vypnut’ pri spustenom
programe.

@ Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak

ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

7.1 XtraDry

Tuto funkciu zapnite, ak chcete zvysit’
vykon susenia. Pouzitie tejto funkcie
mobze ovplyvnit’ trvanie niektorych
programov, spotrebu vody a teplotu
posledného oplachovania.

Funkcia XtraDry je trvalou voliteinou
funkciou pre vSetky programy okrem

ECO a nemusite ju nastavovat' s
kazdym cyklom.

Pri kazdom zapnuti ECO sa voiiteina
funkcia XtraDry vypne a treba ju vybrat’
manualne. Pri inych programoch je
nastavenie XtraDry trvalé a automaticky
sa pouzije pre dalSie cykly. Tuto
konfiguraciu mézete kedykolvek zmenit'.

Zapnutie volitelnej funkcie XtraDry
deaktivuje funkciu TimeManager.

Zapnutie XtraDry

+ v
Stlacte tladidlo M. Prislusny ukazovatel
sa rozsvieti.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uUroven zmakcéovaca
vody zodpoveda tvrdosti
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rozsvietia sa ukazovatele
prislusnych volitelnych funkcii.

Ak nie je mozné voliteint funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo niekolko sekind
rychlo blika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizované
trvanie programu.

7.2 TimeManager

Funkcia TimeManager umoziuje skratit’
trvanie zvoleného programu.

Celkoveé trvanie programu sa skrati
priblizne 0 50 %.

Uginnost umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. M6ze sa
zhorsit’ u€innost’ susenia.

Tato funkcia zvySuje tlak a teplotu vody.
Fazy umyvania a susenia su kratSie.

Standardne je funkcia TimeManager
vypnuta, ale mozete ju zapnut. Tuto
volitelna funkciu nie je mozné sucasne
kombinovat s funkciou XtraDry.

Zapnutie TimeManager

Stlacte tlacidlo @) rozsvieti sa prislusny
ukazovatel. ;

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit’
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekund
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmékéovaca vody.
2. Naplite zasobnik na sol.
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3. Naplite davkovac lestidla.

4. Otvorte vodovodny ventil.

5. Pripadné zvysky z vyroby, ktoré
mozu byt stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosSikov nedavaijte riad.

Ked spustite program, méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minuat, kym pripravi
zmakc€ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania zacne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

8.1 Zasobnik na sol

AN

UPOZORNENIE! ;
Pouzivajte vyhradne sol
Specialne uréenu pre
umyvacky riadu.

Sol sa pouZiva na regeneraciu v
zmakcovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Otoéte vietko zasobnika na sol proti
smeru hodinovych ruci¢iek a vyberte
ho.

2. Do zéasobnika na spi nalejte 1 liter
vody (iba ked' doplnate sol prvykrat).

3. Zasobnik na sol naplnte solou do
umyvacky riadu.

N N

4. Sol z okolia otvoru zasobnika na sol
odstrarite.

5. Zasobnik na sol zatvorte oto¢enim
veka zasobnika v smere otacania
hodinovych rugiciek.

UPOZORNENIE!

Pri naplnani zasobnika na
sol z neho méze vytiect
voda a sol. Po naplneni
zasobnika na sol okamzite
spustite program, aby ste
predisli korozii.

8.2 Naplnenie zasobnika
lestidla

A B

o

O]

gm%
o

>

—1 ¢

0
0

UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky.

1. Otvorte veko (C).

2. Zasobnik (B) naplrite tak, aby hladina

lestidla bola zarovno so znackou
SMAX”.

3. Rozliate lestidlo odstrarte pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, €i veko

zapadlo na svoje miesto.



Zasobnik lestidla naplite,
ked je ukazovatel (A) svetly.

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.

2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebic
zapnite.

Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v rezime

vyberu programu. .

Ak svieti ukazovatel soli, naplite
zasobnik nasol.

» Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.

Do koSov vlozte riad.

Pridajte umyvaci prostriedok.

Nastavte a spustite spravny program

pre dany druh naplne a stupen jej

znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

Ll ol

A B

Cc

é UPOZORNENIE!
Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok

Specialne uréeny pre
umyvacky riadu.
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@ Ak pouzivate kombinované

umyvacie tablety a u¢innost’
suSenia je uspokojiva,
modzete ukazovatel
doplnenia lestidla vypnut.

V zaujme lepSej ucinnosti
susenia vam odpori¢ame
pouzivat’ lestidlo vzdy, aj v
kombinacii s kombinovanymi
umyvacimi tabletami s
obsahom lestidla.

Stlagenim uvoliiovacieho tlagidla (A)
otvorite kryt (C).

Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(B).

Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnozstvo umyvacieho
prostriedku do vnutornej Casti dvierok
spotrebica.

Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko
zapadlo na svoje miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

5 minut po skon&eni programu.
Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.

Spustenie programu

1.

2,

Dvierka spotrebi¢a nechajte
pootvorené.

Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite. Skontrolujte, Ci je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu.

Opakovane stlacajte @ kym sa na
displeji nezobrazi Cislo programu,
ktory chcete spustit. Na displeji sa
priblizne na 3 sekundy zobrazi Cislo
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programu a nasledne trvanie
programu.
» Ak chcete nastavit' program

MyFavourite, stlacte tlacidlo 7«'\4’
* Rozsvietia sa ukazovatele
volitelnych funkcii stvisiacich s
programom MyFavourite.
4. Nastavte pouzitelné funkcie.
5. Zatvorte dvierka spotrebica a
program sa spusti.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo @ kym sa na
displeji nezobrazi €as posunutia,
ktory chcete nastavit' (od 1 do 24
hodin). ;

Rozsvieti sa ukazovatel posunutého

Startu.

3. Odpocitavanie spustite zatvorenim
dvierok spotrebica.

Pri spustenom odpocitavani mozete

zvysit’ €as posunutia ale nemozete

zmenit' vyber programov a volitelnych
funkcii.

Ked' sa odpocitavanie skon¢i, program
sa spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebica

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebi¢ sa zastavi. M6ze to
ovplyvnit’ spotrebu energie a trvanie
programu. Ked dvierka zatvorite,
spotrebi¢ bude pokracovat’ od bodu,

v ktorom bol program preruseny.

Ak pocas fazy suSenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci. Nestane
sa tak pri otvoreni dvierok
funkciou AirDry.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujlce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a suSenia pri

UPOZORNENIE!

Do 2 minut od
automatického otvorenia
dvierok funkciou AirDry sa
nepokusajte o zatvorenie
dvierok, kedZze by mohlo
dojst’ k poskodeniu
spotrebi¢a. Ak neskor
zatvorite dvierka na dalSie 3
minuty, spusteny program sa
skongi.

Zrusenie posunutého Startu
pocas odpocitavania
Ak zrusite posunuty $tart, bude potrebné

znovu nastavit' program a volitelné
funkcie.

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

ZruSenie programu

Stlacte a podrzte Reset, az kym
spotrebi¢ nebude v rezime vyberu
programu.

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Ked po skonc¢eni programu otvorite
dvierka, spotrebi¢ sa automaticky vypne.

Zatvorte vodovodny kohutik.

kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ zivotné prostredie.



Z riadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného ko3a.
Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.
Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, ze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mdzete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit
kombinované umyvacie tablety (napr.
»3v17,,4v1”, VSetko v 17). Postupujte
podia pokynov uvedenych na baleni.
Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znecistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsie vyuzitie vody a energie
pri bezne znedistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivajte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky. Iné
vyrobky by mohli spésobit’ poskodenie
spotrebica. B

V oblastiach s tvrdou a velmi tvrdou
vodou v zaujme dosiahnutia
optimalnych vysledkov umyvania a
suSenia odporu¢ame pouzivat
umyvaci prostriedok (prasok, gél,
tablety bez pridavnych funkcii),
lestidlo a sol samostatne.

Minimalne raz za mesiac spustite
spotrebic s CistiCom na spotrebic
Specialne uréenym na tento Ucel.
Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporu¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.
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10.3 Co robit', ak chcete prestat
pouzivat kombinované
umyvacie tablety

Skor ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne.

1. Nastavte najvyssiu Uroven
zmékcovaca vody. ;

2. Presveddte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakc&ovac vody podla tvrdosti vody
vo vasej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

6. Zapnite ukazovatel doplnenia
lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

» Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré si vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

» Do spotrebi¢a nedavaijte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

» Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat' vodu
(Spongie, handricky).

* Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného ko3a.

» Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmocit..

* Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

» Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Pribor a malé predmety dajte do
priehradky na pribor.

» Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
ramena mézu volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu

Ubezpecte sa, zZe:
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Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

Sprchovacie ramena nie su upchané.
V spotrebici je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).
Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

@

VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcku zo sietovej
zasuvky.

Znecistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.

11.1 Cistenie filtrov

Filtracny systém sa sklada z 3 Casti.

1.

Filter (B) otocte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

Vyprazdnite najprv dolny kés a
potom horny kos.

Po skonceni programu méze
na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat’ voda.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).

3. Vyberte plochy filter (A).

4. Filtre umyte.
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UPOZORNENIE!
Nespravna poloha filtrov
mdbze sposobit’ zIé vysledky
umyvania a poskodit’
spotrebic.

11.2 Cistenie horného
sprchovacieho ramena
Sprchovacie rameno vam odporu¢ame

pravidelne Cistit, aby nedoslo k upchatiu
otvorov necistotami.

Upchaté otvory m6zu spdsobit’
neuspokojivé vysledky umyvania.

5. Uistite sa, Ze v odpadovej nadrzi

alebo okolo jej okrajov nie su zvysky 1. Vytiahnite horny kés.
jedla alebo necistot. 2. Sprchovacie rameno odpojite od

6. Plochy filter dajte spat' na miesto (A). ko8a zatlatenim sprchovacieho
Uistite sa, i ju Uplne zasunuty pod 2 ramena nahor v smere dolnej Sipky a
vodiacimi listami. jeho suc¢asnym oto€enim v smere

hodinovych ruciciek.

7. Namontuijte filtre (B) a (C). 3. Sprchovacie rameno umyte pod

8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra tecucou vodou. Z otvorov odstrarite
(A). Otacajte ho v smere hodinovych Ciastocky necistét pomocou
ruciciek, kym nezacvakne. predmetu s tenkym hrotom, napr.

Sparadla.

4. Sprchovacie rameno zapojite spat’ do
kosa zatlacenim sprchovacieho
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ramena nahor v smere dolnej Sipky a
jeho suc¢asnym oto€enim proti smeru
hodinovych ruciciek, kym nezapadne
na svoje miesto.

11.3 Vonkajsie Cistenie

Spotrebic Cistite vihkou makkou
handrickou.
Pouzivajte iba neutralne saponaty.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa poCas
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite
na autorizované servisné stredisko,
zistite, Ci neviete vyrieSit problém s
pomocou informacii v tabulke.

VAROVANIE!

Nespravne vykonané opravy
mozu vazne ohrozit’
bezpecnost’ pouzivatela.
VSetky opravy musi vykonat’
kvalifikovany personal.

Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

Spotrebi¢ vratane gumeného tesnenia
na dvierkach opatrne vycistite makkou
vlhkou handri¢kou.

Ak pravidelne pouzivate kratke
programy, mézu sa vnutri spotrebica
usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
kamen. Aby ste tomu zabranili,
odporuc¢ame spustit’ minimalne
dvakrat mesacne programy s dlhym
trvanim.

V zaujme zachovania optimalneho
vykonu spotrebi¢a vam odporu¢ame
pouzit’ Specialny Cistiaci prostriedok
pre umyvacky (minimalne raz
mesacne). Postupujte podla pokynov
na obale vyrobku.

Pri niektorych poruchach sa na
displeji zobrazi chybovy kéd.

Vacésinu problémov, ktoré sa
vyskytnu, mozete vyriesit’ bez toho,
aby ste kontaktovali autorizované
servisné stredisko.

Problém a poruchovy
kod

Mozna pricina a rieSenie

suvky.

Spotrebi¢ sa neda zapnut. < Uistite sa, Ze je zastrCka pripojena do sietovej za-

» Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je poSko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta. » Uistite sa, Ci su dvierka spotrebica zatvorené.

» Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

» Spotrebi¢ zacal proces regeneracie zmakcovaca vo-
dy. Proces trva priblizne 5 minut.
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazi sym-

17
bol 1 iLs.

» Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

« Uistite sa, Ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informéacie ziskate od miestneho dodavate-
la vody.

« Uistite sa, ze vodovodny kohutik nie je upchaty.

» Uistite sa, Ze nie je upchaty filter v privodnej hadici.

« Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 1CLJ.

« Uistite sa, Ze odtokové potrubie nie je upchaté.

» Uistite sa, ze nie je upchaty filter v odtokovej hadici.

« Uistite sa, ze vnutorny filtracny systém nie je upcha-
ty.

« Uistite sa, Ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol 137,

» Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vané servisné stredisko.

Spotrebi¢ sa poc¢as pre-
vadzky viackrat vypne a
zapne.

» Je to bezné. Prinasa to optimalne vysledky umyvania
a Usporu energie.

Program trva prili§ diho.

«  Zvolte volitend funkciu TimeManager, aby ste skratili
¢as programu.

* Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo po-
Ckajte na dokoncenie odpocitavania.

Na displeji sa zmeni zosta-
vajuci ¢as a preskoci tak-
mer na koniec ¢asu pro-
gramu.

* Nejde o poruchu. Spotrebic pracuje spravne.

Volitelné funkcie programu
musite zakazdym nastavit’
odznova.

* Ak chcete ulozit' vase obllbené nastavenie, pouzite
volitelnd funkciu MyFavourite.

Z dvierok spotrebica prete-
ka malé mnozstvo vody.

* Spotrebi¢ nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).

« Dvierka spotrebiCa nie su vycentrované na nadrzi.
Upravte zadnu nozicku (ak je k dispozicii).

Dvierka spotrebica sa taz-
ko zatvaraju.

* SpotrebiC nie je vo vodorovnej polohe. Uvolnite alebo
utiahnite nastavitelné nozicky (ak su k dispozicii).
e Z koSov vyCnievaju Casti riadu.
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Problém a poruchovy
kod

Mozna pric¢ina a rieSenie

Strkotavé/klepotavé zvuky
z vnutra spotrebica.

Riad nie je spravne vlozeny v koSoch. Pozrite si letak
o vkladani riadu. ;
Zabezpecte, aby sa mohli sprchovacie ramena volne
otacat’.

Spotrebi¢ spusti preruso-
vac obvodu.

Nedostatocna prudova intenzita na sucasné napaja-
nie vSetkych pouzivanych spotrebic¢ov. Skontrolujte
prudovu intenzitu zasuvky a kapacitu meraca alebo
vypnite jeden z pouzivanych spotrebicov.

Vnutorna elektricka porucha spotrebic¢a. Obratte sa
na autorizované servisné stredisko.

Pozrite si €asti ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

Ak sa objavi poruchovy kod, ktory nie je
popisany v tabulke, obrat'te sa na
autorizované servisné stredisko.

pouzivanie”, alebo ,,Rady a
tipy”, v ktorych mézete
najst’ dalSie mozné priciny.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite.
Ak sa problém vyskytne znova, obratte
sa na autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania a suSenia nie su uspokojivé

Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Neuspokojivé vysledky umy-
vania.

Pozrite si ¢ast’ ,,Kazdodenné pouzivanie”, ,,Rady
a tipy” a letak o ukladani riadu do koSov.
Pouzivajte intenzivnejSie umyvacie programy.
Vycistite dyzy sprchovacich ramien a filter. Pozrite
si Cast’ ,,Starostlivost’ a Cistenie“.

Neuspokojivé vysledky su-
Senia.

Riad ste nechali prili§ dlho vnutri zatvoreného spo-
trebica.

Nedostatok lestidla alebo jeho nedostatocné dav-
kovanie. Davkovac lestidla nastavte na vyssiu Uro-
ven.

Plastove predmety niekedy treba utriet’ utierkou.
V zaujme vysSej ucinnosti susenia zapnite volitelnu
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Odporu¢ame vam vzdy pouzivat’ lestidlo, dokonca
aj v kombinacii s kombinovanymi umyvacimi table-
tami.

Biele Smuhy alebo modré
usadeniny na poharoch a
riade.

Davkovanie lestidla je prili§ vysoké. Nastavte nizSie
davkovanie lestidla.
Pouzili ste privela umyvacieho prostriedku.
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Problém

Mozna pric¢ina a rieSenie

Skvrny a zaschnuté kvapky
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prili$ nizke. Nastavte vysSie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou moéze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry.

V zaujme vy$Sej uginnosti sudenia zapnite voliteind
funkciu XtraDry a nastavte AirDry.

Program nema fazu susenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Zasobnik lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte ini znacku alebo zapnite
privod lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombinova-
nymi umyvacimi tabletami.

Vnutro spotrebica je mokré.

Nejde o poruchu spotrebica, je to spdsobené vlhko-
st'ou vo vzduchu, ktora skondenzovala na stenach.

Nezvyc€ajna pena pocas
umyvania.

Pouzivajte len umyvacie prostriedky pre umyvacky
riadu.

Pretekanie davkovaca lestidla. Obratte sa na auto-
rizované servisné stredisko.

Stopy hrdze na pribore.

V umyvacke sa pouziva prili§ vela soli. Pozrite si
Cast’ ,,Zmakcovac vody”.

Vlozili ste spolu strieborny a antikorovy pribor.
Strieborny a antikorovy pribor neukladajte blizko
seba.

Po skonéeni programu su v
umyvacke zvysky umyvacie-
ho prostriedku.

Tableta umyvacieho prostriedku sa zasekla v dav-
kovadi a preto sa Uplne nerozpustila.

Voda nedokaze zmyt umyvaci prostriedok z davko-
vaca. Uistite sa, ze sprchovacie rameno nie je za-
blokované ani upchaté.

Uistite sa, ze predmety v koSoch nezabranuju otvo-
reniu veka davkovaca umyvacieho prostriedku.

Pachy vnutri spotrebica.

Pozrite si ¢ast ,,Cistenie vnutra”.
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Problém Mozna pric¢ina a rieSenie

Nanosy vodného kamefia na °
riade, v nadrzi a na vnutor-
nej strane dvierok.

Nizka uroven davkovania soli, skontrolujte ukazo-
vatel dopinenia. 3 3

Veko zasobnika na sol je uvolnené.

Tvrda voda. Pozrite si ast' ,,Zmakéovac vody”.
Aj pri pouziti kombinovanych umyvacich tabliet pri-
dajte sol a spustite regeneraciu zmakcovaca vody.
Pozrite si ¢ast’ ,,Zmakcéovac vody”.

Ak zvysky vodného kamena nezmiznu, vycistite
spotrebi¢ Cistiacim prostriedkom Specialne urce-
nym na tento ucel.

Skuste iny umyvaci prostriedok.

Obratte sa na vyrobcu umyvacieho prostriedku.

Matny, vyblednuty alebo po- -«
Skodeny riad.

Uistite sa, ze v spotrebi¢i umyvate iba riad vhodny
do umyvacky.

KosSe nakladajte a vykladajte opatrne. Pozrite si le-
tak o vkladani riadu.

Lahké predmety vlozte do horného kosa.

@ Dal$ie mozné priciny najdete

v Castiach ,,Pred prvym
pouzitim”, ,Kazdodenné

pouzivanie” alebo ,,Rady a

tipy”.

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 / 818-898 / 550

Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 200 - 240
Frekvencia (Hz) 50/60

Tlak pritekajucej vody bar (minimalny a maximalny) 0.5-8

MPa (minimalny a maximalny)  0.05-0.8

Privod vody Studena alebo hortica voda 2) ~ Max. 60 °C
Kapacita Supravy riadu 15
Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 5.0
Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1) Dalsie hodnoty najdete na typovom &titku.

2) Ak hordca voda pochadza z alternativneho zdroja energie (napr. zo solarnych panelov
alebo veternej energie), pouzivajte privod hortcej vody, aby ste znizili spotrebu energie.
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14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznaené symbolom

odovzdajte na recyklaciu. C) Obal hodte
do prislusnych kontajnerov na recyklaciu.
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi
a recyklujte odpad z elektrickych a
elektronickych spotrebi¢ov. Nelikvidujte

spotrebi¢e ozna¢ené symbolom spolu s

odpadom z domécnosti.g Vyrobok
odovzdajte v miestnom recyklacnom
zariadeni alebo sa obratte na obecny
alebo mestsky urad.
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